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APRESENTACAO

O espolio de Karl Marx parece interminavel.
Como todas as grandes a¢des humanas, esta exem-
plar aventura da inteligéncia vivida no século XIX
tornou-se um objeto da ciéncia e um sujeito do mito.
Cientistas e admiradores movem-se, com a lentiddo
grave de quem remexe numa tumba, ao redor dessa
arca. As frases ouvidas vdo do respeito a decepgio.
Respeito pela auddcia, rigor e determinagio da em-
preitada. E decep¢io porque, apesar de vascuthados
todos os escaninhos, parte dela permanece envolta
em contradicdes e indefini¢des nas quais reside exa-
tamente sua integridade como trabalho intelectual
de um homem que se recusou o conforto do consenso
e preferiu as vias escarpadas e solitdrias dos descobri-
dores.

A cada ano a heranga ¢ avaliada, tanto no ter-
reno de sua construgdo abstrata, como no territério
concreto de suas conseqiiéncias histéricas. E, apesar
do aviso cauteloso dos estudiosos, ndo cessam as ten-
tativas de descobrir, num pé de pigina obscuro, num
pequeno trecho sobre a Espanha ou a Irlanda, as fra-
ses iluminadoras. Ndo apenas dos impasses tedricos,
mas também dos insucessos reais.



Glucksman dizia que O Capital era apenas um
produto inacabado que Marx legara a angustia de
Engels. Este foi o primeiro dos grandes exumadores
dos manuscritos a tentar acabar de construir um edi-
ficio que poderia abrigar todas as ciéncias e tornar-se
0 momento inicial da ruptura deste grilhdo que é a
histéria.

Tanto os que privilegiavam a a¢do como os que
se dedicavam &s aventuras abstratas do pensamento
seguiram os passos de Engels. E a arca forneceu ma-
terial para todas as revolugdes, mesmo aquelas irre-
concilidveis entre si. E organizaram-se antologias so-
bre literatura, educagio, mercado financeiro, histéria
militar. E jornalismo. Porque, apesar de, j na década
de 60, ver o jornalismo como uma tarefa pesada a lhe
exigir o tempo que devia dedicar a seu trabalho prin-
cipal, Karl Marx produziu um vasto material jorna-
listico. Na Gazeta Renana, Nova Gazeta Renana, no
Die Pres ou no New York Tribune surgiram artigos de
todos os tamanhos sobre politica, economia, histéria
contemporanea. Era um jornalismo, principalmente
nos anos 50 e 60, que revelava a minuciosa leitura de
Marx, seu alto grau de informagio nio apenas sobre
os fatos e conflitos contemporaneos, como também
sobre os atores individuais e a prépria imprensa. Nele,
a andlise e a opinido andavam juntas, da mesma forma
que andariam no Iskra mais tarde.

Nesta antologia, apresentamos trés momentos
dessa produgio. Os dois primeiros artigos foram escri-
tos para a Gazeta Renana, em 1842. O estilo é irbnico e
muito arrogante. Sem pretender acrescentar pontos
as “teorias das cesuras”, eles sio um produto tipico da



juventude, tanto pelo rebuscamento do estilo como
pelo uso e abuso de recursos mais condizentes com o
filésofo e o advogado do que propriamente com o de
um chefe de redacio em plena luta contra o autorita-
rismo prussiano. Os dois artigos sobre a Guerra Civil
Americana, feitos aproximadamente 40 anos mais
tarde, quando ele ja estava em Londres, parecem ter
apenas remota relagio com os primeiros. A quanti-
dade de informagoes utilizadas é bem maior; os re-
cursos de estilo foram limpos da grandiloqiiéncia; hd
uma preocupa¢ido com 0 exame e a analise para
substanciar uma opiniio que nunca se oculta, mas
tampouco sufoca o texto. O terceiro grupo de artigos,
sobre o Caso Trent, ¢ do mesmo periodo e foi esco-
lhido por duas razdes. Primeiro, porque mostra a
cobertura de um incidente especifico, buscando
revird-lo de todos os angulos possiveis. Segundo, por-
que, paralelo a isso, Marx vai falando sobre a im-
prensa da época, seus motivos € seus COmpromissos.

Esta antologia ndo pretende descobrir, em Marx,
um jeito original de fazer jornalismo. Sua Gnica origi-
nalidade estd exatamente naquilo que o destacou como
cientista: escrupulosidade de, ao menos, utilizar todas
as informagdes disponiveis na época.

Ele tinha o tinico equipamento realmente indis-
pensével a qualquer jornalista: preocupagio em apo-
derar-se dos fatos, do material concreto, antes de
emitir uma opinido. E tentar, sempre, que um e outro
convivessem numa certa harmonia.

Tampouco o objetivo desta antologia é privile-
giar alguns textos que acabem por resolver as incan-
sdveis polémicas que hoje dividem as tantas escolas



marxistas. Se houvesse um sentimento a presidir a es-
colha, talvez fosse o de mostrar que um jornalismo
alternativo, mais que qualquer outro, exige quanti-
dade de informagio e densidade na organizagio do
material. Embora a origem do Iskra esteja em Marx
{na sua maneira de entender um artigo) hd compo-
nentes daquele projeto leninista que ndo aparecem
aqui. O texto de combate, polémico, doutrindrio,
panfletdrio, nunca chegou a ser muito privilegiado
por Marx. Ele sabia que o panfleto, mais do que todo
o resto, precisa de clareza, porque nio ha duas ma-
neiras de explicar a um operario ou um camponés o
que ¢ valor, mais-valia ou salério. O jargao decorado
ndo substitui o entendimento, exceto se o objetivo é
forjar uma nova forma de dominagio.

Esta antologia pretende simplesmente acrescen-
tar, ao ainda pequeno acervo marxista brasileiro, al-
guns trechos de um trabalho jornalistico bastante
grande (s6 para os EUA, Marx e Engels escreveram
mais de 500 artigos e verbetes de enciclopédias). E
apenas mais uma porta para aproximar o leitor bra-
sileiro da obra de Marx.

José Onofre
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DEBATES SOBRE A LIBERDADE DE
IMPRENSA E COMUNICACAO

Esta série de seis artigos foi publicada no
Rheinische Zeitung, em 5, 8, 10, 12,15 ¢ 19 de
maio de 1842. O Landtag, ou Assembléia Pro-
vincial, no qual foi realizado o debate, efetuou-
se em Diisseldorf, de 23 de maio a 25 de julho
de 1841.

Numa espléndida manha de primavera em Ber-
lim, ante a surpresa de todo o piblico leitor e escritor,
o Preussische Staats-Zeitung' publicou seu exame de
consciéncia. Obviamente, escolheu uma forma de con-
fissao elegante, diplomdtica e nio exatamente diver-
tida, dando a impressdo de querer estender o espelho
de confissdes aos seus irmdos: referiu-se, misticamente,
apenas a outros jornais prussianos, embora na reali-
dade ele se considerasse o jornal prussiano por exce-
léncia.

Este fato da lugar a vdrias explicagdes. César
falava de si mesmo em terceira pessoa. Por que o
Preussische Staats-Zeitung ndo poderia fazer a mesma
coisa? As criancas, ao falarem sobre si mesmas, tém o
costume de dizer, em vez de “eu”, “Jorge”, etc. Por que
o Preussische Staats-Zeitung ndo poderia usar
Vossiche?, Spenersche’ ou qualquer outra expressao,
em vez do pronome “eu”?

E agora fez-se publico o novo Cédigo da Censu-
ra*. Nossos jornais pensaram que teriam que adotar
a aparéncia e os adornos convencionais da liberdade.
Também o Preussische Staats-Zeitung foi obrigado a
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despertar e a ter algum tipo de idéia liberal, ou pelo
menos independente.

Porém, a primeira condi¢do que precisa ter a
liberdade é a autoconsciéncia, e a autoconsciéncia é
impossivel sem um auto-exame prévio.

Ficou decidido, portanto, que o Preussische
Staats-Zeitung escrevesse exames de consciéncia: se
recordarmos que este serd o primeiro despertar da
autoconsciéncia na imprensa semi-oficial, poderemos
compreender bem a situagio. Ficaremos convencidos
entdo que o Preussische Staats-Zeitung “pronuncia
belas palavras com serenidade”, e teremos uma tnica
divida: se devemos admirar a serenidade da beleza
ou a beleza da serenidade.

No momento em que foi conhecido o novo Cé-
digo da Censura, o Staats-Zeitung recuperou-se desse
golpe colocando a questdo: “De que serviu para vocés,
jornais prussianos, uma menor censura?” Evidente-
mente queria dizer com isso: serviu para alguma coisa
minha estrita observincia da censura durante todos
esses anos? Em que me transformei, apesar de todo o
esmero e da maior das vigildncias e das tutelas? E que
acontecerd comigo agora? Nio aprendi a caminhar,
e um piiblico esportivo espera dangas do coxo! Isso
acontecerd também com vocés, irmios! Confessemos
nossa fraqueza ao piiblico prussiano, mas sejamos
diplomdticos na nossa confissdo. Nio lhe diremos
exatamente que nés somos pouco interessantes. Dir-
lhe-emos que, se os jornais prussianos sio pouco in-
teressantes para o povo prussiano, isto sucede por-
que o povo prussiano é pouco interessante para os
jornais.
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A ousada pergunta do Staats-Zeitung e a sua
ainda mais ousada resposta sao meros prelidios do
seu despertar, vagas indicagdes do texto que serd co-
municado. Ele desperta & consciéncia, fala com sua
mente. Escutai Epiménides!®

Sabe-se que a primeira atividade tedrica da razdo,
ainda oscilante entre o pensamento e o sentimento, € a
de contar. Contar é o primeiro ato tedrico livre da ra-
z30. Permitam-nos contar, diz o Preussische Staats-
Zeitung aos seus irmaos. A estatistica é a primeira cién-
cia politica! Posso entender a cabe¢a de um homem se
souber quantos cabelos ela produz.

Faga aos outros o que vocé quiser que lhe fagam.
E como poderemos dignificar-nos melhor, especial-
mente eu, o Preussische Staats-Zeitung, sendo através
das estatisticas? As estatisticas mostrardo nio sé que
aparecemos tio freqiientemente quanto qualquer jor-
nal inglés ou francés, como também que somos menos
lidos que qualquer outro jornal do mundo civilizado.
Excetuando os circulos oficiais que tém que interes-
sar-se por noés, embora com certo desagrado, e os es-
critérios governamentais que ndo devem ignorar um
6rgao semi-oficial, quem, perguntamos, nos 162 Calcu-
le-se 0 que custamos e calcule-se o que oferecemos em
troca, e todos admitirdao que nao € lucrativo expressar
belas idéias com serenidade. Compreendem agora
como a estatistica é extraordindria, como o contar
torna supérfluo qualquer outro tipo de operagdes inte-
lectuais? Portanto, conte! Listas de niimeros informam
o piblico sem provocar nenhum tipo de emogdes.

Com sua presungio estatistica, o Staats-Zeitung
nao s6 se coloca junto aos chineses e ao estatistico
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universal Pitdgoras, como também demonstra ter
sido afetado pelo grande filésofo natural contem-
poraneo®, o qual quis apresentar as diferencas entre
animais, etc., através de listas de niimeros.

Portanto, embora parega nio ser bastante con-
creto, o Preussische Staats-Zeitung esta utilizando prin-
cipios filoséficos modernos.

O Staats-Zeitung é polifacético. Ndo se contenta
com manejar cifras de quantidade de tempo. Também
demonstra reconhecer o principio quantitativo ao
falar sobre a quantidade geométrica. O espaco é a pri-
meira no¢do que a crianga tem do tamanho. Ela consi-
dera o homem adulto um homem grande, da mesma
forma que o infantil Saats-Zeitung nos relata que os
volumes grossos sao desproporcionalmente melhores
que os finos, ¢ que sdo simples papéis os jornais que
publicam apenas uma folha por dia.

Vocés alemies podem, agora, falar A vontade!
Escrever livros verdadeiramente verbosos sobre insti-
tuigdes politicas, livros que ndo sdo lidos por ninguém,
exceto pelo autor e pelo revisor — mas lembrem-se
que 0s seus jornais ndo sao livros. Pensem na quanti-
dade de folhas que cabem num trabalho completo
em trés volumes! Portanto, ndo procurem o espirito
do dia nos jornais, que querem proporcionar-lhes
apenas indices estatisticos, mas nos livros, cuja magni-
tude espacial j4 garante sua minuciosidade.

Lembrem-se, bons meninos, que falamos de coi-
sas “aprendidas”; vdo 2 escola dos livros grossos e em
seguida ficardo fascinados por nés, jornais, por causa
do nosso formato leve e nossa indoléncia correta, que
sdo realmente refrescantes depois dos grossos volumes.
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Estejam certos! Nossa época nao possui aquele
real sentido de grandeza que admiramos tanto na Idade
Média. Vejam os despreziveis e hipdcritas folhetos, e
vejam nosso sisterna filoséfico em pequenos octavos e
comparem-nos com os vinte gigantescos félios de Duns
Scotus. Vocés nio tém que ler os livros: sua aparéncia
jd emociona seus coragdes, golpeia seus sentidos como
um edificio gético. Essas obras gigantescas afetam
fisicamente a mente, que se sente oprimida por sua
massa, € 0 sentimento de opressdo é o comego do res-
peito. Vocés ndo possuem os livros, eles possuem voceés.
Para eles vocés sio meros acidentes, assim como o povo
deve sé-lo para sua literatura politica, na opinido do
Preussische Staats-Zeitung.

Portanto, o Staats-Zeitung possui também prin-
cipios histéricos puramente medievais, embora se ex-
prima de forma moderna.

Se, porém, o pensamento tedrico da crianga é
quantitativo, seu juizo bem como seu pensamento
pritico sdo principalmente pratico-sensoriais. Os senti-
dos sao seu primeiro vinculo com o mundo. Os sentidos
préticos, preferivelmente nariz e boca, sio os primeiros
6rgios com os quais ela julga o mundo. O infantil
Preussische Staats-Zeitung, portanto, julga o valor dos
jornais, isto €, o seu proprio valor, com o nariz. Da
mesma forma que um pensador grego’ considerava
que as almas dridas s3o as melhores, o Staats-Zeitung
considera que os jornais “perfumados” s3o os “bons”
jornais. Ele nic pode elogiar suficientemente o “per-
fume literdrio” do Allgemeine Augsburger® e do Journal
des Débats’. Elogiavel e rara ingenuidade! Grande,
maravilhoso Pompeu!
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Logo que o Staats-Zeitung, através de algumas
expressdes merecedoras de agradecimentos, permi-
tiu-nos uma profunda contempla¢do da sua alma,
termina sintetizando-nos sua opinido politica através
de uma reflexao cujo ponto culminante é este grande
descobrimento:

“Na Prussia, a administra¢ao publica e todo
o organismo do Estado estdo separados do espi-
rito politico; portanto, ndo podem ter nenhum
interesse politico pelo jornal ou pelo povo”™

Portanto, segundo esta opinido do Preussische
Staats-Zeitung, a administragdo publica na Prissia
nao tem espirito politico, ou o espirito politico nio
tem administra¢o piblica. E pouco delicado para o
Staats-Zeitung afirmar o que seu mais severo antago-
nista ndo pode aperfei¢oar: que a real vida politica
nio tem espirito politico, e que o espirito politico
nio existe no Estado real!

Mas ndo esquegamos o ponto de vista infantil e
puramente sensorial do Preussische Staats-Zeitung. Ele
nos explica que, ao falarmos sobre ferrovias, devemos
pensar apenas em trilhos e vias; se falarmos sobre con-
vénios comerciais, devemos pensar somente em agii-
car e café; se o assunto for fAbrica de couros, devemos
pensar sé em couros. E claro, a crianga, através da
percepgdo sensorial, vé apenas o particular. Os invisi-
veis vinculos nervosos que conectam o particular com
o geral — e que sempre, também no Estado, animam
as partes materiais dentro de um todo intelectual —
nao existem para a crianga. Ela acredita que o Sol gira
a0 redor da Terra; o geral gira ao redor do particular.
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A crianca, portanto, ndo acredita no espirito (Geist),
mas em fantasmas (Gespenster).

Assim, o Preussische Staats-Zeitung considera
que o espirito politico é um fantasma francés; e acre-
dita poder exorcizar o fantasma através de sortilégios
a propésito de couros, agicar, baionetas e nimeros.

Nio obstante, nossos leitores poderdo pergun-
tar-se por que, tendo a finalidade de discutir sobre os
procedimentos da Assembléia, eles foram, em vez
disso, apresentados ao “anjo inocente”, a senil im-
prensa infantil — o Preussische Staats-Zeitung — e a re-
peticdo da precoce cangdo de ninar com a qual ele e
seus irmdos tentam continuamente adormecer num
sauddvel sono de inverno.

Nio dizia Schiller:

“Aquilo que ndo pode ser visto pela razio
de um homem inteligente

Pode ser visto pelas torrentes de idéias duma
mente infantil?” '

O Preussische Staats-Zeitung nos fez recordar,
numa torrente de idéias, que temos Assembléias tdo
boas quanto a da Inglaterra, e que a imprensa didria
pode discutir seus procedimentos, se quiser; 0 Staats-
Zeitung, numa cldssica atitude de autoconsciéncia, acre-
dita que o que falta aos jornais prussianos ndo seria o
poder, mas o querer. Aceitamos com prazer a dltima
alternativa como um privilégio, e imediatamente, sem
nenhuma explicacdo adicional, tomamos a liberdade
de transformar esta torrente de idéias em realidade.

A publicacio dos procedimentos da Assembléia
tornar-se-4 um fato somente se eles forem tratados
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como “atos publicos”, isto &, como assuntos para a im-
prensa. A mais recente Assembléia do Reno nos afetou
intimamente.

Comegamos por seus “debates sobre a liberdade
de imprensa”. Em primeiro lugar devemos observar
que, embora nosso ponto de vista concreto sobre a
questdo apareca ocasionalmente como se fosse o de
um participante, nos artigos seguintes relataremos e
discutiremos o curso dos procedimentos mais como
observadores histéricos.

A natureza dos procedimentos condiciona esta
diferenga de apresentacio. Em todos os outros debates
da Assembléia verificamos que as vdrias opinibes estio
num mesmo nivel, Na questio da imprensa, pelo con-
tririo, os opositores da imprensa livre tém uma van-
tagem. Excetuando os slogans e os lugares-comuns
encontramos entre esses opositores uma emogdo pato-
légica, um preconceito ardente, que lhes dd uma posi-
¢d0 real e ndo imagindria com respeito 3 imprensa,
enquanto os defensores da imprensa na Assembléia,
em geral, nio t¢ém uma rela¢do real com a sua prote-
gida. Nunca conceberam a liberdade de imprensa como
uma necessidade. Para eles, trata-se apenas de um as-
sunto da mente, na qual o coragio nio desempenha
nenhum papel; trata-se de uma planta “exética”, a
qual estdo ligados unicamente como amateurs. Por
esta razdo, os “excepcionais” principios dos opositores
sdo rebatidos com argumentos vagos e muito gerais, e
a mais estipida das idéias é considerada importante
até que sua argumentagao seja destruida.

Goethe disse que o pintor s6 pinta com éxito
aquelas belezas femininas cujo tipo ele tenha amado
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como individuos vivos, alguma vez''. A liberdade da
imprensa também é uma beleza — embora nio seja
precisamente feminina — que o individuo deve ter
amado para assim poder defendé-la. Amado verda-
deiramente — isto €, um ser cuja existéncia sinta como
uma necessidade, como um ser sem o qual seu pré-
prio ser ndo pode ter uma existéncia completa, satis-
fatéria ou realizada. Os defensores da liberdade de
imprensa parecem estar realizados sem a existéncia
da liberdade de imprensa.

A “oposigio liberal” revela o nivel de uma assem-
bléia politica, bem como a oposi¢do em geral revela o
nivel de uma sociedade. Numa época em que é uma
audicia filoséfica duvidar da realidade de fantasmas,
quando é paradoxal manifestar-se contra a caga de
bruxas, essa época é a legitima época de fantasmas e
de caca de bruxas. Uma terra como a antiga Atenas,
que tratou os parasitas como bufées piblicos e adula-
dores, como se fossem exce¢des a0 bom senso do povo,
¢é uma terra de independéncia e autoconfianga. Um
povo que, como todos os povos dos melhores perfo-
dos, tem o direito de pensar e de falar a verdade, po-
rém defende bobos da corte, s6 pode ser um povo de-
pendente e com falta de confianga em si mesmo. Uma
assembléia popular em que a oposigdo atirma que o
livre-arbitrio pertence 4 esséncia do homem niio é uma
assembléia popular de livre-arbitrio. A excecdo faz a
regra. A oposi¢do liberal demonstra até que ponto a
posicio liberal e a liberdade se concretizaram.

Portanto, depois de termos observado que na
Assembléia os defensores da liberdade de imprensa nao
dominam em absoluto o assunto, podemos dizer que
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este é um fato mais verdadeiro ainda na Assembléia
em geral.

Apesar disso, escolhemos esse ponto dos pro-
cedimentos nao s por termos um interesse especial
peta liberdade de imprensa, como também pelo grande
interesse que temos pela Assembléia. Porque em
nenhum lugar o espirito especifico dos Estados ma-
nifesta-se mais claramente que nos debates sobre a
imprensa. Na oposicio a liberdade de imprensa, bem
como na oposicao a liberdade geral da mente em qual-
quer esfera, os interesses individuais dos Estados pat-
ticulares, a natural unilateralidade dos seus carateres,
aparecem em forma franca e brutal, mostrando simul-
taneamente seus dentes.

Os debates trazem-nos uma polémica dos Es-
tados principescos contra uma imprensa livre, uma
polémica dos Estados cavalheirescos, uma polémica
das cidades-Estados; portanto, ndo é o individuo
quem polemiza, mas os Estados. Que outro espeiho,
conseqitentemente, poderia refletir o carater intimo
da Assembléia mais fielmente que os debates sobre a
imprensa?

Comegamos com os opositores da imprensa li-
vre, e particularmente com um orador moderado re-
presentante dos Estados principescos. Ndo entrare-
mos na substincia da primeira parte do seu discurso,
“Tanto a liberdade de imprensa como a censura sio
males”, porque esse assunto foi tratado com mais
minuciosidade por outro orador; mas ndo podemos
esquecer a peculiar argumentagio deste orador.

“A censura” ¢ “um mal menor que as injidrias da
imprensa.” “Esta convic¢do estendeu-se gradualmente
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pela nossa Alemanha” (perguntamo-nos que Alema-
nha é esta), “por isso as leis sobre a imprensa foram
promulgadas pela Federagio e aceitas pela Prissia.”'?

A Assembléia debateu sobre a possibilidade de
libertar a imprensa das suas ataduras. As proprias ata-
duras, exclama o orador, as cadeias que aprisionam a
liberdade, provam que elas no foram projetadas para
a liberdade de movimentos. A existéncia acorrentada
da imprensa mostra a sua esséncia. As leis contra a li-
berdade de imprensa negam a liberdade de imprensa.

Este é um argumento diplomético contra todas
as reformas, e expressa em forma decisiva a teoria
classica de uma certa escola'’. Cada restri¢ao da li-
berdade é uma prova irrefutivel de que os governan-
tes foram convencidos de que a liberdade deve ser
restringida, e esta convicgdo serve como norma para
as seguintes convicgoes.

Certa vez estabeleceu-se que a Terra ndo gira ao
redor do Sol. Mas alguém pode negar Galileu?

Também na “nossa Alemanha’, uma convicgdo
compartida por principes individuais foi legalmente
estabelecida: a de que a servidio era uma caracteris-
tica de certos corpos humanos; esta verdade podia
ser claramente estabelecida através de operagoes
cirirgicas, isto é, através da tortura; as chamas do
inferno ja eram demonstradas aos hereges através das
chamas desta terra.

A serviddo legal ndo era uma prova contra a
extravagincia racional que afirmava que o corpo hu-
mano ndo era um objeto de negociagio e possessio?
A tortura natural ndo negou a teoria de que a ver-
dade nao era obtida através da sangria, que a tortura
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do martir nao produz franqueza, que convulsdes nio
sdo confissdes?

Portanto, diz o orador, a existéncia da censura
nega a liberdade de imprensa — o que ¢ correto, uma
verdade tao real que a topografia poderia medir o
seu tamanho, embora deixe de ser um fato e uma ver-
dade em certas conjunturas.

“Nem na fala nem na escrita”, nos dizem
ainda, “nem na nossa provincia do Reno nem
em toda a Alemanha, a verdade e o nobre desen-
volvimento intelectual estdo escravizados.”

A voz nobre e doce da verdade na nossa im-
prensa € um presente da censura.

Agora usemos o argumento prévio do orador
contra ele mesmo; dando-lhe, em vez de uma causa
racional, um decreto. No ltimo Cédigo de Censura
prussiano anuncia-se oficialmente que a imprensa
até agora tem estado sujeita a demasiadas restri¢des e
ainda precisa adquirir um cardter verdadeiramente
nacional. O orador vé que as convicgdes na “nossa
Alemanha” sio muito varidveis.

Mas que paradoxo ildgico considerar a censura
como responsivel pela nossa melhor imprensa!

O maior orador da Revolugdo Francesa, cuja voix
toujours tonnante (voz sempre veemente) ainda estd
soando na nossa época, o ledo que deve ter rugido alto
para que o povo lhe dissesse: “Bemn rugido, ledo!™* —
Mirabeau -, treinou-se na prisdo. Tal fato demonstra,
porém, que as prisdes sao colégios de oratéria?

Trata-se de um verdadeiro preconceito a idéia
de que por ter a mente alema se transformado num
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negociante atacadista apesar de todas as alfindegas
intelectuais, o fechamento destas alfindegas e corddes
de isolamento tenham feito dela um atacadista. O de-
senvolvimento intelectual na Alemanha efetuou-se,
ndo por causd, mas apesar da censura. Se a imprensa,
como a censura, é raquitica e miseravel, isso ¢ usado
como argumento contra uma imprensa livre, embora
mostre apenas uma imprensa nio-livre. Se, apesar da
censura, a imprensa conserva seu carter inerente, isso
é creditado a censura, mesmo sabendo-se que a im-
prensa defende apenas o espirito e ndo as cadeias.

O “verdadeiro e nobre desenvolvimento” é de-
vido a outras circunstincias.

Na época da estrita observincia da censura, de
1818 a 1830 (mais tarde, a prépria censura seria cen-
surada pelas condi¢des da época e por algumas con-
viccoes inusitadas desenvolvidas numa ampla parte
da Alemanha, ou mesmo na “nossa Alemanha”), nossa
literatura prosseguiu através do “periodo Jornal da
Tarde”, que pode ser chamado de verdadeiro, nobre,
intelectual e rico em desenvolvimento, com a mesma
justificativa que a do editor do Jornal da Tarde, um
certo “Winkler”"?, humoristicamente chamado
“Hell”*, embora ndo possa ser glorificado nem com a
luminosidade de um pantano & meia-noite. Esse
“Krahwinkler”” do estabelecimento comercial “Hell”
¢ o protétipo da literatura daquele periodo, e aquela
época de Quaresma convencerd a geracao seguinte de
que, se alguns santos puderam suportar quarenta dias
sem alimento, o resto da Alemanha, sem nenhuma san-
tidade, aprendeu a viver durante vinte anos sem qual-
quer consumo ou produgdo intelectual. A imprensa
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tornou-se vil, e s6 resta saber se a deficiéncia da razio
superava a deficiéncia de cardter, se a deficiéncia de for-
ma superava a deficiéncia de contetido, ou vice-versa.
Na Alemanha, a critica (Kritik) obteria seu maior triun-
fo se conseguisse provar que aquele periodo nunca exis-
tiu. A filosofia, que era o Unico campo da literatura na
qual um espirito vivo ainda pulsava, deixou de falar
alemao, porque a lingua alem3 tinha deixado de ser a
linguagem do pensamento. A mente falava através de
palavras misteriosas e incompreensiveis, porque as pa-
lavras compreensiveis j4 ndo podiam ser entendidas.

Com respeito a um exemplo da literatura do
Reno - e, logicamente, todos os exemplos tém um
pouco de relagio com a Dieta do Reno, poderfamos
percorrer todos os cinco distritos com a lanterna de
Di6genes, sem encontrar nunca “aquele homem”. Nio
consideramos que isso seja uma deficiéncia da Pro-
vincia do Reno, mas simplesmente uma prova do seu
espirito pritico e politico. A Provincia do Reno pode
gerar uma “imprensa livre”, mas nio tem a habilidade
para criar uma “ndo-livre”.

O periodo literdrio que terminou recentemente,
e que pode ser designado como “periodo litersrio de
estrita censura’, é, portanto, a prova evidente e histérica
de que a censura conseguiu, na realidade, homoge-
neizar o desenvolvimento da mente alema de uma
maneira desastrosa e irresponsdvel; portanto ndo est4,
como o orador pensa, destinada a tornar-se magister
bonarum artium (professora das belas artes). Ou de-
veriamos entender as palavras “nobre e verdadeira
imprensa” no sentido de uma imprensa que usa de-
corosamente suas algemas?
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Quando o orador se permite rememorar “um
conhecido provérbio sobre o dedo minimo e toda a
mio’, também nos permitimos perguntar se nao seria
mais conveniente, para a dignidade de um governo,
dar ao povo ndo apenas uma mao, mas ambas?

Nosso orador, como pudemos ver, deu por ter-
minada a questdo da relagio entre a censura e o desen-
volvimento intelectual de uma maneira amével, diplo-
mitica e sébria, representando decisivamente o lado
negativo da sua posi¢io no seu ataque sobre a formagao
histérica da liberdade de imprensa.

Com respeito 2 existéncia da liberdade de im-
prensa em outros paises, diz:

“A Inglaterra ndo pode servir de exemplo,
pois, historicamente, durante centenas de anos,
naquele pais desenvolveram-se relagdes que sio
peculiares 2 situagao inglesa, e portanto suas teo-
rias ndo podem ser aplicadas em nenhum outro
pais. Na Holanda, a liberdade de imprensa nao
pédde proteger o pais contra uma opressiva divi-
da nacional, e contribuin amplamente para a in-
trodugio de uma revolugio que trouxe como
conseqiiéncia a perda da metade daquele pais”.

Omitimos a Franga, sobre a qual falaremos mais
tarde.

“Na Suica, finalmente, existe um El Dorado
obtido através da liberdade de imprensa? Recor-
damos com repugnéncia as histérias contadas
por seus jornais sobre grosseiras disputas parti-
dérias, nas quais os nomes dos partidos, refletin-
do sua escassa dignidade humana, sdo claramente
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identificados, como se fossem corpos de animais,
homens de chifres e garras, que com suas pala-
vras bruscas e difamatérias tornam-se homens
despreziveis para seus vizinhos!”

A imprensa inglesa nio representa em absoluto
a liberdade de imprensa, porque estd baseada em ali-
cerces historicos. A imprensa da Inglaterra tem mérito
somente porque € histérica, ndo como imprensa, pois
deveria ter se estabelecido sem bases histéricas. A His-
téria tem o mérito, ndo a imprensa, como se a im-
prensa ndo pertencesse 4 Histdria, como se a imprensa
inglesa ndo houvesse tido que lutar batalhas dificeis,
as vezes barbaras, nos reinados de Henrique VIII,
Maria, a Catélica, Elizabeth e James, a fim de arran-
car para o povo inglés suas bases histéricas!

E por acaso nio estamos falando a favor da liber-
dade de imprensa quando a imprensa inglesa, go-
zando da maior das liberdades, opera sobre as bases
histéricas sem destrui-las? Ainda uma vez, o orador
nao ¢ consistente.

A imprensa inglesa ndo pode ser um testemu-
nho da imprensa em geral justamente porque é in-
glesa. A imprensa holandesa fala contra a imprensa
em geral, embora seja s6 holandesa. No primeiro caso,
todas as vantagens da imprensa sdo justificadas pelas
suas bases histéricas; no iltimo, a falta de bases his-
téricas é atribuida 2 imprensa. Num caso, a imprensa
ndo € creditada com sua participagdo na meta his-
torica; no outro, a Histéria ndo tem nenhuma parti-
cipagiio na deficiéncia da imprensa. A imprensa da
Inglaterra estd tdo vinculada com a sua Histéria e
posigdo peculiares, como a da Holanda e a da Suica.
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As bases histéricas deveriam ser refletidas ou de-
senvolvidas pela imprensa? O orador nao estd de acordo.

Censura a imprensa holandesa porque ela é his-
torica. Ela deveria ter evitado a Histéria, deveria ter
preservado a Holanda da opressiva divida nacional.
Que exigéncia anti-histérica! A imprensa holandesa
ndo poderia ter evitado a época de Luis X1V; a impren-
sa holandesa nao poderia ter evitado que a esquadra
inglesa chegasse ao ponto culminante na Europa na
época de Cromwell; ndo poderia ter realizado nenhuma
magica em nenhum oceano para salvar a Holanda do
doloroso papel de tornar-se a arena dos poderes belige-
rantes do continente; ndo poderia ter feito isso, do mes-
mo modo que todos os censores da Alemanha também
nio poderiam anular a luta de Napoledo pelo poder.

Mas alguma vez uma imprensa livre aumentou
uma dfvida nacional? Quando, sob a Regéncia dos
Orléans, toda a Franga se perdeu no delirio financeiro
de Law, quem se opds aquele fantastico periodo de
tumulto e de tensdo, exceto alguns satiristas, os quais,
na realidade, nio retiraram cheques bancérios mas
cheques para a Bastitha?

A exigéncia de que a imprensa deveria proteger
um pais contra a divida nacional — que pode ser agra-
vada pela exigéncia de que deveria pagar também as
dividas dos individuos — nos faz recordar aquele litera-
to que tinha raiva do seu doutor porque este ltimo
tinha curado duas das suas doengas corporais, mas
nio os erros tipograficos dos seus escritos. A liber-
dade de imprensa promete tio pouco como o doutor,
no tocante a fazer uma pessoa ou um povo perfeitos.
A prépria imprensa nio é perfeita. E infantil caluniar
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aquilo que é bom, porque é um bom especifico e nio
universal a0 mesmo tempo, porque € este e nenhum
outro bom. Na realidade, se a imprensa fosse tudo,
realizaria todas as fun¢des de um povo, e este seria
supérfluo.

O orador repreende a imprensa holandesa por
causa da Revolugio Belga.

Nenhuma pessoa com um minimo de educagio
histérica poderia negar que a separagio da Bélgica e
da Holanda foi incomparavelmente mais histérica que
sua unido.

A imprensa holandesa causou a Revolugio Belga.
Que imprensa? A reformista ou a reaciondria? Esta é
uma questio que também pode ser levantada na Fran-
¢a, € quando o orador censura a imprensa belga cleri-
cal, que era democritica, censura também a imprensa
clerical da Franga, que era absolutista. Ambas contri-
buiram para a derrocada dos governos dos seus paises.
Porém na Franca nio foi a liberdade de imprensa,
mas a censura, que causou a revolugio.

Mas, deixando este problema de lado, a Revolu-
¢do Belga pareceu ser a principio uma revolugio inte-
lectual, uma revolugio da imprensa. Do contriério, a
afirmacio de que a imprensa fez a Revolucio Belga
ndo teria sentido.Tal fato deve ser objeto de censura?
Uma revolugio deveria ser concretizada imediata-
mente? Deve-se golpear primeiro em vez de dialogar?
Um governo pode concretizar uma revolugio inte-
lectual; uma revolugao material deve primeiro inte-
lectualizar um governo.

A Revolugio Belga ¢ um produto da mente belga.
Portanto a imprensa, que é a mais livre forma em que a
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mente evidencia-se na nossa época, foi um dos fatores
que contribuiram para a Revoluggo Belga. A imprensa
belga ndo teria sido uma imprensa belga se tivesse se
conservado distante da revolu¢io, da mesma forma
que a Revolug¢do Belga nio teria sido belga se ndo
houvesse sido também uma revolugdo da imprensa.
A revolugio de um povo é total, isto é, cada esfera
revolta-se da sua maneira; portanto, por gue a im-
prensa ndo deveria revoltar-se como imprensa?

O orador censura a imprensa belga; mas ele ndo
estd censurando a imprensa, ele estd censurando a
Bélgica. E aqui encontramos o ponto de partida de
sua visdo histérica da liberdade de imprensa. O cati-
ter nacional de uma imprensa livre — e sabe-se muito
bem que um artista ndo pinta grandes quadros com
aquarelas -, o individualismo histérico de uma im-
prensa livre, que faz com que cada imprensa tenha
seu préprio espirito nacional — é repugnante para o
orador dos Estados principescos; ele exige que os jor-
nais das diversas nagdes sejam apenas a imprensa dos
seus pontos de vista, a imprensa da haute volée (alta
sociedade), e que girem em torno de simples indi-
viduos, em vez de entidades espirituais mundiais,
nagdes. Esta exigéncia aparece de forma ndo dissi-
mulada no seu julgamento sobre a imprensa suica.

Como introdugdo, permitir-nos-emos uma pet-
gunta. Por que o orador ndo considerou o fato de a
imprensa sui¢a do periodo da Ilustra¢do voltairiana
ter surgido na pessoa de Albrecht von Haller? Por que
nio recordou que, embora a Suiga ndo seja precisa-
mente um El Dorado, pode produzir, na pessoa do
senhor Von Haller, um profeta que, na sua Restoration
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of Political Science, proporcionou as bases para a “no-
bre e verdadeira” imprensa do Berlim Political Weekly?'®
Devemos conhecer as pessoas pelos seus frutos. E que
solo da Terra, excetuando o da Suica, poderia produ-
zir frutos de tao suculenta legitimidade?

O orador culpa a imprensa suica por ter adotado
os “animalescos” nomes partiddrios dos “homens de
chifres e garras”; em outras palavras, por ter falado
sui¢o com os suigos, que vivem com bois e vacas numa
certa harmonia patriarcal. A imprensa daquele pais é
a imprensa daquele pais. Nada pode ser dito contra
iss0. Ao mesmo tempo, porém, uma imprensa livre
chega além dos limites do particularismo de um pais,
como fica provado pela imprensa suica.

Com respeito aos nomes “animalescos”, recorda-
mos que a prépria religido dignifica os “animalescos”
como simbolos do espiritual. Nosso orador também
rechagaria sem davida a imprensa hindu que, com
entusiasmo religioso, celebra a vaca Sabala e o0 ma-
caco Hanuman. Censuraria a imprensa hindu por
causa da religidao hindu, como censura a imprensa
sui¢a por causa do cardter suico. Mas hd uma certa
imprensa que ele dificilmente consideraria objeto de
censura; referimo-nos a imprensa sagrada, A Biblia;
mas entio esta nio divide toda a humanidade em dois
grandes partidos, as cabras e as ovelhas? O préprio
Deus ndo caracterizou sua relacio com as casas de
Israel e Jud4 da seguinte maneira: sou uma borboleta
para a casa de Judd e um dcaro para a casa de Israel?
Ou, outro exemplo mais préximo de nés, seculares,
ndo seria aquela literatura principesca que transforma
toda a antropologia em zoologia — isto &, a literatura
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herdldica? Tais fatos contém mais curiosidade que os
homens de chifres e garras.

Mas, entio, o que é que o orador critica na liber-
dade de imprensa? Que as deficiéncias de um povo sejam
ao mesmo tempo as deficiéncias da sua imprensa; que
ela seja a mais rude expressdo, o aspecto manifesto do
espirito histérico de um povo. Por acaso ele provou
que o espirito do povo alemdo estd excluido deste pri-
vilégio natural? Ele provou apenas que cada povo ex-
pressa seu espirito através da sua imprensa. De acordo
com a afirmagdo do orador, a imprensa criada pelos
suicos amantes dos animais seria 0 mesmo tipo de
imprensa criada pelo espirito filosoficamente trei-
nado dos alemdes?

Finalmente, estard o orador afirmando que as
deficiéncias nacionais de uma imprensa livre nao sao
iguais as deficiéncias nacionais dos censores? Estes
estdo isentos da totalidade histérica, sdo impermed-
veis ao espirito da sua época? Logico, pode ser assim,
mas que homem sdo ndo desculparia os pecados da
nagao ¢ da era cometidos através da imprensa, antes
que os pecados contra a nagio e contra a era come-
tidos pela censura?

J4 mencienamos anteriormente que era o status
especial dos diversos oradores que polemizava con-
tra a liberdade de imprensa. O orador dos Estados
principescos formulou primeiro razdes diplomaticas.
Provou a inconveniéncia da liberdade de imprensa
através de convicgdes principescas, claramente expres-
sadas nas leis de censura. Ele considerou que o mais
nobre e verdadeiro desenvolvimento do povo alemao
tinha sido originado por restri¢coes impostas desde
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cima. Finalmente, polemizou contra todos os povos e
com reserva aristocratica rejeitou a liberdade de im-
prensa por ser a indelicada, indiscreta e egocéntrica
linguagem de uma nacdo.

O orador dos Estados cavalheirescos, do qual tra-
taremos agora, ndo polemizou contra os povos, mas
contra o povo. Através da liberdade de imprensa, ele
contestou a liberdade humana; através da lei de im-
prensa, contestou a lei. Antes de mencionar a questio
da liberdade de imprensa, discutiu a questio da pu-
blicagdo didria e integra dos debates da Assembléia.
Vamos segui-lo passo a passo.

“A primeira das propostas para a publica-
¢do das nossas delibera¢des é suficiente. Estd nas
maos da Assembléia usar sabiamente a permissio
concedida.”

Precisamente este é o punctum quaestionis (pon-
to em questdo). A provincia s6 acredita que controla
a Assembléia quando a publica¢do dos seus debates
nao ¢ deixada a decisdo do seu capricho, mas quando
se torna uma exigéncia legal. Teremos que considerar
a nova concessio como uma nova regressio, se for in-
terpretada no sentido de deixar a publicacfio sujeita
ao capricho da Assembléia.

O:s privilégios dos Estados ndo sao a lei da provindia.
Pelo contrario, as leis da provincia cessam precisamente
quando elas se transformam em privilégios dos Estados.
Dessa forma os Estados da I1dade Média absorveram
internamente todos os direitos do pais e os transfor-
maram em prerrogativas especiais contra o pafs.

O cidaddo ndo quer reconhecer a lei como um
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privilégio. Pode consideri-la lei quando novos pri-
vilégios sio acrescentados aos antigos? Neste caso, 0s
direitos da Assembléia j4 ndo seriam os da provincia,
mas direitos contra a provincia, e a propria Assem-
bléia seria a maior das injusti¢as da provincia se esti-
vesse baseada na afirmagiio de que é o mais alto direito
da provincia.

A continuagio do discurso do orador dos Esta-
dos cavalheirescos demonstra como ele caiu na con-
cep¢do medieval, lutando pelos privilégios dos Estados
contra o resto do pais:

“Esta permissao (a publicagio dos debates)
pode proceder s6 de convicgdes intimas, e ndo de
influéncias externas”

Surpreendente! A influéncia da provincia sobre
sua Assembléia ¢ designada como externa, em con-
traste com a interioridade dos Estados que, com na-
tureza altamente irritdvel, proclamam a provincia:
“Noli me tangere!” (Nio me toquem!). Este elegiaco
conceito da “convicgdo intima” contra o externo e
injustificado vento do norte que é a “convicgio publi-
ca” é ainda mais extraordindrio se considerarmos que
a proposta estd designada a converter a convicgdo
intima dos Estados numa convicgdo externa. Também
aqui encontramos, indiscutivelmente, falta de légica.
Quando o orador considera mais conveniente a drea
de controvérsias eclesidsticas, desafia a provincia.

“Nés”, continua o orador, “permitiremos”
(a publicagdo) “sempre que a considerarmos 1til,
e restringi-la-emos quando considerarmos que
ela seja inutil ou nociva”
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Nés faremos aquilo que nds quisermos. Sic volo,
sic iubeo, stat pro ratione voluntas. (Ordeno aquilo que
eu quero; em vez da razdo, a vontade é suficiente.)
Esta ¢ a linguagem do despotismo absoluto que, na
boca de um moderno homem de Estado, tem um gosto
patético.

Quem somos “noés”? Os Estados. A publicagiio dos
debates é para a provincia e ndo para os Estados, mas
o orador ignora isso. A publica¢do dos procedimen-
tos também € um privilégio dos Estados, que tém o
direito, se o considerarem conveniente, de demons-
trar a sua sabedoria através dos diversos ecos do mau
jornalismo.

O orador conhece apenas a provincia dos Esta-
dos, nao os Estados da provincia. Os Estados tém uma
provincia a qual se estende o privilégio das suas ativi-
dades, mas a provincia ndo tem Estados através dos
quais poderia tornar-se ativa. Certamente, a pro-
vincia tem o direito, sob algumas condigdes prescri-
tas, de criar aqueles deuses, mas logo depois da sua
criagao deve, como os seguidores do fetichismo, es-
quecer que os deuses foram obra sua.

Nessas condigdes, ndo devemos ignorar que uma
monarquia sem uma Assembléia vale tanto quanto
uma monarquia com uma Assembléia, pois, se a
Assembléia ndo representa a vontade provincial, con-
fiar-se-a mais ha inteligéncia pablica do governo que
na inteligéncia particular dos senhores da terra.

‘Temos aqui o exemplo peculiar, possivelmente
enraizado no coragao da Assembléia, de que a provin-
cia deve lutar, nZo através, mas com os seus represen-
tantes. Segundo o orador, a Assembléia ndo considera
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os direitos gerais da provincia como seu privilégio
exclusivo — pois, em tal caso, a publicagio didria e
completa das delibera¢des seria um novo direito da
Assembléia, porque é um direito do pais —, mas, pelo
contrario, o pais deveria considerar os privilégios dos
Estados como seu direito exclusivo. E por que néo,
também, os privilégios de qualquer classe de funcio-
ndrios da nobreza ou do clero?

Sim, nosso orador declara francamente que os
privilégios dos Estados declinam na propor¢ao que
os direitos da provincia aumentam.

“Embora ele considere desejivel que nesta
Assembléia exista liberdade de discussdo, parece
ser igualmente necessario para ele que, a fim de
manter essa liberdade de palavra e esse candor
de linguagem, nossas palavras fossem julgadas
apenas por aqueles para os quais elas estio
dirigidas.”

O orador conclui que, precisamente porque a
liberdade de discussdo é desejivel na nossa Assem-
bléia — e que liberdades nio seriam desejiveis para
nés? —, precisamente por isso, aliberdade de discussao
nao é desejivel na provincia. Embora seja desejavel
falarmos sem intimidacdo, ainda é mais desejével con-
servar a provincia na prisdo dos segredos. Nossas pa-
lavras nao sio destinadas 4 provincia.

Devemos notar o tato com que o orador demons-
trou que, através da publicagdo completa dos seus de-
bates, a Assembléia tornar-se-ia um direito da provin-
cia, em vez de um privilégio dos Estados; que, tendo-se
transformado no objeto direto do espirito piblico,
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deve decidir-se a ser a realizacdo do espirito publico;
e que, colocado sob a luz da consciéncia geral, deve
renunciar 20 seu ser particular em favor do geral.

Mas, quande o cavalheiresco orador confundiu
privilégios pessoais e liberdades individuais que sdo
contra o governo e o povo com direitos gerais, expres-
sando incontestavelmente o espirito exclusivo de seus
Estados, sua interpretagdo confundiu totalmente o
espirito da provincia, embora tenha transformado
suas exigéncias gerais em desejos pessoais.

Deste modo o orador parece supor que a curiosi-
dade das provincias no tocante as “nossas palavras”
(as personalidades dos Estados) é mera avidez pessoal.

Podemos assegurar-lhe que a provincia ndo tem
a minima curiosidade pelas “palavras” dos Estados
ou das pessoas individuais, pois tais palavras dificil-
mente poderiam ser chamadas de “suas” palavras. Pelo
contririo, a provincia exige que as palavras dos Esta-
dos sejam transformadas numa publica e compreen-
sivel voz do pais.

A questdo € a seguinte: a provincia deve ter cons-
ciéncia de seus representantes, ou ndo? Um novo segredo
de representacao deveria ser acrescentado ao segredo
de governo? Inclusive no governo o povo esté repre-
sentado. Sua nova representacio através dos Estados é
absolutamente insubstancial precisamente por causa
do cardter especifico dos Estados — posto que agem
nao pela provincia, mas por eles mesmos, nio repre-
sentando ninguém exceto eles mesmos. Uma repre-
sentacao obtida sem a consciéncia do eleitorado nido
é representacdo. E uma contradicdo sem nenhum
sentido que a fun¢do do Estado, que preferivelmente
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representa a autonomia das provincias individuais e
mesmo sua cooperac¢io formal, nao seja reconhecida
— trata-se de uma contradi¢do absurda que minha
acdo pessoal seja o ato desconhecido de outrem.

Mas uma publica¢io das deliberagdes da Assem-
bléia que depende do capricho dos Estados é pior que
nenhuma, pois quando a Assembléia nos d4, ndo o
que é, mas o que ela quer que nds pensemos que seja,
compreendemos que tudo nio passa de um simulacro,
e é péssimo que um simulacro tenha existéncia legal.

$im, mesmo a publica¢do didria e completa po-
dera ser chamada de completa e piiblica? Nio estaremos
resumindo ao substituir escrita por palavra, planos
por pensdes, agOes de papel por agdes reais? Ou a pu-
blicagdo consiste somente no relato do fato real ao pt-
blico e ndo no relato do fato ao ptiblico real - isto &,
ndo o publico leitor imagindrio, mas o publico vivo,
verdadeiro?

Nada é mais contraditério que afirmar que a alta
atividade publica da provincia é secreta e que, en-
guanto as portas dos tribunais estdc abertas para pro-
cedimentos privados, seus préprios procedimentos
devem deter-se na porta.

Portanto, uma integra publica¢do das delibera-
¢oes da Assembléia, no seu sentido real e 16gico, pode
significar somente a completa abertura da Assembléia.

Nosso orador, porém, vé a Assembléia como
uma espécie de clube privado:

“O bom entendimento pessoal entre a maio-
ria de nds estd baseado num longo conhecimen-
to, e ndo é prejudicado pelas divergéncias de opi-
nides; tal relagiio é herdada pelos membros mais
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recentes. Precisamente por causa desse fato, so-
mos capazes de honrar o valor da nossa palavra,
permitindo que as influéncias externas colaborem
50 minimamente — influéncias que sé podem ser
liteis se vierem sob forma de bons conselhos, mas
nao sob forma de juizos elogiosos ou reprova-
térios, que tentam causar efeito sobre as nossas
personalidades através da publicidade”

O orador cavalheiro fala com sinceridade.

Sentimo-nos tao cémodos juntos, falamos tao
abertamente, pesamos o valor das nossas palavras res-
pectivas tao exatamente — deverfamos entio permitir
que o julgamento da provincia alterasse isso, nossa
tdo patriarcal, gentil e confortivel posi¢do, dando
talvez menos valor as nossas palavras?

A Assembléia ndo pode suportar a luz do dia.
A noite, na nossa vida privada, sentimo-nos como-
dos. Quando toda a provincia deposita com confianga
seus direitos em simples individuos, tais individuos
condescendem aceitando a confianga da provincia;
mas seria uma verdadeira extravagincia exigir que
eles devam pagar com a mesma moeda, sujeitando
com a mesma confianga suas personalidades e suas
realizagGes ao julgamento da provincia. De qualquer
forma, é mais importante que a personalidade dos
Estados ndo seja comprometida pela provincia, que
o interesse da provincia néo seja comprometido pela
personalidade dos Estados.

Queremos ser razodveis, e também benévolos. Na
realidade, nés — e somos uma espécie de governo — nio
permitimos nenhuma emiss3o de julgamentos, de re-
comendagdes, de censuras; ndo permitimos nenhuma
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influéncia pablica sobre nossa persona sacrosancta, mas
permitimos bons conselhos, no no sentido abstrato
de que eles serdo bons também para o pais, mas no
sentido concreto de que eles demonstram uma apaixo-
nada ternura pela pessoa dos Estados, uma opinido
especial sobre a sua superioridade.

Poderfamos pensar que, na realidade, se o piblico
é nocivo para o nosso bom entendimento, nosso bom
entendimento do puiblico deveria ser nocivo também
para ele. Mas este sofisma esquece que a Assembléia é
a Dieta dos Estados e ndo a Dieta da provincia. E quem
poderia discutir o mais primordial dos argumentos?
Se, constitucionalmente, a provincia escolhe os Esta-
dos para representar sua inteligéncia universal, en-
trega através deste tnico ato seu proprio julgamento
e razdo, que sdo incorporados exclusivamente aos
deputados escolhidos. Freqiientemente os grandes
descobridores sdo assassinados ou, e isso nao ¢ lenda,
sepultados vivos em fortalezas, logo depois de terem
comunicado sua descoberta aos déspotas. Por isso
também a razio politica da provincia sempre ¢ ferida
pela sua prépria espada, no momento em que faz a
sua descoberta, de modo que os Estados renascem
novamente, como um Fénix, nas elei¢des seguintes.

Depois dessas importantes descrigdes do perigo
que ameaca externamente as personalidades dos Esta-
dos —isto é, desde a provincia —, por meio das publica-
¢oes das deliberagdes da Assembléia, o orador conclui
sua diatribe com um raciocinio fundamental:

“A liberdade parlamentar” — uma frase mui-
to altissonante — “encontra-se na sua primeira
fase de desenvolvimento. Ela deve, com muita
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protecdo e cuidado, adquirir a forga intima e a
autonomia que lhe sdo absolutamente neces-
sdrias antes de ser exposta, sem inconvenientes,
a ataques externos”.

Aqui surge novamente a falsa antitese entre a As-
sembléia como o interior e a provincia como o exterior.

Logicamente, durante muito tempo tivemos a
opinido de que a liberdade parlamentar estd no co-
mego do seu comeqo, e o presente discurso conven-
ceu-nos novamente de que o primitiae studiorum da
politicis {estudo original da politica) estd muito in-
completo. De nenhuma forma queremos dizer com
isso — e o presente discurso confirma de novo nossa
opinido — que deveriamos dar um prazo mais longo
que permitisse que a Assembléia se ossificasse ainda
mais contra a provincia. E possivel que o orador en-
tenda por liberdade parlamentar aquela liberdade
gozada pelos antigos parlements franceses. Segundo
suas préprias palavras, entre 0os membros dos Estados
existe um bom entendimento, cujo espirito se pro-
longa, como uma heranca epidémica, aos homini novi
{novos homens) — mas ainda é cedo demais para a
publicidade? A Décima Segunda Assembléia pode dar
a mesma resposta que a Sexta, com a diferenga deci-
siva de que agora é demasiadamente independente
para deixar que o elegante privilégio das deliberacses
secretas lhe seja retirado.

Na realidade, o desenvolvimento da liberdade
parlamentar no antigo sentido francés — a indepen-
déncia vis-a-vis a opinido publica ~ derivou em isola-
mento, mas ndo podemos deixar de advertir sobre esse
conceito. Uma genuina Assembléia politica prospera
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somente sob a protecdo da mente piblica assim como
a vida prospera sob a prote¢do do ar livre. S6 plantas
“exéticas”, plantas que sio transplantadas a um clima
diferente, requerem a prote¢ao e o cuidado das estufas.
Ser4 que o orador considera a Assembléia uma planta
“exdtica” na atmosfera livre e clara da provincia renana?
Tal como nosso orador dos Estados cavalheires-
cos —com uma seriedade quase cdmica, uma dignidade
quase melancélica e um sentimento quase religioso —
desenvolveu o postulado da alta sabedoria dos Estados
durante sua evolugio da liberdade e independéncia
medievais, a pessoa nio informada pode surpreen-
der-se ao ver como a questdo da liberdade de imprensa
reduziu-se da alta sabedoria da Assembléia a igno-
rancia média da espécie humana; da independéncia e
liberdade dos Estados privilegiados, como recomen-
da¢io de autoridade, ao principio de nao-liberdade e
dependéncia da natureza humana. Nao nos surpreen-
demos ao encontrar figuras de cavalheiros-cristios,
modernos-feudais — em resumo, o cardter romantico
personificado — que s3o tdo numerosas atualmente.
Esses cavalheiros, que nao querem considerar a
liberdade como um dom especial da aurora universal
da razdo, mas como um dom sobrenatural de uma
constelacio de estrelas particularmente favoravel — e
que véem na liberdade apenas uma caracteristica in-
dividual de certas pessoas e Estados —, sdo obrigados,
por consideracdo & congruéncia, a incluir a razdo uni-
versal e a liberdade universal na lista dos maus senti-
mentos e falsidades dos “sistemas ordenados logica-
mente”, Para salvar a liberdade especial do privilégio,
proibem a liberdade universal da natureza humana.
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Mas, como o germe do século XIX que infectou a cons-
ciéncia desses cavalheiros modernos era incompreen-
sivel para eles — posto que nio fazia sentido que as
caracteristicas internas, essenciais e universais pudes-
sem ser paralisadas por peculiaridades externas,
acidentais e particulares de certos individuos huma-
nos (isto é, potencialmente comuns a todos os indivi-
duos) —, eles tiveram que refugiar-se necessariamente
no milagroso e no mistico. Além disso, como a posi-
¢do real desses cavalheiros ndo corresponde de ne-
nhuma maneira 3 concepgio que eles tém da sua posi-
¢do — pois vivem num mundo que estd além de toda a
realidade, porque a imaginag¢do € a sua mente e o seu
coragdo, e estio desconformes com a prética —, eles
necessariamente apoderam-se da teoria, mas apenas
da teoria do Além, religido que nas suas mios, porém,
adquire uma dureza polémica fertilizada por tendén-
cias politicas, transformando-se mais ou menos cons-
cientemente num desejo de santidade muito mundano
e a0 mesmo tempo muito fantastico.

Observamos portanto que o nosso orador con-
trapde suas exigéncias préticas a uma teoria imagi-
naria, mistico-religiosa; suas teorias reais a uma ex-
periéncia timida e pragmatica nascida da pratica mais
superficial; a razio humana 2 santidade sobre-hu-
mana; e a santidade real das idéias ao capricho e ao
ceticismo dos pontos de vista inferiores. A mais indo-
lente, refinada e serena linguagem do orador dos Esta-
dos principescos torna-se agora patética desvia¢do e
uma fantasticamente extravagante hipocrisia, um
sentimento cujo privilégio quase chegava a evitar..."””

Publicamos por extenso a cita¢do a fim de ndo
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diminuir a impressao patética que ela sem divida dei-
xard no leitor.

O orador colocou-se & la hauteur des principes
(4 altura dos principios). Para combater a liberdade
de imprensa, é preciso defender a imaturidade per-
manente da espécie humana. E uma afirmagio com-
pletamente tautolégica a que diz que a falta de liber-
dade do ser humano contradiz a liberdade de seu ser.
Os céticos maliciosos devem ser temerdrios para nido
acreditar naquilo que o orador diz.

Se a imaturidade da espécie humana ¢ o argu-
mento mistico contra a liberdade de imprensa, sem
nenhuma diivida a censura é uma medida altamente
eficaz contra a imaturidade da espécie humana. Tudo
aquilo que se desenvolve é imperfeito. O desenvolvi-
mento s6 termina com a morte. Portanto, a conclusio
ébvia seria matar o homem para salvd-lo do sen es-
tado de imperfeicio. Pelo menos esta é a conclusio do
orador, no seu intuito de matar a liberdade de im-
prensa. Para ele, a verdadeira educagio consistiria
em conservat o homem enrolado dentro do bergo
durante toda a sua vida, pois no momento em que ele
comega a caminhar ele cai, e sé aprenderd a caminhar
depois de muitas quedas. Mas, se todos nés perma-
necermos nesta etapa infantil, quem cuidara de nés?
Se todos estivermos deitados no ber¢o, quem o em-
balara? Se todos estivermos encarcerados, quem de-
sempenhara o papel de carcereiro?

O homem é imperfeito por natureza, como indi-
viduo e como massa. De principiis non est disputandum
(E impossivel discutir sobre principios). De acordo! E
qual seria a conseqiiéncia deste fato? Que o raciocinio
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do nosso orador ¢ imperfeito, que os governos sio
imperfeitos, que as Assembiéias sdo imperfeitas, que
a liberdade de imprensa é imperfeita, que cada esfera
da atividade humana é imperfeita. Se, porém, alguma
dessas esferas ndo devesse existir por causa da sua im-
perfei¢do, entdo nenhuma teria o direito de existir,
toda a humanidade ndo teria o direito de existir.

De acordo com o principio da imperfei¢io hu-
mana, sabemos portanto que todas as instituigdes
humanas sdo imperfeitas; conseqilentemente, nada
mais pode ser dito a esse respeito, nem contra nem a
favor, pois a imperfei¢ao ndo é seu carater especifico,
ndo é uma marca de diferenciagio.

Por que somente a liberdade de imprensa deve-
ria ser perfeita entre todas essas outras imperfei¢ées?
Por que um sistema de Estado imperfeito exigiria uma
imprensa perfeita?

Se tudo o que ¢ humano € imperfeito por natu-
reza, deveriamos colocar tudo no mesmo nivel, admi-
rar todos as mesmas coisas, boas ou ruins, verdadeiras
ou falsas? A conseqiiéncia légica seria que, olhando
um quadro, veriamos somente manchas, nio cores, e
confundiriamos linhas com desenhos; ao observar o
mundo, veriamos as relagdes humanas apenas nos seus
aspectos mais externos, sendo incapazes de julgar o
valor das coisas. Pois como poderiamos emitir um
juizo desde um ponto de vista que visse todo o mundo
como uma lisura indiferenciada, onde toda a existén-
cia é imperfeita? Este ponto de vista é o mais imperfeito
de todas as imperfei¢6es que o rodeiam. Devemos
portanto medir a esséncia das idéias intimas pela exis-
téncia das coisas, e nio deixar-nos enganar por casos
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de experiéncias triviais e unilaterais, posto que, como
conseqiiéncia das dltimas, toda a experiéncia desa-
pareceria, todos os juizos seriam suspensos, todas as
vacas seriam pretas.

Desde o ponto de vista da Idéia, é evidente que a
liberdade de imprensa tem uma justificativa com-
pletamente diferente da censura, ja que a primeira é
em si mesma um aspecto da Idéia, da liberdade, um
bem positivo; a censura € apenas um aspecto da falta
de liberdade, uma polémica entre o ponto de vista
da semelhanca e o ponto de vista da esséncia, uma
mera negagio.

Nio! Nao! Nio! grita o orador enquanto isso; eu
ndo culpo a aparéncia, eu culpo a esséncia. A liberdade
¢ a desonra da liberdade de imprensa. A liberdade pos-
sibilita 0 mal. Portanto a liberdade é o mal.

Liberdade ma!

“Ele apunhalou-a num mato escuro como
[uma mina,

E jogou seu corpo no profundo Reno!”#®

Mas:

“Desta vez preciso falar com o senhor,
[por favor,
Senhor e Mestre, ouga-me em paz!”?

A liberdade de imprensa ndo existe na terra da
censura? A imprensa em geral é a consumagio da li-
berdade humana. Portanto, onde existir imprensa,
existird liberdade de imprensa.
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Na terra da censura, certamente, o Estado ndo
tem liberdade de imprensa, mas um membro do Esta-
do, o governo, tem. Sem tomar em consideragio o fato
de que as publicagtes oficiais do governo gozam de
absoluta liberdade de imprensa, o censor nio exerce
uma absoluta liberdade de imprensa todos os dias,
direta ou indiretamente?

Os escritores s3o a0 mesmo tempo seus secre-
tarios. Quando o secretdrio ndo exprime a opinido da
autoridade, a dltima imp&e o que deve ser escrito. Por-
tanto, o censor escreve os jornais, Os riscos do censor
representam para a imprensa 0 mesmo que os “Kuas™?
representam para o pensamento chinéds. Os “Kuas” dos
censores sdo as categorias da literatura e, como se sabe,
as categorias sdo a base de um conteido mais extenso.

A liberdade ¢ a tal ponto a esséncia do homem
que mesmo seus opositores o reconhecem, posto que
a cormmbatem; querem apropriar-se da jéia mais cara,
que eles nido consideram a jéia da natureza humana.

Ninguém luta contra a liberdade; no maximo,
luta-se contra a liberdade dos outros. Por isso todos os
tipos de liberdade existiram sempre, 4s vezes como uma
prerrogativa particular, outras como um direito geral.

Somente agora a questio adquiriu um sentido
consistente. Nao perguntamos se a liberdade de im-
prensa deveria existir, porque ela sempre existe. Per-
guntamos se a liberdade de imprensa é o privilégio
dos individuos ou se é o privilégio do espirito hu-
mano. Perguntamos se a falta de direitos de um lado
deve corresponder ao direito do outro. Perguntamos
se a “liberdade da mente” tem um maior direito que
a “liberdade contra a menie”.
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Entretanto, se uma imprensa livre e a liberdade
de imprensa devem ser rejeitadas como a consumagéo
da “liberdade universal”, a censura e uma imprensa
censurada representariam ainda mais a consumagio
de uma liberdade particular, pois como a espécie pode
ser boa se o gene € ruim? Se o orador fosse congruente,
teria de ter rejeitado, ndo a imprensa livre, mas sim-
plesmente a imprensa. Na sua opinido, a imprensa sé
seria boa sendo fosse 0 produto da liberdade, isto é, se
nio fosse um produto humano. Tanto os animais
quanto os deuses teriam plenos direitos a imprensa.

Ou talvez deveriamos — o orador nio se atreveu
a expressi-lo — colocar o governo e a ele mesmo sob a
inspira¢do divina? Quando uma pessoa privada se
vangloria de ter inspira¢do divina, na nossa sociedade
h4 somente um individuo que nega oficialmente tal
fato — o especialista em doengas mentais.

A histéria inglesa demonstrou suficientemente
como a exigéncia de inspira¢do divina nos niveis su-
periores produz uma contra-exigéncia de inspiragdo
divina nos niveis inferiores, ¢ Carlos I subiu ao pa-
tibulo por causa da inspira¢do divina destes tltimos.

Certamente nosso orador dos Estados cavalhei-
rescos, como ouviremos mais tarde, chegou a pintar
a censura e a liberdade de imprensa, uma imprensa
censurada livre, como dois males, mas ndo chegou a
caracterizar a imprensa em geral como um mal.

Pelo contririo. Ele divide a imprensa na sua to-
talidade em “boa” e “m4”. Sobre a md imprensa, ele
nos diz algo que é incrivel, que o seu objeto é a perver-
sidade, e a maior difusdo possivel dessa perversidade.
Nio daremos importdncia ao fato de que o orador
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parece confiar demais na nossa credulidade quando
exige que aceitemos sua palavra sobre a perversidade
profissional. Apenas fa-lo-emos recordar o axioma
que diz que tudo o que é humano é imperfeito. Desta
forma, a imprensa mé nio seria imperfeitamente m4
— e portanto boa — ¢ a boa imprensa, imperfeitamente
boa — e portanto ma?

Mas o orador nos mostra o lado oposto. Afirma
que a imprensa mé é melhor do que a boa, pois a ma
sempre estd na ofensiva, e a boa, na defensiva. Pois
bem, ele mesmo nos disse que o desenvolvimento do
homem s6 termina com a morte. Logicamente, com
isso ele ndo disse muito, exceto que a vida termina
com a morte. Mas, se a vida do homem ¢ desenvolvi-
mento, e a boa imprensa estd sempre na defensiva —
“vigilante, reservada, firme” -, ela nio est4 opondo-se
constantemente ao desenvolvimento, isto é, 3 vida?
Ou esta impresa boa é ruim, ou o desenvolvimento é
ruim; em tal caso, a afirmacio prévia do orador de
que o objeto da “imprensa m4 é a maior difusdo pos-
sivel dos maus principios e a maior proliferagio pos-
sivel de idéias mds” transforma sua mistica incredibili-
dade numa interpretacio racional; a maior difusio
possivel de principios e a maior prolifera¢io possivel
de idéias s30 mds numa imprensa ma.

A rela¢do entre uma imprensa boa e uma im-
prensa ruim torna-se ainda mais peculiar quando o
orador afirma que a imprensa boa é impotente e que
a imprensa ruim ¢é onipotente, pois a primeira nio
exerceria nenhum efeito sobre o povo, enquanto a se-
gunda seria irresistivel. Para o orador, a boa imprensa
€ a imprensa impotente sio idénticas. Quererd dizer
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com isso que 0 bem ¢ impotente ou que a impoténcia
é 0 bem?

Ele opde o canto de sereia da imprensa mé a
serena voz da boa imprensa. Sem divida, com uma
voz serena podemos cantar melhor e com mais efeti-
vidade. O orador parece estar familiarizado somente
com o calor sensual da paixdo, nio com a quente pai-
x40 da verdade, ou com o consciente entusiasmo da
razio, ou com o irresistivel afeto das for¢as morais.

Entre as idéias expressadas pela imprensa md ele
inclui “o orgulho que ndo reconhece a autoridade da
Igreja ou do Estado”, “a inveja” que prega a aboligio
da aristocracia, e outras coisas, que mencionaremos
posteriormente. Pelo momento, contentar-nos-emos
com a pergunta: como € que ele pode saber que uma
idéia isolada é boa? Se as forgas gerais da vida sdo mds
e ouvimos suas palavras dizendo que o mau é onipo-
tente na sua influéncia sobre as massas — entao o quee
quem estd autorizado para parecer bom? Trata-se de
uma afirmagio arrogante: minha individualidade é
boa, as poucas existéncias que correspondem & minha
individualidade sio boas, e a imprensa md e perversa
ndo quer reconhecer tal fato. A ma imprensa!

Tendo transformado anteriormente seu ataque a
liberdade de imprensa num ataque i liberdade, o ora-
dor ataca agora o bem. Seu temor ao mal tornou-se
temor ao bem. Dessa forma, baseia a censura numa
aceitacio daquilo que é mau e numa negagdo do bom
- ou ndo é certo que desprezamos um homem quando
lhe dizemos que seu adversario na Juta serd vitorioso
porque, embora ele possa ser um tipo muito calmo e
um vizinho muito bom, é um mau heréi que, ainda
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que leve consigo armas consagradas, ndo sabe usi-las;
e que, embora ele e nds possamos estar completamente
convencidos da sua perfeigio, o mundo nunca com-
partiria esta convicgdo porque, embora suas idéias
possam ser boas, sua energia é ruim?

Embora muitas das distin¢oes feitas pelo orador
sobre a imprensa boa e ma tornem supérfluas outras
refutagdes, pois ele se afoga nas suas proprias contra-
digdes, ndo devemnos ignorar o ponto principal, de que
o orador colocou falsamente a questdo e baseou-se na-
quilo que deveria primeiro ter provado.

Se quisermos falar sobre duas classes de imprensa,
a diferenciagao deve ser feita tendo em consideragio
a esséncia da propria imprensa. Imprensa censurada
ou imprensa livre, uma ou outra deve ser aboa ea ma
imprensa. Sobre este ponto justamente é que estamos
debatendo ~ se a imprensa livre ou a imprensa censu-
rada sdao boas ou ruins, isto ¢, se corresponde 2 essén-
cia da imprensa ter uma existéncia livre ou nio-livre.
Transformar a imprensa ruim numa refutacio da im-
prensa livre é afirmar que a imprensa livre é ruim, e
que a censurada € boa, e isso precisamente é o que
deve ser provado.

A imprensa censurada comparte vérias coisas com
a imprensa livre: opinides baixas, trapacas pessoais e
infamias. O fato de gerar produtos individuais de um
ou outro tipo ndo constitui, portanto, sua diferenciacio
como espécies; as flores nascem inclusive num pantano.
A questdo aqui € a esséncia, o cardter mais profundo
que separa a imprensa censurada da imprensa livre.

A imprensa livre que é md ndo corresponde a
esséncia do seu cardter. A imprensa censurada, com
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sua hipocrisia, sua falta de cardter, sua linguagem de
eunuco, seu rabo de cachorro constantemente em
movimento, personifica somente as intimas condigdes
da sua existéncia.

Uma imprensa censurada é ruim mesmo se pro-
duzir bons produtos, pois estes produtos sé sdo bons
na medida em que eles exibem uma imprensa livre
dentro de uma censurada, e na medida em que nio
estd em seu carater serem produtos de uma imprensa
censurada. Uma imprensa livre ¢ boa mesmo quando
produz frutos ruins, pois estes produtos sdo apéstatas
da natureza de uma imprensa livre. Um homem cas-
trado sempre serd um mau macho, mesmo se tiver uma
boa voz. A natureza continua sendo boa, mesmo se
produzir abortos.

A esséncia da imprensa livre € a esséncia caracte-
ristica, razodvel e ética da liberdade. O carater de
uma imprensa censurada € a falta de caréter da ndo-
liberdade; ¢ um monstro civilizado, um aborto per-
fumado.

Necessitamos maiores provas de que a liberdade
de imprensa corresponde a esséncia da imprensa e que
a censura é uma contradicao dela? Nao é evidente que
restri¢oes externas a vida intelectual ndo fazem parte
desse cardter intimo, pois elas negam tal vida em vez
de afirmd-la?

Para justificar de fato a censura, o orador deveria
ter provado que a censura pertence i esséncia daliber-
dade de imprensa; em vez disso, ele provou que a liber-
dade ndo pertence A esséncia do homem. Ele nega
que toda a espécie contenha um bom gene, pois a
liberdade é, em resumo, a espécie essencial de toda a
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existéncia intelectual, portanto, também da imprensa.
Para abolir a possibilidade do mal, ele abole o bem e
aceita 0 mau, pois o que é bom para o humano sé
pode ser uma realiza¢do da liberdade.

Consideraremos portanto a imprensa censurada
como m4, enquanto ndo tivermos a prova de que a
censura emana da esséncia da prépria liberdade de
imprensa.

Mesmo se aceitarmos que a censura nasceu junto
com a natureza da imprensa— embora nenhum animal,
e menos ainda um ser intelectual, venha ao mundo com
cadeias —, 0 que se deduz disso? Que a liberdade de
imprensa, como a que existe no lado oficial, e a prépria
censura também necessitam censura. E quem é o censor
da imprensa do governo, exceto a imprensa do povo?

QOutro orador considerou que o mal da censura
seria abolido se fosse triplicado — a censura seria colo-
cada sob uma censura provincial, e a censura provin-
cial sob a censura de Berlim — e a liberdade de imprensa
seria unilateral e a censura multilateral. Quantos cir-
cunléquios para viver! E quem seria o censor da cen-
sura de Berlim? Agora retornemos a nosso orador.

No principio do seu discurso, ele informou-nos
que a luta entre a boa imprensa e a imprensa perversa
nio geraria nenhuma luz; mas vamos perguntar-lhe
agora: ndo quererd que esta luta “inutil” seja perma-
nente? Segundo suas palavras, a luta entre a censura e
a imprensa ndo seria a luta entre uma imprensa boa
e outra ma?

A censura nio abole a luta; torna-a unilateral;
transforma uma luta aberta numa secreta; de uma luta
de principios faz uma luta de principios nio-violentos
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contra uma violéncia que nio estd baseada em ne-
nhum principio.

A verdadeira censura, baseada na prépria essén-
cia da liberdade de imprensa, € a critica; esta é a corte
que a imprensa criou ao seu redor. A censura é a cri-
tica como monopdlio do governo; mas a critica ndo
perde seu cardter racional quando procede nido em
forma aberta, mas secretamente, ndo tedrica, mas pra-
ticamente? Quando ndo julga partidos mas transfor-
ma-se em partido? Quando ndo usa as agudas facas da
razdo, mas as desafiadas tesouras do capricho? Quan-
do quer criticar, mas ndo quer aceitar criticas? Quan-
do desaprova a si mesma, mas continua se oferecendo?
Quando, finalmente, ¢ tio pouco critica que confunde
sabedoria individual com universal, ditames do poder
com ditames da razio, manchas de tinta com raios de
sol, as linhas tortas do censor com constru¢des mate-
miaticas, e fortes golpes com notéveis argumentos?

Durante essa apresentac¢io, demonstramos
como a mistica visiondria e de pouco alcance do ora-
dor transformou-se na insensibilidade de um pragma-
tismo mesquinho e na falta de visao de um calculista
sem ideais. Nos seus argumentos sobre a relagio entre
a lei da censura e a lei da imprensa, e sobre medidas
preventivas e repressivas, ele continua aplicando a
sua mistica...”?

O orador nio é afortunado nas suas compara-
¢des. E dominado por uma poética exaltagdo quando
descreve a onipoténcia do mal. J4 ouvimos a voz do
bom soar em forma impotente, por causa da sua
serenidade, fazendo um contraponto com o “canto
de sereia do mau”.
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Agora o mau transforma-se em “fogo grego”, en-
quanto o orador nao consegue criar uma metafora
para simbolizar a verdade; se tivéssemos que imaginar
tal comparagao, dirfamos que a verdade é como peder-
neira, que langa faisca quando é golpeada. Um détimo
argumento para os donos de escravos é o de surrar a
humanidade negra, uma méxima admirével para o
legislador é a de sancionar leis repressivas contra a
verdade, pois assim podera perseguir mais aberta-
mente seus objetivos. O orador sé parece sentir res-
peito pela verdade quando ela se torna “natural” e
demonstra ser “palpédvel”. Mas, quanto mais empe-
cilhos forem postos 4 verdade, mais ela se mantera!
Sempre represadal

Mas deixemos as sereias cantar!

A mistica “teoria da imperfei¢do” do orador deu
finalmente seus frutos terrenos: ele jogou suas idéias
cristalinas nas nossas cabecas. Vejamos quais sio estas
idéias.

Tudo ¢ imperfeito. A censura é imperfeita, a lei
da imprensa é imperfeita. Com respeito a exatidio da
idéia, nada mais pode ser dito; somente poderemos,
desde o ponto de vista do mais baixo empirismo, de-
terminar por cilculo de probabilidades de que lado h4
maior perigo. Trata-se de uma diferenga temporal sa-
ber se as préprias regras evitam o mal através da cen-
sura ou se o mal repete-se através da lei da imprensa.

Vemos como o orador, através da vazia expressio
“imperfei¢do humana” pode chegar 2 diferenca essen-
cial, fntima e caracteristica entre a censura e a lei da
imprensa, e transformar a controvérsia, de uma ques-
tdo de principios, numa questdo de praca do mercado,
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apostando quem terd mais éxito, a censura ou a lei da
imprensa.

Mas, quando a lei da imprensa e a lei da censura
estio em contraposi¢io, o que esta em jogo ndo sio as
conseqiléncias mas a razdo, ndo a sua aplicagio indi-
vidual mas a sua eqtiidade universal. Montesquieu j4
ensinava que é mais comodo aplicar o despotismo
que a legitimidade, e Maquiavel afirmava que o mal
tem melhores conseqiiéncias para os principes que o
bem. Portanto, se nio quisermos apoiar o antigo
aforismo jesuitico de que o bom objetivo — e duvi-
damos da bondade deste objetivo — santifica maus
meios, devemos antes de tudo examinar se a censura
é, na sua esséncia, um bom meio.

O orador tem razdo quando chama a lei da cen-
sura de medida preventiva; é uma medida precautéria
da policia contra a liberdade. Mas estd errado quando
chama a lei da imprensa de medida repressiva. O papel
da liberdade é o de efetuar excegdes com moderagio.
A regulamentagio da censura nao ¢ lei. A lei da im-
prensa nio é regulamentagio.

Numa lei da imprensa, a liberdade pune. Numa
lei da censura, a liberdade € punida. A lei da censura é
uma lei suspeita contra a liberdade. A lei da imprensa
¢ um voto de confianga que a imprensa da a si mesma.
A lei da imprensa pune o abuso da liberdade. A lei da
censura pune a liberdade como se fosse um abuso.
Trata a liberdade como se fosse um criminoso — em
todas as esferas, ndo é considerado uma ofensa a honra
estar sob vigilancia domiciliar? Uma lei da censura
tem apenas a forma de lei. Uma lei da imprensa é uma
verdadeira lei.
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Uma lei da imprensa ¢ uma lei verdadeira porque
€ a esséncia positiva da liberdade. Considera a liber-
dade como a condigdo normal da imprensa, a im-
prensa como uma esséncia da liberdade, e portanto
entra em conflito nos casos de abuso da imprensa
somente quando esta se opde aos seus préprios prin-
cipios, suspendendo-se a si mesma. A liberdade de
imprensa como lei da imprensa prevalece contra
atentados contra si mesma, isto é, contra o abuso da
imprensa. Uma lei da imprensa declara que a liber-
dade € a natureza do transgressor. Portanto, o que
este faz contra a liberdade o faz contra si mesmo, ¢
este autodano parece uma pena, que é apenas o re-
conhecimento da sua liberdade.

Conseqlientemente, a lei da imprensa, em vez de
ser uma medida repressiva contra a liberdade de im-
prensa, ¢ somente um meio de evitar a repeticdo da
transgressido através duma pena; deveriamos ver a fal-
ta de uma legislagdo sobre a imprensa como a exclusio
da liberdade de imprensa da esfera da liberdade legal,
pois a liberdade legalmente reconhecida existe no Esta-
do como lei. As leis ndo sdo medidas repressivas contra
a liberdade, mais do que a lei da gravidade é uma me-
dida repressiva contra 0 movimento; a lei da gravidade
impulsa os movimentos eternos dos corpos celestes,
mas, como lei de queda, mata-nos se tentamos dangar
no ar. As leis s30 normas positivas, claras e universais,
nas quais a liberdade ganhou uma existéncia impessoal
e teérica, independente do capricho de qualquer indivi-
duo. Um texto legal é a Biblia da liberdade de um povo.

A lei da imprensa é portanto o reconhecimento
legal da liberdade. E lei, porque é o ser positivo da
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liberdade. Consegiientemente, deve existir, embora
nio seja aplicada nunca, como sucedeu nos Estados
Unidos; a censura nunca poderd ser legalizada, bem
como a escraviddo, mesmo que tenha existido durante
muito tempo como lei.

Nio existem leis preventivas reais. A lei previne
somente como ordem. Torna-se lei ativa apenas quan-
do é transgredida, pois a lei é verdadeira quando,
dentro dela, a lei natural da liberdade torna-se lei
consciente do Estado. Quando a lei é real — isto é,
quando é a esséncia da liberdade —, é a esséncia real da
liberdade do homem. Portanto as leis ndo podem
prevenir as atividades do homem, pois elas sio as mais
intimas leis vitais do seu comportamento, o espelho
consciente da sua vida.

Por essa razio, a lei retrocede ante a vida do ho-
mem como uma vida de liberdade; ¢, até que sua agdo
real demonstre que ele deixou de obedecer a lei na-
tural da liberdade, a lei do Estado o obriga a ser livre,
da mesma forma que as leis fisicas, que emergem como
alheias somente depois que a vida deixou de ser a vida
dessas leis, quando ela estd doente. Por isso uma lei
preventiva é uma lei sem sentido.

A lei preventiva nio tem medida em si mesma,
nem regra racional, pois uma regra racional somente
pode surgir da natureza da coisa, neste caso, da liber-
dade. As leis preventivas devem ser ilimitadas, pois,
se a prevengao da liberdade deve ter sucesso, deve ser
tio ampla quanto a sua matéria, isto é, infinita. A lei
preventiva é, portanto, a contradi¢do de uma limita-
¢do ilimitada, e deixa de ser efetiva, ndo por necessi-
dade, mas pelos fatos que limitam o capricho, como a
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censura tem demonstrado diariamente ad oculos (ante
0s nossos olhos).

O corpo humano é mortal por natureza. Por-
tanto, a doen¢a nao pode ser evitada. Por que um
homem deve sujeitar-se a um médico sé6 quando ele
estd doente, e ndo quando estd sdo? Porque ndo apenas
a doenga é um mal, mas também o é o doutor. A vida
submetida aos cuidados médicos é reconhecida como
um mal; ndo seria preferivel a morte antes que uma
vida que s6 tem medidas preventivas contra a morte?
Os movimentos livres ndo pertencem também a vida?
Todas as doengas ndo seriam apenas a vida restringida
na sua liberdade? Um doutor perpétuo seria um mal,
posto que ndo teriamos nem sequer o direito de morrer.
Se a vida morresse, a morte nio poderia viver. A mente
ndo tem maiores direitos que o corpo? Realmente, tal
fato tem sido freqiientemente interpretado dessa for-
ma — que o movimento corporal é prejudicial, e deve
ser separado do movimento livre da mente. A censura
toma como base a consideragio de que a doenga é um
estado normal, ¢ a liberdade é uma doenga. Afirma
constantemente que a imprensa estd doente e, embora
esta dé provas da sua boa satide e constituicio fisica,
deve sujeitar-se a um tratamento constante. Mas a cen-
sura nem sequer ¢ um bom médico, que experimenta
diversos remédios segundo for a doenga. E apenas um
cirurgido provinciano que sé conhece um remédio
mecanico e universal para tudo — as tesouras. E nem
sequer € um médico que tem como objetivo a satide;
€ um cirurgido esteta que considera supérfluo no cor-
po tudo aquilo que ele ndo gosta, que o irrita ou lhe
causa repugnéncia; é um curandeiro que nio da
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importancia a uma erupgio da pele, sem considerar
que esta poderia mais tarde afetar érgios internos
mais sensiveis.

Considera-se injusta a captura de passaros. Mas
a gaiola ndo é uma medida preventiva contra aves de
rapina, balas e temporais? Considera-se barbaro
enceguecer rouxindis, e nio se considera barbaro cra-
var nos olhos da imprensa a ponta das canetas dos
censores? Considera-se desp6tico cortar o cabelo de
um homem contra a sua vontade, mas todos os dias
a censura corta a carne de individuos intelectuais, e
deixa passar somente corpos sem coragio, Corpos sem
reagdes, corpos santificados, apresentando-os como
sauddveis!

Demonstramos que a lei da imprensa é um di-
reito e que a censura é um erro. Mas a prépria cen-
sura admite ndo ser um fim em si mesma, ndo ser um
bem em e por ela mesma, e admite portanto estar
baseada no principio: “Os fins justificam os meios”.
Mas um fim que necessita meios profanos ndo é um
fim sagrado; a imprensa nao poderia também adotar
este principio e afirmar “Os fins justificam os meios?”

A censura, portanto, ndo é uma lei, mas uma
medida policial, uma md medida policial, porque ndo
consegue o que quer, nem quer o que Consegue.

Se a lei da censura quer prevenir a liberdade por
ser algo desagradével, consegue o contrério. No pais
da censura, cada escrito proibido — isto ¢, impresso
sem O censor -- € um sucesso. Passa por mdrtir, e nido
existern madrtires sem auréola e seguidores devotos.
Passa por exce¢do, e, quanto maior for o valor que a
liberdade tem para o homem, mais tornar-se-4 uma
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exce¢do para a falta de liberdade geral. Todos os mis-
térios corrompem. Quando a opinido publica é um
mistério para si mesma, é corrompida desde o inicio
por todos os escritos que rompem formalmente as
misteriosas cadeias. A censura transforma todos os
escritos proibidos, bons ou ruins, em artigos extra-
ordindrios, enquanto a liberdade de imprensa priva
todos os artigos de uma importancia especial.

Se a censura ¢ honesta, evita os caprichos, e trans-
forma os caprichos em lei. Nao pode prevenir um peri-
g0 que ¢ maior do que ela mesma. O maior perigo para
a vida de todos os seres é o de perder esta vida. Portan-
to, a falta de liberdade ¢ o fatal perigo intrinseco para
o homem. Consideremos por um momento, deixando
de lado as conseqiiéncias éticas, que nio poderiamos
gozar das vantagens de uma imprensa livre sem to-
lerar suas moléstias. E impossivel colher uma rosa sem
espinhos! E que perderiamos com uma imprensa livre?

A imprensa livre ¢ o olhar onipotente do povo,
a confianga personalizada do povo nele mesmo, o vin-
culo articulado que une o individuo ao Estado e ao
mundo, a cultura incorporada que transforma lutas
materiais em lutas intelectuais, e idealiza suas formas
brutas. E a franca confissao do povo a si mesmo, e sa-
bemos que o poder da confissio é o de redimir. A im-
prensa livre ¢ o espelho intelectual no qual o povo se
vé, € a visdo de si mesmo é a primeira condicio da
sabedoria. E a mente do Estado que pode ser vendida
em cada rancho, mais barata que gas natural. E uni-
versal, onipresente, onisciente. E o mundo ideal que
flui constantemente do real e transborda dele cada
vez mais rico e animado.
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Durante este estudo pudemos ver que a censura ¢
a lei da imprensa sdo tdo diferentes quanto o capricho
¢ a liberdade, como a lei formal e a lei real. Mas o que
pode ser aplicado 2 esséncia também pode ser aplicado
a aparéncia. E o que é apropriado para ambas tam-
bém o é para a sua aplicagdo. Como a lei da imprensa
e a lei da censura sido diferentes, também o sdo as posi-
¢6es do juiz e do censor com respeito 3 imprensa.

Logicamente, nosso orador, com os olhos diri-
gidos para o alto, vé muito longe, debaixo de si, a
Terra, como um monte de poeira desprezivel, e por
isso ndo sabe o que dizer sobre uma flor, exceto que
esti empoeirada. Portanto também aqui ele vé apenas
duas medidas que, na sua aplicagdo, sdo igualmente
caprichosas, pois para ele o capricho é agio segundo
a concepeao individual, e a concepgdo individual ndo
pode ser separada das coisas intelectuais, etc., etc. Se
a concepgdo das coisas intelectuais ¢ individualista,
que direito pode ter um ponto de vista intelectual
sobre outro, a opinido do censor sobre a opinido do
escritor? Mas compreendemos o orador. Para provar
o direito da censura, ele toma o caminho indireto de
descrever a censura e a lei da imprensa como sendo
ilegais na sua aplicagdo, pois, como considera que
tudo neste mundo € imperfeito, para ele resta apenas
uma questio —a de se o capricho deve permanecer do
lado do povo ou do governo.

Sua mistica torna-se libertinagem, ao colocar a
lei e o capricho no mesmo nivel, e ver somente uma
diferenca formal em pontos que concernem antiteses
éticas e legais, pois ele nao polemiza contra a lei da
imprensa mas contra a lef. Ou existe alguma lei que
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leve dentro de si mesma a necessidade de ser aplicada
em cada caso individual segundo o legislador, excluin-
do absolutamente todos os caprichos? Trata-se de uma
incrivel auddcia chamar uma tarefa tio sem sentido
de pedra filosofal, pois somente a maior das ignoran-
cias pode afirmar tal coisa. A lei é universal. O caso
que deve ser decidido através da lei é individual. Para
submeter o individual ao universal é necessirio um
julgamento. O julgamento é problemitico. O juiz
também faz parte da lei. Se as leis fossem aplicadas
por si mesmas, os tribunais seriam supérfluos.

Mas tudo o que é humano é imperfeito! Por-
tanto: Edite, bibite!”* Por que exigir juizes, posto que
0s juizes sdo humanos? Por que exigir leis, j4 que elas
$6 podem ser executadas por seres humanos, e tudo
aquilo que € realizado por seres humanos é imper-
feito? A justia renana ¢é tdo imperfeita quanto a jus-
tica turca! Portanto: Edite, bibite!

Que diferenga enorme existe entre um juiz ¢ um
censor!

O censor ndo estd baseado em nenhuma lei. O juiz
estd baseado somente na lei. Mas o juiz tem o dever de
interpretar a lei num caso individual da forma que
considerar conveniente, depois de um profundo exame;
o censor tem o dever de entender a lei, e de interpre-
td-la oficialmente em cada caso individual. O juiz
independente nio pertence nem a mim nem ao go-
verno. O censor dependente é em si mesmo um 6rgio
do governo. Com o juiz, somente estd envolvida a
nao-integridade de uma mente; com o censor, a nio-
integridade de uma pessoa. O juiz confronta-se com
uma violagdo especifica da imprensa; o censor, com o
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espirito da imprensa. O juiz julga nossa agao de acor-
do com uma lei definida; o censor nao apenas pune o
delito, mas também o cria. Quando estamos perante
o tribunal, somos acusados de termos transgredido
uma lei existente, pois, se supomos que uma lei foi
violada, ela deve em primeiro lugar existir. Se nio
existe uma lei da imprensa, nenhuma lei da imprensa
pode ser transgredida. A censura ndo me acusa de
ter violado uma lei existente. Condena a minha opi-
nifo porque esta ndo é a opinido do censor e do seu
amo. Meu ato aberto, que quer expor-se ac mundo
e a0 seu julgamento, ao Estado e a sua lei, é julgado
por um poder oculto e meramente negativo, que nio
sabe como constituir-se em lei, que se esconde da luz
do dia, que ndo estd baseado em nenhum principio
universal.

Uma lei da censura é uma impossibilidade, pot-
que seu objetivo é o de punir, ndo ofensas, mas opi-
nides; porque nio pode ser outra coisa que aquilo
que o censor formular; porque nenhum Estado tem a
coragem de formular através de principios legais e
universais aquilo que pode ser feito na pritica atra-
vés de seu 6rgao, o censor. Também € por isso que a
administragdo da censura é confiada, ndo aos tribu-
nais, mas a policia.

Mesmo se a censura fosse nos fatos a mesma coisa
que a justica, continuaria sendo somente um fato pri-
madrio, nunca uma necessidade. Mas para a liberdade
ndo interessa somente gue, mas muito mais conio eu
vivo, ndo apenas que eu ajo em liberdade, mas tam-
bém que eu ajo livremente. O que é que diferencia o
construtor do castor, sendo o fato de que o castor é
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um construtor com couro, € o construtor é um castor
sem couro?

Redundantemente, nosso orador retorna outra
vez a0s efeitos da liberdade da imprensa nos paises
onde ela existe realmente. Como ji discutimos bas-
tante esse assunto, vamos deter-nos somente na ques-
tdo da imprensa francesa. Deixando de lado o fato de
que as deficiéncias da imprensa francesa sdo as defi-
ciéncias da na¢do francesa, nio encontramos os males
que o orador assinala. A imprensa francesa nao ¢é
muito livre; ndo é suficientemente livre. Nio est4 su-
jeitaa censura intelectual, certamente, mas a uma cen-
sura material, o depésito de alta seguranca. Tal fato
afeta materialmente a imprensa, pois a expulsa de sua
esfera verdadeira, impulsando-a a esfera das especula-
¢Oes comerciais. Além disso, as grandes especulagoes
comerciais necessitam de grandes cidades. Por isso, a
imprensa francesa estd concentrada em poucos pon-
tos, e, quando a for¢a material est4 assim concentrada,
age diabolicamente, da mesma forma que o faria uma
forga intelectual.

Mas, se insistimos em julgar a liberdade de im-
prensa ndo de acordo com sua idéia, mas de acordo
com sua existéncia histdrica, por que ndo busci-la
onde ela existe historicamente? Os cientistas naturais
tratam de estabelecer um fenémeno natural na sua
mais pura condi¢do, por meio de experimentos. Nos
nio precisamos de experimentos. Encontraremos o
fendmeno natural da liberdade de imprensa nos Es-
tados Unidos, nas suas formas mais puras e naturais.
Mas, se os Estados Unidos tém importantes bases his-
téricas para a liberdade de imprensa, a Alemanha tem
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bases ainda maiores. A literatura e seu fruto, a forma-
cdo intelectual de uma nagio, ndo sao apenas as bases
histéricas diretas da imprensa, mas também sua pro-
pria histéria. E que outras nagdes do mundo podem
vangloriar-se de possuir as mais diretas bases hist6ri-
cas da liberdade de imprensa, além da nag¢do alema?

Mas, nosso orador interrompe novamente, mas
coitada da moralidade alema se a imprensa torna-se
livre, pois a liberdade de imprensa produz “uma des-
moralizagio intima que trata de subverter os mais
altos destinos do homem e de liquidar as bases de uma
verdadeira civilizagao™.

A imprensa censurada é a que produz um efeito
desmoralizador. O vicio da hipocrisia é inseparével dela
e, além disso, ¢ desse vicio que surgem todos 0s seus
outros defeitos, pois inclusive sua capacidade de vir-
tude bdsica perde-se através do revoltante vicio da passi-
vidade, mesmo se visto esteticamente. O governo ouve
somente sua prépria voz; sabe que ouve somente a sua
voz; entretanto, tenta convencer-se de que ouve a voz
do povo, e exige a mesma coisa do povo. O povo, por-
tanto, cai parcialmente numa superstigdo politica,
parcialmente na heregia politica, ou isola-se totalmente
da vida politica, tornando-se uma multidao privada.

Na medida em que a imprensa elogia diariamente
as criagdes da vontade do governo, na medida em que
o préprio Deus manifestou-se da seguinte forma sobre
a sua cria¢do, no sexto dia: “Verdadeiramente, foi
muito bom”, na medida em que um dia necessaria-
mente contradiz o outro, a imprensa mente constan-
temente e deve rejeitar a consciéncia de que mente,
escondendo assim sua prépria vergonha.
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Na medida em que as pessoas sio obrigadas a
considerar ilegais os artigos livres, acostumam-se a con-
siderar o ilegal como livre, a liberdade como ilegal, e o
legal como o ndo-livre. Por isso, a censura mata o es-
pirito politico.

Mas nosso orador teme a liberdade de imprensa
para “individuos privados”. Ndo pensa nunca que a
censura é um ataque constante contra os direitos das
pessoas privadas e contra as idéias. Ele comove-se a0
pensar nas personalidades ameacadas, mas nao deve-
mMos COMOVer-nos ao pensar na ameaca ao bem-estar
publico?

A melhor forma de contrastar seus pontos de
vista € 0s nossos ¢ através da contraposigio entre suas
definigdes de “ma opiniao” e as nossas.

Uma md opiniao ¢ “o orgulho que nio reconhece
a autoridade da Igreja e do Estado” E ndo devemos
considerar como mé opinido aquela que nio reco-
nhece a autoridade da razio e da lei? “A inveja é quem
prega a aboli¢io daquilo que o povo chama de aristo-
cracia’; e nods dizemos que é a inveja que quer abolir a
eterna aristocracia da natureza humana, a liberdade,
uma aristocracia da qual o povo nio suspeita.

“E um prazer rancoroso e malicioso que adora
as alusdes pessoais, verdadeiras ou falsas, e exige pe-
remptoriamente do piblico que nenhum escindalo
da vida privada permanega secreto.”

E um prazer rancoroso e malicioso aquele que
extrai o mexerico e as alusdes pessoais da grande vida
das nagdes, julga erradamente a Histéria, e prega so-
mente o escindalo da Histéria a um piblico incapaz
de julgar o assunto; que acentua apenas alguns aspectos
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de fendmenos e de personalidades; que exige peremp-
toriamente mistério, pois s6 assim todas as manchas
da vida publica permanecerdo secretas.

“E a impureza do coragio e da imaginagdo, ex-
citada por quadros obscenos.”

A impureza do cora¢do e da imaginagdo exci-
ta-se por si mesma com os quadros obscenos da oni-
poténcia do mal e da impoténcia do bem; é uma imagi-
nagio que se orgulha do pecado; é o coragao impuro
que esconde sua arrogancia mundana através de qua-
dros misticos. “E o desespero pela prépria salvagdo que
quer ensurdecer a voz da consciéncia através da ne-
gacio de Deus.” E o desespero pela nossa salvagéo que
transforma a fraqueza pessoal em fraqueza da hu-
manidade, para transferi-la assim da nossa propria
consciéncia; é o desespero no tocante A salvagio da
humanidade que nos proibe seguir suas leis naturais,
e que prega a imaturidade como uma necessidade; é a
hipocrisia que torna Deus um pretexto vazio sem crer
na sua propria realidade nem na onipoténcia do bem;
é o egoismo que pde a salvagdo particular sobre a
salvacio da totalidade.

Essas pessoas ndo confiam na humanidade em
geral e canonizam individuos. Pintam um quadro
aterrorizador da natureza humana e exigem que nos
ajoelhemos perante o icono de alguns individuos pri-
vilegiados. Sabemos que a pessoa individual é fraca,
mas sabemos a0 mesmo tempo que a totalidade das
pessoas é forte.

Finalmente, o orador evoca as palavras sobre a
gratificacio que ecoam desde os galhos da Arvore da
Sabedoria, cujos frutos trocamos tanto hoje como
antes:

67



“Nao deveis comer dele... No dia em que o
comais, vossos olhos serdo abertos, e sereis como
deuses, conhecendo o bem e o mal”®,

Embora duvidemos que o orador tenha comido
os frutos da Arvore da Sabedoria, que nés (os Estados
do Reno) trocamos com o deménio (pelo menos o
Génesis nao diz nada sobre isso} — estamos de acordo
com a sua opinido de que o demdnio nio nos mentiu
entéo, segundo o que o préprio Deus diz: “Eis que o
homem tornou-se igual a um de nés, e pode reconhe-
cer o bem do mal”.

Imparcialmente, deixemos que o orador pro-
nuncie o epilogo do seu discurso: “A escrita e a fala
sdo realiza¢des mecénicas”.

Embora suponhamos que o leitor deva estar
cansado dessas “realizacoes mecinicas”, por respeito
a integridade da exposi¢do, devemos deixar que tam-
bém as cidades-Estado cuspam sobre a liberdade de
imprensa. Temos ante nés a oposigdo do burgués, nao
a do citoyen (cidaddo).

O orador das cidades-Estado acredita identifi-
car-se com Siéyes, através da observacdo burguesa:

“A liberdade de imprensa é uma coisa mara-
vilhosa, contanto que as mds pessoas nio se intro-
metam. Por outro lado, em nenhum lugar foram
encontrados meios”, etc., etc.

O ponto de vista que considera a liberdade de
imprensa uma coisa ja é algo digno de comentirio
pela sua ingenuidade. E possivel censurar qualquer
coisa a esse orador, exceto uma deficiéncia de pro-
saismo ou um excesso de imaginagio.
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A liberdade de imprensa é, pois, uma coisa ma-
ravilhosa, algo, talvez, que embelece o doce habito
da existéncia, uma coisa agradavel, vistosa? Mas tam-
bém existem pessoas mds, que usam a linguagem para
mentir, a mente para intrigar, as mios para roubar,
os pés para desertar. Seria uma coisa maravilhosa para
a escrita e a fala, para os pés e para as maos, para a
boa linguagem, para o pensamento agradivel, para as
maos hdbeis, para os ainda melhores pés — se nio exis-
tissem pessoas mds que fazem mau uso dela! E ainda
ndo foi encontrado nenhum remédio contra isso.

“As simpatias pela Constituigio e pela liber-
dade de imprensa devem diminuir necessaria-
mente quando vemos como, naquele pais” (a
Franga), “o povo estd submetido a condigdes su-
mamente instdveis e a uma ansiosa ignorincia
com respeito ao futuro.”

Dessa forma, chegamos a apaixonante descoberta
de que a Terra é um mobile perpetuum (movimento
perpétuo) — ante a qual muitos pacificos alemaes se-
gurardo firmemente seus bonés e suspirarao lamen-
tando-se das condi¢des instdveis da Mae Terra, e uma
ansiosa ignorancia do futuro fard com que adoegam
pensando na possibilidade que uma casa caia sobre
suas cabegas a qualquer momento.

A liberdade de imprensa causa t3o poucas “con-
digdes instaveis” quanto o telescépio do astrbnomo
causa 0 movimento perpétuo do sistema planetirio.
Perversa astronomia! Que boa época era aquela em
que a Terra, como alguns burgueses respeitdveis, si-
tuava-se no centro do Universo, fumando serenamente
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seu cachimbo de barro, que nem sequer tinha que
acender, pois o sol, a lua, as estrelas, bem como tantas
belas luzes noturnas e “coisas maravilhosas” danga-
vam ao seu redor.

“Aquele que ndo estd pronto para destruir o que
[¢onstruiu

Permanecera sempre nesta terra que nunca é
[segura’,

disse Hariri”, que ndo era francés mas sim
[4rabe.

A idéia seguinte fala bastante definitivamente
pelo orador das cidades-Estado:

“O verdadeiro e honesto patriota nio pode
reprimir o sentimento de que uma constitui¢do
e a liberdade de imprensa nio beneficiario o
povo, mas somente satisfardo a ambicdo de al-
guns individuos e as regras dos partidos”.

Sabemos que uma certa escola psicolégica ex-
plica a totalidade como sendo formada por pequenas
causas e, desde o correto ponto de vista de que o ser
humano luta sé por aquilo que lhe interessa, origi-
na-se o ponto de vista incorreto de que existem apenas
“pequenos” interesses, sO interesses de estereotipado
egotismo. Sabemos, além disso, que este tipo de psico-
logia e antropologia é encontrado principalmente nas
cidades, onde é considerado sinal de sutileza intelec-
tual para ver através de todo o mundo e encontrar,
sentado atrds das nuvens de idéias e fatos, somente
fantoches insignificantes, invejosos e intrigantes. Mas
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sabemos também que, se olharmos fixamente o espe-
lho, encontraremos nossa propria imagem, e assim
também a antropologia e 0 vasto conhecimento dessas
pessoas supostamente inteligentes é somente um mito.

A posigdo do orador também contém superfi-
cialidade e indecisao.

“O sentimento de independéncia fala a favor
da liberdade de imprensa, mas é preciso ouvir a
voz da razdo e da experiéncia.”

Se o orador tivesse dito finalmente que sua razio
estava a favor da liberdade de imprensa, mas seu sen-
tido de independéncia estava contra ela, seu discurso
teria sido um quadro completo da rea¢io urbana.

“Aquele que tem uma lingua e ndo fala,
Que tem uma espada e nao luta,
Para que serve, se ndo é uma criatura?”?

Chegamos agora aos defensores da liberdade de
imprensa, ¢ come¢amos com a mogao principal.
Obviaremos as considera¢des mais gerais, que fazem
parte da introdugio da mogdo, para observar ime-
diatamente o seu ponto de vista mais caracteristico.

O apresentador da mogio deseja que “o oficio
da liberdade de imprensa” ndo seja excluido da “liber-
dade geral de oficios”, como sucede atualmente, onde
a contradicdo interna aparece como uma classica in-
consisténcia.

“Q trabalho de bragos e pernas é livre, o da
mente estd sob tutela.

71



Sob a tutela de mentes mais preparadas, sem
duavida? De nenhuma maneira; este ndo € o caso
dos censores. A todos aqueles a quem deu um
oficio, Deus deu também um intelecto!”

Em primeiro lugar, choca-nos o fato de incluir a
liberdade de imprensa entre as liberdades de oficios.
Mas nao podemos rejeitar a opinido do orador. Rem-
brandt pintou a mie de Deus como uma camponesa
holandesa. Por que o nosso orador ndo pode pintar a
liberdade sob uma forma que lhe seja segura e familiar?

Tampouco podemos negar que os argumentos do
orador contém uma verdade relativa. Se considerar-
mos a imprensa apenas como um oficio, este oficio da
mente deveria gozar de uma grande liberdade, maior
ainda que a gozada pelos oficios do brago ou da perna.
A emancipagdo do brago e da perna torna-se huma-
namente significativa através da emancipagio da
mente, pois sabemos que os bragos e pernas transfor-
mam-se em bragos e pernas através da mente,  qual
servem.

Embora este ponto de vista do orador possa pa-
recer original & primeira vista, devemos atribuir-lhe
o mérito absoluto de nio cair no raciocinio obscuro e
confuso daqueles alemies liberais que pensam honrar
a liberdade colocando-a no estrelado céu da imagina-
¢do, em vez de plantd-la no sélido chao da realidade.
Esses argumentadores da imaginag¢io, esses entusias-
tas sentimentais que véem todos os contatos dos seus
ideais com a realidade comum como uma profanacio,
aos quais nés, alemaes, devemos agradecer em parte
o fato de que a liberdade seja até agora considerada
uma fantasia ¢ um sentimentalismo.
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Os alemaies geralmente sdo excessivamente in-
clinados ao sentimentalismo; eles tém uma tendre
(afeicdo) pela miisica das esferas. E positivo para eles,
portanto, que a grande questdo da Idéia seja demons-
trada desde um ponto de vista realista e audaz, basea-
do no meio que os rodeia. Os alemaes sdo por natureza
demasiadamente devotos, demasiadamente submissos,
demasiadamente reverentes. Embora tenham um res-
peito absoluto pelas idéias, ndo as pdem em pratica.
Consagram-thes uma grande veneragdo, mas nao as
cultivam. Portanto a intengio do orador é a de familia-
rizar os alemies com as suas proprias idéias, demons-
trando-lhes que ndo sdo longinquas, mas de interesse
imediato, e que a linguagem dos deuses deve ser tra-
duzida na linguagem dos homens.

Sabemos que os gregos acreditavam ver Apolo,
Atenas e Zeus nos deuses egipcios, lidios e mesmo citas,
e que ignoravam aquilo que pertencia exclusivamente
a cultos estrangeiros, como algo ndo essencial. Por
isso, nio se trata de um lapso que os alemaes consi-
derem a desconhecida liberdade de imprensa uma
das suas deusas familiares, denominando-a, segundo
esse conceito, liberdade de oficios ou liberdade de
propriedade.

Precisamente porque reconhecemos e aprecia-
mos o ponto de vista do orador, submeté-lo-emos a
uma critica mais aguda.

“Poderia ser levada em consideragdo uma
continuacio do sistema de corporagdes junto a
liberdade de imprensa, porque o oficio da mente
tem um potencial mais alto, compardvel as an-
tigas sete artes livres; mas uma continuagio da
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falta de liberdade da imprensa junto i liberdade
de oficios é um pecado contra o Espirito Santo.”

Sem divida! A forma de liberdade subordinada
¢ declarada ilegal por si mesma se a forma mais alta
ndo € autorizada. O direito de um unico individuo é
uma insensatez se o direito do Estado nao for reco-
nhecido. Se a liberdade em geral ¢ justificada, quanto
maior a justificativa, maior serd o esplendor e o desen-
volvimento da esséncia que ela conquista em si mesma.
Se um pélipo se justifica, pois a vida da natureza surge
obscuramente nele, por que ndo um ledo, no qual a
vida ruge e explode?

Entretanto, embora possa ser correto considerar
0 mais alto aspecto da lei provado por outro mais
baixo, na aplicagdo sucede o contrério, pois a esfera
mais baixa torna-se a medida da mais alta e trans-
forma suas leis intimas racionalmente limitadas em
algo cédmico, pois interpola a pretensio de que nio é
a lei da sua propria esfera mas de uma superior. E
como se pretendéssemos forgar um gigante a morar
na casa de um pigmeu.

A liberdade de oficios, a liberdade de proprie-
dade, de consciéncia, de imprensa, dos tribunais sio
todas espécies de um mesmo gene, a liberdade sem
sobrenome. Mas seria um erro total esquecer a di-
ferenga através da identidade, e transformar uma es-
pécie definida na medida, na norma e na esfera de
outra espécie. Seria uma grande intolerancia que uma
espécie de liberdade tolerasse as outras somente quando
tivessern renegado de si mesmas e tivessem se declarado
suas vassalas.
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Liberdade de oficios ¢ somente liberdade de ofi-
¢ios, e ndo outro tipo de liberdade, pois nela a natu-
reza das formas de oficios manifesta-se segundo suas
proprias regras inerentes; liberdade de tribunais € li-
berdade de tribunais, pois o tribunal desenvolve as
regras inerentes da lei, e ndo as de outra esfera, como
a religido, por exemplo. Cada esfera definida de li-
berdade é a liberdade de uma esfera definida, como
toda forma de vida definida é a forma de vida de uma
entidade definida. Ndo seria um absurdo exigir que o
ledo estabelecesse as normas da sua vida de acordo
com as do pélipo? Nao seria falsa minha concepgdo
da unidade e da interconexdo do organismo corporal
se eu conclufsse: como as pernas e os bragos sdo ati-
vOs 3 sua maneira, entdo os olhos e os ouvidos, estes
érgaos que arrancam o homem do seu individualis-
mo transformando-o em espelho e eco do universo,
teriam um direito ainda maior  atividade, isto é, a
atividade dos bragos e das pernas teria que estar su-
bordinada a um maior poder?

Como no sistema planetdrio cada planeta indi-
vidual gira ao redor do Sol, da mesma forma que o
planeta gira em volta de si mesmo, no sistema da li-
berdade cada um dos seus mundos circula apenas ao
redor do sol da liberdade, do mesmo modo que cir-
cula ao redor de si mesmo. Transformar a liberdade
de imprensa numa espécie de liberdade de oficios &
defendé-la de forma tal que essa defesa significaria a
sua morte; pois ndo estou limitando a liberdade de
uma pessoa quando lhe exijo que deveria ser livre da
mesma maneira que outra? A imprensa declara ao
oficio: vossa liberdade ndo é a minha. Assim como
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obedeceis as leis da vossa esfera, quero obedecer as
leis da minha. Ser livre da vossa maneira é, para mim,
a mesma coisa que nao ser livre, como o carpinteiro
que dificilmente ficaria contente quando, ao exigir
liberdade para o seu oficio, lhe dessem o equivalente
a liberdade do filésofo.

Queremos relatar claramente o pensamento do
orador. O que ¢ a liberdade? Resposta: a liberdade de
oficio; exatamente como um estudante que, ante a
pergunta “o que € a liberdade?” tivesse respondido:
uma noite livre.

Usando esta mesma justificativa, poderfamos
incluir todos os tipos de liberdade na liberdade de
oficios. O juiz exerce o oficio da lei; o pregador, o
oficio da religido; o pai de familia, o oficio de educar
criancas. Mas teremos expressado desta maneira a
esséncia da lei, da religido ou da liberdade ética?

Poderiamos também denominar a liberdade
de oficios de uma espécie de liberdade de imprensa.
Os oficios ndo trabalham apenas com os bragos e
com as pernas, mas também com a mente. A lingua-
gem da palavra serd a tnica linguagem do pensa-
mento? O mecadnico com sua méquina a vapor nio
falard muito perceptivelmente para o meu ouvido, o
construtor de camas muito claramente para as mi-
nhas costas, o cozinheiro muito compreensivelmente
para o meu estdmago? Nio € uma contradigio que
todos estes tipos de liberdade de imprensa estejam
permitidos, mas nio aquele que, por meio da tinta
do tipégrafo, fala para a minha mente?

Para defender a liberdade de uma esfera, e mesmo
para compreendé-la, devo concebé-la no seu cardter
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essencial, nao em relagoes externas. Mas a imprensa
serd verdadeira de acordo com a sua natureza, atuard
segundo a nobreza da sua natureza, serd livre, se for
degradada a categoria de oficio? O escritor, certamente,
deve ganhar sua vida a fim de existir e de poder es-
crever, mas nao deve de nenhuma maneira existir e
escrever a fim de ganhar a vida.
Quando Béranger canta:

“Je ne vis, que pour faire des chansons,
Si vous m’otez ma place, Monseigneur,
Je ferai des chansons pour vivre™?,

trata-se apenas de uma indicagdo irénica de que o
poeta abandona sua esfera prépria no momento em
que a poesia torna-se um meio.

O escritor ndo considera de nenhuma maneira
seus trabalhos como meios. Sao fins em si mesmos;
tém tdo pouco de meios para ele que sacrifica sua exis-
téncia pela existéncia deles quando é necessario, ou,
em outras palavras, exatamente como o pregador de
uma religido adota como principio “Obedecer a Deus
mais que ao homem”, embora ele mesmo esteja en-
quadrado entre o dltimo, com suas necessidades e de-
sejos humanos. Em contraposi¢do, temos o caso de
um alfaiate a quem ordenamos um casaco parisiense
e que nos traz uma toga romana, alegando que com-
bina mais com as eternas leis da beleza.

A primeira liberdade da imprensa consiste em que
ela ndo seja um oficio.

O escritor que a reduz a um meio material me-
rece como pena pela sua intima falta de liberdade a

77



mais profunda das censuras; ou talvez sua prépria
existéncia ja seja uma pena.

Logicamente a imprensa também ¢ um oficio,
mas ndo é o negécio do escritor, apenas o dos impres-
sores e comerciantes de livros.

A questio que estamos considerando nao é a
liberdade de oficios, mas a liberdade de imprensa.

Nosso orador nio se contenta em considerar que
aliberdade de imprensa estd assegurada pela liberdade
de oficios, exige que a liberdade de imprensa sujeite
suas proprias leis as leis da liberdade de oficios. Chega
a polemizar com o relator do comité, que defende uma
vis3o mais ampla da liberdade de imprensa, e termina
com o tipo de exigéncia que s6 pode ter um efeito
cOmico, pois 0 humor entra no momento em que as
leis de uma esfera inferior sdo aplicadas a uma supe-
rior, da mesma forma que é cémico que as criangas
simulem gravidade.

Ele fala de “autores competentes e incompetentes’,
no sentido de que o exercicio de um direito compartido
na liberdade de oficios estd sempre vinculado a uma
condigdo que é mais ou menos dificil de cumprir, de
acordo com a vara de medir o oficio. “Compreensivel-
mente, pedreiros, carpinteiros e arquitetos devem
cumprir certas condigdes que ndo sio obrigatérias
para outros oficios.” Sua mogio “aplica-se para um
direito em particular, ndo em geral”.

Em primeiro lugar, quem podera julgar a com-
peténcia? Kant nao conferiu a Fichte a competéncia
de filosofo, Ptolomeu nio conferiu a Copérnico a
competéncia de astrénomo, Bernard de Clairvaux
nio conferiu a Lutero a competéncia de te6logo. Cada
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erudito considera seu critico “um autor incompetente”.
Ou os ndo-eruditos deveriam decidir quem ¢ um eru-
dito competente? Logicamente, teriamos que deixar a
decisdo para os autores incompetentes, pois os com-
petentes ndo poderiam ser juizes das suas préprias
causas. Ou a competéncia deveria estar vinculada ao
Estado? O sapateiro Jakob Béhme era um grande fi-
l6sofo. Muitos filésofos profissionais sdo somente
bons sapateiros.

Além disso, quando falamos de autores compe-
tentes e incompetentes nao deveremos contentar-nos
com fazer uma diferenciacio entre pessoas; devere-
mos dividir o oficio da imprensa em diferentes oficios;
deveremos outorgar diferentes matriculas de oficios
para as diferentes esferas da atividade escrita. Ou o es-
critor competente deveria escrever sobre tudo? O sa-
pateiro seria, sem dudvida, mais competente para es-
crever sobre couros que o jurista. Da mesma forma, o
operdrio ¢ mais competente para escrever sobre a
conveniéncia de trabalhar nas férias que o tedlogo.
Vinculemos portanto competéncia com condicées
materiais particulares, e desta forma cada cidaddo
seria um escritor competente e incompetente ao mes-
mo tempo, competente no referente  sua profissdo e
incompetente no resto das coisas.

Deixando de lado o fato que dessa maneira o
mundo da imprensa, em vez de ser um vinculo entre as
pessoas em geral, seria um meio real de separacio, pois
as diferencas entre os Estados seriam fixadas intelectual-
mente e a histéria literdria desceria ao nivel da histéria
natural de uma raga particular de animais; deixando
de lado os conflitos limitrofes e as colisdes que nio
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poderiam ser estabelecidos ou evitados; deixando
de lado o fato de que a estupidez e a intolerincia
tornar-se-iam leis da imprensa, pois consideramos
a intelectualidade e a liberdade do particular somente
em conexido com a totalidade, isto é, nio através da
sua separa¢do mutua — deixando de lado tudo isso,
como a leitura é tdo importante como a escrita, tam-
bém existem leitores competentes e incompetentes,
uma conclusido natural originada no Egito, onde os
sacerdotes, os autores competentes, eram ao mesmo
tempo os Unicos leitores competentes. E é muito con-
veniente que somente os autores competentes tenham
licenca para comprar e ler suas préprias obras.

Que falta de légica! Quando um privilégio pre-
domina, o governo tem o pleno direito de afirmar
que é a dnica autoridade competente nas missdes € omis-
sdes, pois, além da sua prépria profissio, vocé se con-
sideraria competente para escrever sobre os assuntos
mais gerais, sobre o Estado, per que outros mortais,
que vocé gostaria de excluir, ndo poderiam ser com-
petentes como seres humanos para julgar algo muito
particular, como, por exemplo, sua competéncia e
seus escritos?

Chegariamos 2 absurda contradi¢io de que o
autor competente poderia escrever sobre o Estado
sem censura, mas ¢ incompetente s6 poderia escre-
ver sobre o autor competente com censura.

Nio sera possivel certamente chegar 2 liberdade
de imprensa através do recrutamento de um grupo
de escritores oficiais saidos das suas préprias fileiras.
Os autores competentes seriam entdo os autores ofi-
ciais, € a luta entre a censura e a liberdade de imprensa
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seria transformada numa luta entre escritores com-
petentes e incompetentes.

Por essa razdo, um membro do Quarto Estado
assinalou “que, se qualquer tipo de compulsao sobre
a imprensa continuasse, deveria ser igual para todos,
isto &, nenhuma classe de cidaddos teria maiores di-
reitos que outra’”.

A censura nos leva todos a sujei¢do e, como num
despotismo, todo o mundo é igual, se nio em mereci-
mento, na falta deste; esse tipo de liberdade de imprensa
deseja introduzir a oligarquia na mente. A censura pode
declarar inconveniente um determinado escritor, in-
desejavel dentro dos limites do seu dominio. A liber-
dade de imprensa prossegue com a presungio de anteci-
par a histéria mundial, sentindo com antecedéncia a
voz do povo que até entio tinha julgado qual escritor
era“competente” e qual era “incompetente”. Solon atre-
veu-se a julgar um homem s6 no final da sua vida,
depois da sua morte, um julgamento impossivel de ser
feito para um escritor antes do seu nascimento.

A imprensa ¢ a forma mais comum de comunicar
aos individuos seu ser intelectual. Ndo conhece res-
peito pela pessoa, somente o respeito pela inteligéncia.
Queremos prescrever administrativamente a capaci-
dade intelectual para comunicar sintomas externos?
O que ndo podemos ser para outros nio podemos ser
para nés mesmos, e queremos dar a simples indivi-
duos o privilégio de ser mentes? Como todo o mundo
aprende a ler e a escrever, todo o mundo deveria fer
licenga para ler e escrever.

E para quem deve existir a divisao entre escrito-
res “competentes” e “incompetentes”? Obviamente ndo
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para aqueles verdadeiramente competentes, pois eles
prevaleceriam de todos os modos. Deve ser para os
“incompetentes”, que querem proteger-se e impor-se
por meio de um privilégio externo?

Mas esse paliativo ndo dispensaria a lei da im-
prensa, pois, como assinala um orador dos Estados
camponeses:

“O privilegiado também nao poderia trans-
gredir sua competéncia e tornar-se punivel? Neste
caso, seria necessdria uma lei de imprensa que
incorreria nas mesmas dificuldades que uma lei
geral de imprensa”.

Quando o alemio olha para trds na sua His-
téria, encontra uma razao primordial para seu lento
desenvolvimento politico — a miseravel literatura dos
“escritores autorizados” antes de Lessing. Os eruditos
por profissdo, por oficio, por privilégio, os doutores
e outros “ores’, os autores universitirios sem prin-
cipios dos séculos XVII e XVIII, com suas golas duras
e sua amavel pedanteria e suas triviais dissertacdes
microlégicas — aqueles que se colocaram entre a na-
¢do e o intelecto, entre a vida e a ciéncia, entre a liber-
dade e o povo. Foram os autores “ndo-autorizados”
os que fizeram nossa literatura. Gottsched e Lessing —~
tentem escolher entre um autor “autorizado” e um
“ndo-autorizado™!

Em geral ndo amamos aquela “liberdade” que tem
valor somente no plural. A Inglaterra é uma prova do
perigo que representa para a “liberdade” o horizonte
restringido das “liberdades”

“Ce mot des libertés”, diz Voltaire, “des priviléges,
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suppose l'assujetissement. Des libertés sont des
exemptions de la servitude générale”™

Se, por ouira parte, nosso orador quer excluir
autores andnimos e pseudénimos da liberdade de im-
prensa e submeté-los a censura, recordamos que o
nome nio pertence & matéria na imprensa, mas se
existisse uma lei da imprensa o editor, e também o
escritor andnimo e pseuddnimo estariam sujeitos aos
tribunais. Além disso, quando Adio deu nome a todos
os animais do Paraiso, esqueceu-se de dar nomes aos
correspondentes dos jornais alemdes, e eles permane-
cerdo sem nome saeculum saeculorum (pelos séculos
dos séculos).

Se o promotor da mogdo tenta restringir o su-
jeito da imprensa a pessoas, da mesma forma outros
Estados tentam restringir a substdncia material da im-
prensa, a esfera das suas operagdes e ser, emergindo dai
uma barganha nio-intelectual ¢ uma pechincha sobre
quanta liberdade deveria ter a liberdade de imprensa.

Um dos Estados quer restringir a imprensa a uma
discussio sobre condicdes materiais, intelectuais e ecle-
sidsticas na provincia do Reno; outro deseja “jornais
da comunidade”, cujos nomes indicariam seu contetdo
limitado; um terceiro queria inclusive que cada pro-
vincia tivesse sé um jornal, para poder ser imparcial!

Todos esses esforcos fazem-nos lembrar aquele
professor de gindstica que propés que o melhor mé-
todo de ensinar a dar saltos seria o de levar o aluno a
um grande abismo e mostrar-lhe com um fio a distdn-
cia que ele deveria pular sobre o abismo. Era légico
que o aluno deveria treinar sozinho e nao pular sobre
o abismo no primeiro dia. Infelizmente nessa primeira
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li¢do o aluno caiu no abismo, e desde entio jaz 14 den-
tro. O professor era um alemio, e o aluno chamava-se
Liberdade.

Julgando pelo tipo normal predominante, por-
tanto, os defensores da liberdade de imprensa na
Sexta Assembléia do Reno diferiam dos seus oposi-
tores ndo em contetido, mas apenas em grau. Uns se
opunham, outros defendiam a limita¢io da posigio
especial da imprensa. Uns queriam que o privilégio
estivesse somente do lado do governo, outros que-
riam dividi-lo entre vérios individuos; uns queriam
a totalidade, outros a metade da censura; uns que-
riam trés oitavos de liberdade de imprensa, outros
nao queriam nenhuma em absoluto. Deus me guarde
desses amigos!

Completamente diferentes do espirito geral da
Assembléia sdo os discursos dos repérteres e de al-
guns membros dos Estados camponeses.

Um repdrter assinala, entre outras coisas;

“Na vida das nages, como na das pessoas
individuais, num determinado momento as ca-
deias de uma tutela demasiadamente longa tor-
nam-se intolerdveis, luta-se pela independéncia
e todo o mundo quer ser responsavel pelas pré-
prias acdes. Nesse momento a censura sobre-
viveu a si mesma; e, nos lugares onde ainda
prevalece, considera-se uma coer¢o odiosa o
fato de proibir que se escreva aquilo que se diz
publicamente”.

Os professores das escolas elementares ji estio
nos ensinando a escrever como se fala, a falar como
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se escreve. Mais tarde eles dirdo: digam o que lhes
proibem, e escrevam o que disserem.

“Tdo seguidamente como a irresistivel pas-
sagem do tempo desenvolve um novo e impor-
tante interesse, ou cria uma nova necessidade
para a qual as leis existentes nio contém regula-
mentagGes suficientes, novas leis devemn regula-
mentar estas novas condi¢des da sociedade. Este
é 0 nosso caso.”

Este é o ponto de vista genuinamente histérico
contra o imagindrio, que o julgamento da Histéria
mata, mostrando mais tarde os ossos do culto his-
térico das reliquias.

“A tarefa” (de um cédigo da imprensa), “sem
divida, pode ndo ser realizada tio facilmente, é
possivel que as primeiras tentativas sejam muito
incompletas. Mas todos os Estados ficardo reco-
nhecidos ac legislador que se ocupar do caso em
primeiro lugar, e, sob um reinado como o nosso,
o governo prussiano terd talvez a honra de ser o
precursor desta trajetéria, que somente poderd
levar 4 meta desejada.”

Nossa prépria apresentacio j4 demonstrou su-
ficientemente como esta opinido decisiva, digna e va-
lente permaneceu totalmente isolada durante as deli-
beracoes da Assembléia; tal fato ficou evidenciado
também pelos comentérios supérfluos do presidente
da Assembléia dirigidos ao repérter relator.

Deixamos para o final este discurso indignado e
forte de um membro do Estado camponés:
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“Eles giram ao redor da questio como um
gato ao redor duma comida quente. A mente hu-
mana deve desenvolver-se livremente de acordo
com as suas proprias leis inerentes, e deve ter de-
pois a permissdo de comunicar o resultado, pois,
de outra maneira, uma torrente viva transfor-
mar-se-d num pantano pestilento. Se algum povo
alguma vez harmonizou com a liberdade de im-
prensa, este povo certamente é o povo alemiao
plicido e afével, que precisa um estimulo contra
a sua fleuma antes que a camisa-de-forca da cen-
sura. A nega¢do da livre comunicagio de seus
pensamentos e sentimentos aos seus companhei-
ros € muito parecida com o confinamento soli-
tério dos prisioneiros nos Estados Unidos, que
provoca muitas vezes a loucura. Se um homem
ndo tem licenga para criticar, seus elogios nio
tém valor; sua falta de expressividade é parecida
com a pintura chinesa, que ndo possui sombras.
De nenhuma forma devemos ficar na companhia
desta nagio sonolenta!”

Se agora considerarmos o debate sobre a imprensa

na sua totalidade, ndo poderemos superar a impres-
sdo pouco agraddvel e desolada que é produzida por
uma assembléia de representantes da Provincia do
Reno, oscilando continuamente entre a obstinagio
deliberada do privilégio e a impoténcia natural de
uma semiliberal vacila¢do; nio podemos evitar comen-
tirios desaprovativos sobre a virtualmente completa
falta de pontos de vista gerais e amplos, e sobre a
descuidada superficialidade com a qual o assunto da
liberdade da imprensa foi discutido e deixado de lado.
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Portanto, perguntamo-nos hovamente se a imprensa
estd muito longe dos Estados e se tem muito poucos
pontos de contato reais com eles, ¢ questionamos se
eles poderiam defender a liberdade de imprensa com o
mais completo e sério interesse exigido para a ocasido.

A liberdade de imprensa elevou sua peti¢do aos
Estados com o mais delicado captatio benevoelentiae
(ar de estar pedindo um favor).

No principio das deliberagdes da Assembléia
surgiu um debate no qual o presidente da Assembléia
declarou que a publicagdo dos procedimentos, como
muitos outros assuntos, estava sujeita a censura, mas
que nesta ocasido ele assumiria o lugar do censor.

Mesmo se considerarmos este Unico ponto, a
questio da liberdade de imprensa nao choca com a
da liberdade da Assembléia? Esse choque é do maior
interesse, pois proporciona a prépria Assembléia a
prova de que, na falta de liberdade de imprensa, todas
as outras liberdades sio ilusérias. Cada faceta da liber-
dade condiciona todas as outras, como sucede tam-
bém com cada érgdo do corpo. Quando uma liber-
dade especifica é questionada, questiona-se toda a
liberdade. Quando uma faceta da liberdade € ne-
gada, a propria liberdade é repudiada, e podera con-
duzir apenas a uma mera semelhanca de vida, pois
depois a nao-liberdade assumird o controle como
for¢ca dominante.

A falta de liberdade é a regra e a liberdade € a
excecdo da sorte e do capricho. Portanto, nada ¢ mais
perverso que pensar que o caso de um ser particular de
liberdade seja uma questdo particular. Trata-se de uma
questdo geral dentro de uma esfera especial. A liberdade
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continua sendo liberdade, seja ela expressada através
da imprensa, do mercado imobilidrio, da conscién-
cia, ou duma assembléia politica; mas o amigo leal da
liberdade, aquele cujo sentido de honra sente-se feri-
do quando deve votar sobre a questio: “Deve ou ndo
existir a liberdade?”, este amigo fica desconcertado pelo
material especifico no qual a liberdade aparece, ele
confunde o gene com a espécie, ele esquece a liber-
dade de imprensa, ele acredita estar julgando outro
ser e sentencia seu préprio ser. Desta forma, a Sexta
Assembléia do Reno sentenciou a si mesma, emitindo
seu julgamento sobre a liberdade de imprensa.

Os sébios e priticos burocratas, que privada e
falsamente acreditam ser o que Péricles afirmou com
razdo de si mesmo: “Sou um homem que, no seu co-
nhecimento das necessidades do Estado, bem como
na arte de desenvolvé-las, pode comparar-se a qual-
quer pessoa™! — esses arrendatdrios hereditirios da
inteligéncia politica teriam encothido os ombros e
afirmado com graga oracular que os defensores da
liberdade de imprensa estavam chovendo no molha-
do, porque uma censura benigna é melhor que uma
rigorosa liberdade. Respondemos-lhes com as mesmas
palavras que os espartanos Sperthias e Bulis disseram
a0 sdpatra persa Hydarnes:

“Hydarnes, os dois lados de seu conselho nio
foram bem pesados. Um deles vocé ja experi-
mentou, mas ndo o outro. Especificamente, vocé
sabe 0 que € ser um vassalo, mas nunca provou a
liberdade para saber se ela é doce ou nio. Por-
que, s¢ a tivesse provado, teria nos aconselhado
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a lutar por ela nio apenas com lancas, mas tam-
bém com machados”*

Notas

1. O Preussische Staats-Zeitung, ou simplesmente Staats-Zeitung,
um jornal de Berlim, era o érgdo semi-oficial do governo
prussiano a partir de 1840.

2. Vossische Zeitung, wm jornal berlinés independente.
3. Spenersche Zeitung, wm jornal de Berlim pré-governamental.
4.Ver “Comentarios sobre o Ultimo Cédigo de Censura Prussiane”

5. Epiménides foi um pastor cretense que, segundo a lenda, desper-
tou de cinqitenta e sete anos de sono para descobrir que possuia
os dons da profecia e do sacerdécio.

6. Lorenz Oken, um naturalista alem3o,

7. Herdclito, sobre o qual Marx elaborou sua dissertagio de dou-
torado.

8. Allgemeine Augsburger, jornal publicado em Augsburgo de 1810
a 1882.

9. Journal de Débats, um jornal parisiense fundado em 1789.

10. Do poema de Schiller, Die Worte des Glaubens: “Und was kein
Verstand der Verstindigen sieht / Das iibet ein Einfall ein kindlich
Gemiit”

11. Goethe, Verschiedenes diber Kunst, Capitulo 2: “Aquilo que o
artista nio amou nem ama ele ndo deveria, njo poderia pintar™

12. Esta e outras consideragGes pertencem a Sitzungs-Protokolle des
sechsten Rheinischen Provinzial-Landtags {Coblenz, 1841).

13. A Escola Histdrica de Law, que chegou 3 Alemanha no final do
século XVIIL

14, Da obra de Shakespeare Sonhos de uma Noiie de Verdo, Ato V,
Cena I,
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15. Karl Gottlieb Theodor Winkler (pseudénimo, Theodor Hell),
um jornalista. Marx usa o nome fazendo um jogo de palavras,
pois Winkler significa rabula ou ebscuro comerciante.

16. A palavra alema hell significa claro, ou luminoso.

17. Um trocadilho duplo em alemio. Significa aproximadamente
bico de corvo-roga.

18. Berliner Politisches Wochenblatt, semandrio berlinés publicado
de 1831 a 1841.

19. Aqui omite-se uma longa disserta¢io do orador.

20.“Er hat sic ertoschen im dunklen Hain, / Und den Leib versenket
im tiefen Rhein!” — uma paréfrase do poema Die Rache, de
Ludwig Uhland.

21.“Diesmal muss ich zu dir reden, / Herr und Meister, hér’ mich
ruhig” - parafrase do poema de Goethe Der Zauberlehrling.

22. Simbolos que representam fendémenos naturais, formados por
trés linhas retas e quebradas.

23. Uma longa citagio € omitida.

24.“Comei e bebei!” — frase latina de uma can¢io estudantil alema.
25. Génesis, 3:3,5.

26. Génesis, 3:22.

27.“Wer nie was er gebaut, zerstort, der steht stit / Auf dieser ird’
schen Welt, die selbst stit steht”. A citagdo do escritor drabe
medieval feita por Marx foi tirada da obra de Friedrich Riickert,
Die Verwandlungen des Abu Seid von Serug, oder die Makamen
des Hariri (22 edigao, 1837).

28.“Wer eine Zung'hat und spricht nicht, / Wer eine Kling’ hat und
ficht nicht, / Was ist der wohl, wenn ein Wicht niche?”

29.“Vivo somente para fazer canges, / Mas se perder o meu tra-
balho, Senhor, / farei cangdes para viver.”

30. “Esta conversa de liberdades, de privilégios, pressupoe
submetimento. As liberdades sfio isengdes da servidio geral”

31. Tucidides, A Guerra do Peloponeso.
32. Herddoto, Histdria.
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O PAPEL DA IMPRENSA COMO CRITICA DE
FUNCIONARIOS GOVERNAMENTAIS

Este é o discurso de defesa de Marx em seu
julgamento.! Foi publicado pelo Neue
Rheinische Zeitung na semana seguinte, em 14
de fevereiro de 1849, Marx, como editor do
Neue Rheinische Zeitung, foi julgado a 7 de
fevereiro no Tribunal de Colénia por ter pu-
blicado observagées derrogatdrias sobre fun-
ciondrios do governo. Ele e 0s outros acusados,
co-editor Friedrich Engels e administrador
Hermann Korff, foram inocentados pelo jari
para o jibilo dos presentes,

Senhores jurados! Os debates de hoje tém uma
certa importincia porque os Artigos 222 e 367 do
Cddigo Penal, mencionados na acusagio feita ao Neue
Rheinische Zeitung, sao os inicos na lei renana que
podem ser usados pelo governo no que se refere a in-
citagdo direta a revolta.

Os senhores conhecem a parcialidade toda es-
pecial com que a promotoria vem perseguindo o Neue
Rheinische Zeitung. No entanto, apesar de seus esfor-
¢os, ela nao conseguiu até agora nos acusar de nada
além do que é previsto nos Artigos 222 e 367. Assim é
que, no interesse da imprensa, considero necessirio
ver tais artigos em maior detalhe.

Antes de entrar na andlise legal, permitam-me
fazer uma observagio pessoal. O Ministério Piblico
rotulou como uma vulgaridade o seguinte trecho do
artigo incriminador: “Serd que o Senhor Zweiffell
combina o poder executivo com o legislativo? Devem
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os lauréis do procurador geral cobrir a nudez dos repre-
sentantes do povo?” Senhores! Qualquer um pode ser
um procurador geral muito bom ¢, 20 mesmo tempo,
um mau representante do povo. O Ministério Pablico
parece ter pouca familiaridade com a histéria parla-
mentar. Em que se baseia a questdo de incompatibili-
dade, que ocupa tanto tempo nos debates das camaras
constitucionais? Na desconfianca de funciondrios exe-
cutivos, na suspeita de que um funcionério executivo
sacrifica facilmente o interesse da sociedade ao interesse
do governo estabelecido, e, assim, é mais apropriado
ser qualquer outra coisa do que ser um representante
do povo. Especialmente no caso de se ser um advogado
de Estado. Em que pais isto ndo é considerado incom-
pativel com a dignidade de um representante do povo?
Lembrem-se dos ataques a Hébert, Plougoulm e Bavay
nas imprensas e nas cimaras francesas e belgas, ata-
ques dirigidos as qualidades contraditérias de um pro-
curador geral e um deputado parlamentar quando
combinadas na mesma pessoa. Aqueles ataques nunca
resultaram numa investigagio judicial, nem mesmo
sob Guizot, e a Franga de Luis Felipe e a Bélgica de
Leopoldo eram tidas como Estados parlamentares
modelo. Na Inglaterra, ¢ claro, a situagdo é diferente
em relagdo ao advogado geral e ao solicitador geral.
Mas a posigdo deles é essencialmente diferente daquela
de um procureur du roi (promotor publico). Eles sio
mais ou menos funciondrios judiciais. Nés, cavalheiros,
nao somos constitucionalistas, mas nos colocamos na
posi¢do dos cavalheiros que nos acusam para baté-los
em seu proprio campo com suas préprias armas. In-
vocamos assim 0s usos constitucionais.
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O Ministério Publico quer destruir um grande
pedago de Histéria parlamentar — com uma banalidade
moral. Enfaticamente eu rejeito sua acusagio de vul-
garidade, que se explica, considerando sua ignorancia.

Agora vou discutir a questio legal.

Meu advogado de defesa (Karl Schneider) j4 lhes
provou que, sem a lei prussiana de 5 de julho de 1819,
aacusacdo de ter ofendido o procurador geral Zweiffel
era, desde o inicio, insustentdvel. O Artigo 222 do Cé-
digo Penal fala apenas de “outrages par paroles’; de ofen-
sas orais, ndo das escritas ou impressas. Todavia, a
lei prussiana de 1819 tinha inten¢do de suplementar
o Artigo- 222, ndo de aboli-lo. A lei prussiana pode
aplicar a penalidade do Artigo 222 a insultos escritos
apenas quando o Cédigo toma-os erroneamente por
orais. Insultos escritos devem acontecer sob as mesmas
condicdes e circunstincias que o Artigo 222 pressupde
para insultos orais. Portanto, é necessirio determinar
claramente o sentido do Artigo 222.

O arrazoado que se aplica ao Artigo 222 (apre-
sentado pelo Conselheiro de Estado Berlier, sessdo de
fevereiro, 1810) diz:

“Esta ser4 entdo uma questio apenas de ul-
trajes que comprometem a paz piiblica, isto &,
daqueles dirigidos contra os funcionarios ou
agentes publicos no exercicio ou na ocasido do
exercicio de suas fungdes; e neste caso nio ¢ mais
uma pessoa em particular, é a ordem piiblica que
¢ ferida... A hierarquia politica serd neste caso
tomada em consideragio: aquele que se permite
dirigir ultrajes ou violéncias a um funcionério
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ministerial é culpado, sem ditivida, mas ele co-
mete um escindalo menor do que quando in-
sulta um magistrado”?

Nestes raciocinios, cavatheiros, os senhores véem
0 que pretendeu a legislatura com o Artigo 222. O Ar-
tigo 222 ¢ aplicavel “apenas” a insultos que questionam
a politica de funciondrios publicos quando eles com-
prometem a paz ¢ a ordem publica. Quando é que a
ordem publica, la paix publique (a paz ptblica) é com-
prometida? Somente quando hd incita¢#o a derrubada
das leis ou quando se interfere com a execugio das leis
existentes; isto €, quando ocorre uma revolta contra
um funcionario que aplica a lei, quando uma agdo
oficial de um funciondrio em exercicio é interrompida.
A revolta pode ser confinada a mero descontentamento
ou palavras insultantes, ela pode continuar até o pon-
to de agdo, de oposigdo violenta. O ultraje, o insulto é
meramente o grau mais baixo de violéncia, de oposi-
¢d0, de révolta violenta. Assim o arrazoado fala de
insultos ou atos de violéncia. Ambos sdo idénticos no
conceito; violéncia ~ a a¢do — é apenas uma forma
mais grave de ultraje, de insulto, contra o funciondrio
no exercicio de sua funcio.

Logo, nestes raciocinios, é pressuposto: (a} que
o funciondrio ¢ insultado ao cumprir um dever pu-
blico; (b) que ele ¢ insultado em sua presenca pessoal.
Em nenhum outro caso ocorre um verdadeiro dis-
tiirbio da paz piiblica.

Os senhores encontrardo a mesma pressuposi-
¢do em toda a se¢do que trata dos “insultos e atos de
violéncia contra os depositarios da autoridade e poder
publicos™. Os varios artigos daquela se¢io prevéem a
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seguinte série de insubordinagdes: olhares, palavras,
ameacas, agdes. A propria agdo é diferenciada, por
sua vez, de acordo com o grau de seriedade. Final-
mente, em todos aqueles artigos, as penalidades sao
aumentadas de acordo com virias formas de insubor-
dinacio que ocorrem nas audiéncias de uma corte de
justica. Aqui se causa o maior “escindalo’, ¢, no cum-
primento das leis, a paix publique é perturbada de
modo mais flagrante,

No que diz respeito a insultos escritos contra fun-
cionérios, o Artigo 222 é portanto aplicivel somente
quando eles ocorrem (a) na presenca pessoal do fun-
ciondrio, e {b) durante o cumprimento de seu dever.
Meu advogado de defesa, cavalheiros, introduziu um
tal exemplo. Ele préprio infringiria o Artigo 222 se
neste momento, durante os debates da Corte, insul-
tasse o presidente (da Corte) numa mogao escrita,
etc. Mas, por outro lado, este artigo do Cédigo Penal
nio pode, em nenhuma circunstincia, encontrar
aplicacdo para um artigo de jornal que “insultou” um
funciondrio em exercicio de fun¢io em sua auséncia,
muito depois de evento.

Esta interpretagio do Artigo 222 explica-lhes uma
aparente lacuna, uma aparente inconsisténcia no Co-
digo Penal. Por que devo eu insultar o rei quando nao
posso insultar o procurador geral? Por que o Cédigo
nzo dita uma penalidade para lése majesté, como o
faz a lei prussiana?

Porque o rei nunca realiza ele mesmo um ato
oficial, mas sempre o faz apenas através de outros,
porque o rei nunca confronta-me pessoalmente, mas
apenas através de representantes. O despotismo do
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Cédigo Penal que emergiu da Revolucdo Francesa
estid a mundos de distancia do despotismo patriar-
cal-mestrescolar da lei prussiana. O despotismo na-
polednico esmagava-me no momento em que eu real-
mente bloqueava o poder soberano, mesmo se apenas
através de um insulto ao funciondrio que me confron-
tava com aquele poder durante a execugio de algum
dever publico. Mas fora de seu dever pablico ele era
um simples membro da sociedade civil, sem privi-
légios, sem protegdo especial. O despotismo prus-
siano, por sua vez, apresenta-me, na pessoa do fun-
ciondrio, um ser mais alto, santificado. Seu cardter
de funciondrio estd entrelagado nele assim como a
sagracdo estd no padre catdlico. Para o prussiano
leigo, isto é, o nio-oficial, o funciondrio continua
sempre a ser um sacerdote. Insultar tal sacerdote,
mesmo um que ndo esteja exercendo suas fungdes,
que esteja ausente, que tenha se retirado para a vida
privada, é uma violagdo de religiio, uma profana-
¢do0. Quanto mais alto o funciondrio, mais grave é a
violagdo de religido. O insulto mais alto para o
sacerdote do Estado é, portanto, o insulto ao rei, o
lese majesté, que segundo o Cédigo Penal pertence a
uma impossibilidade criminalistica.

Mas, dir-se-4, o Artigo 222 do Cédigo Penal, re-
ferindo-se apenas a insultos contra funciondrios “no
exercicio de suas fungdes”, ndo requer nenhuma prova
de que a presenca pessoal do funciondrio seja presu-
mida pela legislatura e seja a condi¢do necessaria de
todo insulto pressuposto sob o Artigo 222. No en-
tanto, o Artigo 222 ajunta as palavras “dans Pexercice
de leurs fonctions” (“no exercicio de suas fungées™) as
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palavras “a P'occasion de cet exercice” (“na ocasido deste
exercicio”).

O Ministério Piblico traduziu isto por “em re-
lagdo as suas funcoes”. Eu lhes provarei, cavalheiros,
que esta tradugdo ¢é falsa e na verdade contradiz a
intengio da legislatura. Déem uma olhada no Artigo
228, na mesma secdo. Ele diz: quem atacar fisicamente
um funciondrio “no exercicio de suas fungdes ou na
ocasido deste exercicio” deve receber a pena de dois a
cinco anos de prisdo. Pode-se traduzir aqui, “em re-
lagdo as suas fung¢des™? Pode-se dividir proporcional-
mente batidas relativas? E posta de lado aqui a presu-
mida presenca fisica do funciondrio? Posso eu atacar
alguém que estd ausente? Evidentemente a traducio
deve ser: “quem bate em um funciondrio na ocasido
do cumprimento de seus deveres”. Mas no Artigo 228
os senhores encontram literalmente a mesma frase que
0 Artigo 222. A expressdo “na ocasiio deste exercicio”
tem evidentemente 0 mesmo significado em ambos
os artigos. Logo esta adi¢do de fato pressupde a con-
di¢io da presenga pessoal do funciondrio, em vez de
exclui-la.

A histéria da legislagdo francesa oferece-thes uma
prova ainda mais contundente. Os senhores se recor-
dam que durante os primeiros dias da Restauragdo
Francesa os partidos lutaram sem piedade entre si,
nas cAmaras e nos tribunais de justi¢a; e com punhais,
no Sul da Franga. Naquela época os jaris nada mais
eram do que cortes marciais do partido vitorioso
contra o vencido. A imprensa oposicionista atacava
ferrenhamente as decisdes do juri. O governo néo en-
controu nenhuma arma contra esta desconfortavel
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polémica do Artigo 222, pois este 56 era aplicivel a
insultos contra os jurados em sua capacidade de jura-
dos e em sua presenca pessoal. Assim, em 1819, eles
produziram uma nova lei punindo qualquer ataque
a chose jugée, a coisa julgada, o veredito pronunciado.
O Cédigo Penal ndo reconhece a impunidade de uma
decisdo judicial. Se o Artigo 222 tratasse de insultos
“em relagdo” as fungdes do cargo, teria sido ele suple-
mentado por uma nova lei?

Mas qual é o propésito da adicio, “na ocasido
deste exercicio™ Seu objetivo nada mais é do que a
protegdo do funciondrio contra ataques um pouco
antes ou depois da execugio de seu dever. Se o Artigo
222 dissesse “insulto ou a¢do” contra um funciondrio
durante a execugio de seu dever, eu poderia, por exem-
plo, jogar um oficial de justica escada abaixo depois
dele ter executado sua intimagdo, e sustentar entio
que apenas o insultei depois dele ter deixado de con-
frontar-me em sua capacidade de oficial de justica.
Eu poderia atacar e espancar um juiz de paz enquanto
ele se dirige 3 minha casa para executar contra mim
uma cobranga judicial, e escapar impune ao Artigo
228 sustentando que o maltratei, ndo durante, mas
antes da execugdo de seu dever.

A adi¢do, “na ocasido deste exercicio”, tem pois
o designio de proteger o funcionério em sua capaci-
dade funcional. Estd relacionada a insultos ou agdes
que, embora nio ocorram no exato momento da
execugdo de seu dever, ocorrem logo antes ou depois
disso, e, eis a coisa essencial, estd em relagdo vital com
a execugao do dever. Logo pressupde a presenca pes-
soal dos funciondrios em todas as circunstincias.
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Serd preciso mais exposi¢do para explicar que o
Artigo 222 ndo é aplicdvel ao nosso artigo de jornal no
que se refere ao insulto ao Senhor Zweiffel? Quando o
artigo foi escrito o Senhor Zweiffel estava ausente; ele
nio morava em Coldnia mas em Berlim. Quando o
artigo foi escrito, o Senhor Zweiffel nio exercia a fun-
¢do de procurador geral, mas a de unificador (na Assem-
bléia Nacional Prussiana de 1848). Logo ele ndo pode-
ria ser insultado, ou abusado, como um procurador
geral em atividade.

Pondo de lado toda minha exposi¢io até agora,
hé4 outra maneira de mostrar que o Artigo 222 nao é
aplicdvel ao artigo incriminador no Neue Rheinische
Zeitung.

Isto provém da distingdo que o Coédigo Penal
faz entre insulto e difamagdo. Os senhores encon-
trardo esta distin¢do claramente enunciada no Ar-
tigo 375...°

O que constitui, portanto, calinia? Falsas atri-
bui¢des de culpa a uma pessoa por um ato especifico.
O que constitui insulto? A acusagdo de um erro especi-
fico e, em geral, expressdes insultuosas. Quando eu digo:
vocé roubou uma colher de prata, eu o difamo no sen-
tido do Cédigo Penal. Se, por outro lado, eu digo: vocé
¢ um ladrdo, vocé gosta de roubar, eu o insulto.

O artigo no Neue Rheinische Zeitung ndo repreen-
de o Senhor Zweiffel de maneira nenhuma: o Senhor
Zweiffel é um traidor do povo, o Senhor Zweiffel fez
alegacdes infames. Pelo contrério, o artigo diz especi-
ficamente: “diz-se que o Senhor Zweiffel, além do mais,
declarou que dentro de oito dias ele acabaria com o
Dezenove de Margo, com os clubes, com a liberdade
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de imprensa e outras degenerescéncias do mau ano de
1848 em Coldnia”

Assim, o Senhor Zweiffel é acusado de dizer uma
coisa bem especifica. Logo, se um dos dois artigos,
222 e 367, fosse aplicdvel, ndo poderia ser o Artigo
222, que trata de insulto, mas apenas o Artigo 367,
que trata de caltnia.

Por que o Ministério Piblico aplicou a nds o Ar-
tigo 222, em vez do Artigo 3672

Porque o Artigo 222 ¢ muito mais vago e pode
ser usado muito mais facilmente para se chegar ao
pretexto de uma condenagéo, caso isso venha a ser
decidido. Nio se pode medir injdria a “delicatesse et
honneur” (“sensibilidade e honra”) de maneira ne-
nhuma. O que é honra, o que ¢ sensibilidade? O que ¢
injtiria em relagdo a elas? Isto depende inteiramente
do individuo com quem eu tenho de lidar, do nivel de
sua educac¢do, de seus preconceitos, de suas idéias.
Nio existe outra maneira de medir o noli me tangere
(ndo me toque), a vaidade pomposa de um funcio-
nério que se julga incompardavel.

Mas mesmo o artigo da caliinia, 367, nio € apli-
cével 2 matéria no Neue Rheinische Zeitung.

O Artigo 367 requer um “fait précis” (“fato exa-
to”), “um fait, qui peut exister” (“um fato que pode ser
real”). Mas o Senhor Zweiffel nao foi acusado de abo-
lir a liberdade de imprensa, de fechar os clubes, de
destruir o que se conseguiu em margo aqui ou ali.
Ele ¢ simplesmente acusado de ter dito alguma coisa.
O Artigo 367, porém, requer uma acusag¢ao de fatos
especificos “que, se fossem verdadeiros, exporiam
aquela pessoa a processo criminal ou correcional pela
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policia, ou mesmo apenas ao desprezo e édio dos
cidadaos”.

Mas simplesmente falar sobre fazer isto ou aquilo
ndo me expde a processo criminal nem correcional.
Nio se poderia nem mesmo pretender que o que é
dito expde necessariamente a pessoa ao 4dio ou des-
prezo dos cidadidos. Uma declaragdo pode, sem duvi-
da, ser de natureza muito vil, odiosa e desprezivel.
Nio poderia eu, contudo, num momento de exalta-
¢do, deixar escapar palavras que prometem agio da
qual eu seja incapaz? Somente a agdo poderia provar
que eu estava falando sério.

E o Neue Rheinische Zeitung diz: “diz-se que o
Senhor Zweiffel declarou”. Para difamar alguém, é pre-
ciso que eu mesmo ndo questione minha prépria afir-
magcio, como ¢ feito aqui com “diz-se que”, ¢ preciso
que eu fale apoditicamente.

Finalmente, senhores jurados, os citoyens, os ci-
daddos, a cujo 6dio e desprezo estou sendo exposto
por difamagdo sob o Artigo 367 — eu digo que estes
cidadios de fato nido existern mais em questoes politi-
cas. Existem apenas partiddrios. Aquilo que me expée
ao 6dio e ao desprezo dos membros de um partido
me expde a0 amor e ao respeito dos membros do
outro partido. O 6érgio do atual ministério, o Neue
Preussische Zeitung, puniu o Senhor Zweiffel por ser
um tipo de Robespierre. Aos seus olhos, aos olhos de
seu partido, nosso artigo ndo expds o Senhor Zweiffel
a 6dio e desprezo, mas livrou-o, isto sim, do 6dio e do
desprezo que pesava sobre ele.

E altamente importante dar relevo a esta obser-
vacdo, ndo para o presente caso mas para todos os

101



€asos nos quais o Ministério Piblico tentard aplicar o
Artigo 367 a polémica politica.

Geralmente, senhores jurados, se o artigo da ca-
linia, 367, é aplicado 4 imprensa no sentido dado
pelo Ministério Publico, abole-se a liberdade de im-
prensa através da lei penal, ao passo que os senhores
reconheceram aquela liberdade numa constituicio e
lutaram por ela numa revolugao. Os senhores sancio-
nariam todo capricho do funcionalismo. Os senhores
permitiriam toda vileza oficial. Por que, entio, a hipo-
crisia de uma imprensa livre? Quando as leis em vigor
chocam abertamente contra um nivel de desenvolvi-
mento social recém-alcancado, entdo, cavalheiros,
cabe-lhes intervir entre os mandamentos mortos da
lei e as exigéncias vivas da sociedade. Cabe-lhes ante-
cipar a legislagdo até que esta compreenda como
satisfazer as necessidades da sociedade. E este o atri-
buto mais nobre dos tribunais de juri. No presente
caso, cavalheiros, este trabalho lhes é facilitado pelo
significado literal da prépria lei. S6 é preciso que a
interpretem de acordo com a nossa época, 0s nossos
direitos politicos, e as nossas necessidades sociais.

O Artigo 367 termina com as seguintes palavras:

“A presente disposi¢io ndo é aplicdvel aos
fatos cuja divulgacdo é permitida pela lei, nem
aqueles que o autor da imputagio, pela natureza
de suas fungoes ou de seus deveres, seja obrigado
a revelar ou coibir”?

Néo ha duvida, cavalheiros, que a legislatura
ndo pensou numa imprensa livre quando falou do
dever de dentincia. Como também nio pensou que
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este artigo poderia um dia ser aplicado a uma im-
prensa livre. Como se sabe, ndo havia liberdade de
imprensa, sob Napoledo. Logo, se 0s senhores querem
aplicar a lei a um nivel de desenvolvimento politico e
social para o qual ela absolutamente nio foi proje-
tada, apliquem-na entio em sua totalidade, interpre-
tem-na no espirito de nossa época, usem a Gltima
sentenga do Artigo 367 a favor da imprensa.

O Artigo 367, na estreita visao do Ministério Pa-
blico, exclui a necessidade de prova da verdade e per-
mite dentincia apenas se esta for apoiada por docu-
mentos oficiais ou decisdes judiciais jd disponiveis.
Por que deveria a imprensa fazer qualquer dentincia
post festum, depois de uma decisio ter sido tomada?
A fungio da imprensa é ser o cao de guarda publico, o
denunciador incansavel dos dirigentes, o olho oni-
presente, a boca onipresente do espirito do povo que
guarda com ciime sua liberdade. Se os senhores inter-
pretarem o Artigo 367 neste sentido — e devem inter-
pretd-lo assim, a menos que queiram confiscar a liber-
dade de imprensa no interesse das autoridades —, o
Cédigo oferece-lhes a0 mesmo tempo uma maneira
de evitar que a imprensa seja dominada. De acordo
com o Artigo 357, numa dentincia, a agio e a decisdo
relativas 4 difamacio sdo adiadas durante a inves-
tigacio dos fatos. De acordo com o Artigo 373, a de-
nincia é punida se os fatos provarem ter sido ela
difamatéria.

Cavalheiros! Basta dar uma olhada no artigo de
jornal incriminador para tirar a prova de que o Neue
Rheinische Zeitung, em vez de ter tido qualquer inten-
¢do de insultar ou difamar, apenas cumpriu seu dever
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de denunciar, ao atacar o tribunal local e os policiais.
O exame das testemunhas provou-lthes que, com rela-
¢do aos policiais, nds apenas noticiamos os fatos reais.

Mas o foco de todo o artigo € a predi¢io da con-
tra-revolugdo que ocorreu depois, um ataque ao Mi-
nistério de Hansemann que estreou com a singular
afirmagdo de que, quanto mais hé policia, mais livre
€ o Estado. O Ministério teve a ilusdo de que a aristo-
cracia estava vencida; que ele s6 tinha mais uma coisa
a fazer, roubar o povo de seus feitos revolucionirios
no interesse de uma classe, a burguesia. Assim ele
preparou o caminho para a contra-revolugio feudal.
O que nés denunciamos no artigo incriminador foi
nada mais nada menos do que a aparéncia palpavel,
extraida de nosso préprio meio, de uma atividade con-
tra-revoluciondria sistemdtica da parte do Ministério
de Hansemann e dos governos alemies em geral.

E impossivel ver as prisdes de Colénia como um
fato isolado. Para se convencer do contrdrio, basta
olhar rapidamente as condigdes da época. Pouco antes
das prisdes houve as persegui¢des 2 imprensa em Ber-
lim, baseadas nos parigrafos do velho direito con-
suetudindrio. Poucos dias depois, a 8 de julho, J. Wulff,
presidente do Clube do Povo de Diisseldorf, foi preso,
e as casas de muitos membros daquele clube foram
revistadas. Mais tarde os jurados absolveram Wulff, e
nenhuma persegui¢iio politica daquela época foi san-
cionada por eles. No mesmo 8 de julho, Falkenhain,
presidente da Sociedade “Germéania” em Breslau, foi
preso. No dia 15 de julho o procurador geral Schnaase,
falando perante a Sociedade dos Cidadios, em Diis-
seldorf, fez um ataque formal ao Clube do Povo, cujo

-
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presidente fora preso no dia 8 por instigagdo sua.
Os senhores tém aqui um exemplo da pomposa im-
parcialidade da Corte, um exemplo no qual o procu-
rador geral apareceu como um partiddrio do partido
e um procurador geral a0 mesmo tempo. Sem nos
desencorajarmos pela perseguigio sofrida por causa
de nosso ataque a Zweiffel, nés entdo denunciamos
Schnaase.® Ele foi cuidadoso em ndo responder. No
mesmo dia em que o procurador geral Schnaase
pronunciou sua filipica contra o Clube do Povo de
Disseldorf, a Sociedade Distrital Democratica em
Stuttgart foi suprimida por ordem real. No dia 19 de
julho a Sociedade Estudantil Democrética em
Heidelberg foi dissolvida e no dia 27 de julho o mes-
mo aconteceu a varias sociedades democriticas em
Baden, e logo depois em Wurttemberg e na Baviéria.
E deveriamos ficar calados diante desta conspiragao
palpavelmente traigoeira dos virios governos ale-
maes? O governo prussiano nio ousou fazer o que
Baden, Wurttemberg e Bavaria fizeram. Ndo ousou
porque a Assembléia Nacional Prussiana comecava
a suspeitar da conspirag¢io contra-revoluciondria e
levantar-se em suas patas traseiras contra o Minis-
tério de Hansemann. Mas, senhores jurados, eu digo
isto francamente, com a mais certa das convicgdes:
se a contra-revolugdo prussiana ndo for frustrada
dentro em breve pela revolugiao do povo prussiano,
a liberdade de associagdo e de imprensa serd com-
pletamente destruida. Sob a lei marcial ela ji foi
parcialmente morta. Eles ousaram até mesmo
reintroduzir a censura em Diisseldorf e em alguns
distritos silesianos.
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Nio s6 as condigdes gerais alemis, mas as da
Prussia, obrigam-nos a vigiar todo movimento do
governo com a mais extrema desconfianga, e a denun-
ciar ao povo os mais leves sintomas da maquinagao.
O tribunal local de Col6énia deu-nos uma oportuni-
dade especial para expd-lo a opinido publica como
uma ferramenta contra-revoluciondria. Somente no
més de julho nés denunciamos trés prisoes ilegais. Nos
dois primeiros casos o advogado geral do Estado
Hecker manteve-se em siléncio; na terceira vez ele
procurou justificar-se, mas continuou mudo depois
da nossa resposta, pela simples razio de que ndo havia
nada a dizer”

E, nessas condicdes, como ousa o Ministério Pu-
blico sustentar que o caso aqui ndo ¢ uma dentincia
mas sim uma mesquinha e malevolente calinia? Este
ponto de vista apdia-se num mal-entendido inerente.
Eu, de minha parte, asseguro-lhes, cavalheiros, eu
prefiro acompanhar os grandes acontecimentos mun-
diais, analisar o rumo da Histéria, a pelejar com ido-
los locais, com policiais, com tribunais. Ndo importa
0 quanto esses cavalheiros podem se considerar gran-
des em suas préprias imaginagdes, eles ndo sdo nada,
absolutamente nada nas titinicas lutas dos dias de
hoje. Considero um verdadeiro sacrificio quando
decidimos medir forgas com estes oponentes. Mas, de
uma vez por todas, é o dever da imprensa tomar a pa-
lavra em favor dos oprimidos a sua volta. E também,
cavalheiros, a casa de serviddo tem seus proprios
alicerces nas autoridades politicas e sociais subordi-
nadas, que confrontam diretamente a vida privada
da pessoa, o individuo vivo. Nao basta combater as
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condigdes gerais e as altas autoridades. A imprensa
precisa decidir entrar na lica contra este policial em
particular, este procurador, este administrador muni-
cipal. Onde foi se espatifar a Revolugio de Margo? Ela
reformou apenas a mais alta cipula politica, ela nao
tocou as bases desta cipula — a vetha burocracia, o
velho exército, os velhos tribunais, os velhos juizes
que nasceram, foram treinados e ficaram grisalhos
no servico do absolutismo. O primeiro dever da im-
prensa, portanto, é minar todas as bases do sistema
politico existente. (Aplausos no tribunal.)

Notas

1. Marx estudara Direito na Universidade de Berlim, ¢ seu pai fora
advogado na Renénia.

2. Texto citado por Marx no criginal, em lingua francesa.

3. O parigrafo, citado em francés, foi omitido.

4. Dirio monarquista fundado em Berlim em 1848,

5. Citagdo original em francés.

6. Uma noticia de Diisseldorf, publicada no Neue Rheinische Zeitung
no dia 18 de julho de 1848, critica as atividades de Schnaase
naguela cidade.

7.0 Neue Rheinische Zeitung denunciou a prisio de J. Wulff no dia
10 de julho de 1848, a de Falkenhain no dia 13 de julho e a de
Joseph Wolff no dia 12 de agosto. A “réplica” do advogado do
Estado Hecker foi publicada no dia 3 de agosto, e a contra-
réplica do jornal no dia 4 de agosto.
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A GUERRA CIVIL NORTE-AMERICANA

Londres, 20 de outubro de 1861

A guerra, da qual a grande repiiblica norte-ameri-
cana tem sido palco por mais de meio ano, jd comeca a
influir na Europa. A Franga, que através desses dissabores
perde um mercado para suas mercadorias, e a Inglaterra,
cuja industria estd parcialmente ameagada de ruina
através da estagnagdo na exportagao de algodao dos
estados escravagistas, acompanham o desenvolvimento
da Guerra Civil nos Estados Unidos com intensidade
febril. Embora até a mais recente data a Europa e na
verdade as proprias Américas nio tinham perdido a es-
peranga de uma solugdo pacifica, a guerra assume pro-
porgoes cada vez maiores, espalha-se mais e mais pelos
vastos territérios da América do Norte e ameaga, quanto
mais ela dura, esta parte do mundo também, com uma
crise. Assim, primeiro a Inglaterra e depois a Franga serdo
sacudidas, e o pdnico nos mercados francés e inglés in-
fluirdo da mesma maneira no resto dos mercados eu-
ropeus. Pondo de lado o aspecto histérico, nés temos,
portanto, um interesse muito positivo em nos orientar-
mos em relagdo as causas, ao significado e importéncia
dos acontecimentos transatlinticos. Recebemos de
Londres o primeiro comunicado sobre a Guerra Civil
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norte-americana de um dos jornalistas alemaes mais ver-
sados em direito internacional que conhece as relagoes
anglo-americanas desde longos anos de observagdo. Na
medida em que se desenrolam os acontecimentos no ou-
tro lado do oceano, deveremos estar preparados para apre-
sentar comunicados, saidos da mesma pena competente,
com os principais pontos destes acontecimentos.*

Londres, 20 de outubro de 1861

Durante meses os semandrios e didrios principais
da imprensa de Londres reiteraram a mesma ladainha
sobre a Guerra Civil americana. Enquanto insultam
os estados livres do Norte, eles se defendem ansiosa-
mente contra a suspeita de serem simpatizantes dos
estados escravagistas do Sul. Na verdade, eles escrevern
continuamente dois artigos: um artigo, no qual atacam
o Norte, e outro artigo, no qual escusam seus ataques
ao Norte. Quem se escusa se acusa.

Em suma os argumentos atenuantes dizem: a
guerra entre o Norte e o Sul é uma guerra tariféria.
Além disso, a guerra nio é por qualquer principio,
nio toca na questio da escravatura e deve-se 3 ansia
nortista por soberania. Finalmente, mesmo se a jus-
tica estiver do lado do Norte, ndo continuaria a ser
um esforco vio querer subjugar oito milhdes de an-
glo-saxdes pela for¢a! A separacio do Sul néo livraria
o Norte de toda liga¢do com a escravatura negra e
Ihe asseguraria, com seus vinte milhdes de habitan-
tes e vasto territdrio, um desenvolvimento maior e

* A nota introdutéria foi escrita pelo editor do Die Presse.
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certamente néo sonhado até agora? Desta forma nio
deve o Norte receber a secessdo como um feliz
acontecimento, em vez de querer suprimi-la através
de uma guerra civil futil e sangrenta?

Nés examinaremos ponto por ponto a tese de
defesa da imprensa inglesa.

A guerra entre o Norte e o Sul — assim é a pri-
meira escusa — ¢ uma mera guerra tarifiria, uma
guerra entre um sistema de proteciio e um sistema de
mercado livre e, naturalmente, a Inglaterra estd do
lado do mercado livre. O senhor de escravos deve usu-
fruir o trabalho escravo em sua totalidade ou ser
roubado em uma parte dele pelos protecionistas do
Norte? Esta ¢ a questao que estd em litigio nesta guerra.
Estava reservado ao The Times fazer esta brilhante des-
coberta. The Economist, The Examiner, The Saturday
Review e tutti quanti levaram adiante o comentdrio
do tema. E caracteristico desta descoberta que ela nao
tenha sido feita em Charleston, mas em Londres. Na
América, naturalmente, todo mundo sabia que um
sistema de mercado livre vigorou de 1846 até 1861, e
que o representante Morrill sé levou sua tarifa pro-
tecionista a0 Congresso em 1861, depois da rebelido
ja ter eclodido. A secessdo, portanto, ndo aconteceu
porque a tarifa de Morrill passara pelo Congresso,
mas, no maximo, a tarifa de Morrill passou pelo Con-
gresso porque a secessio tinha acontecido. Quando a
Carolina do Sul teve sua primeira crise de secessao em
1831, a tarifa protecionista serviu-lhe, sem duvida,
comoe um pretexto, mas apenas como um pretexto,
como se sabe por uma declarag¢io do general Jackson.
Desta vez, porém, o velho pretexto de fato nao foi
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repetido. No Congresso Secessionista em Mont-
gomery evitaram-se todas as referéncias a questdo
tarifdria, porque a lavoura de cana-de-agicar na
Louisiana, um dos estados sulistas mais influentes,
depende completamente de protegio.

Mas, defende ainda a imprensa londrina, a
guerra dos Estados Unidos nao ¢ nada mais do que
uma guerra pela manutencdo da Unido pela forca.
Os ianques ndo podem se decidir a eliminar quinze
estrelas de sua bandeira. Eles querem parecer colos-
sais no palco mundial. Sim, seria diferente, se a guerra
fosse pela abolicdo da escravatura! A questio da es-
cravatura, no entanto, como, entre outros, declara
categoricamente The Saturday Review, nio tem abso-
lutamente nada a ver com esta guerra.

Acima de tudo deve ser lembrado que a guerra
nao emanou do Norte, mas do Sul. O Norte estd na
defensiva. Ele tinha observado discretamente durante
meses, enquanto os secessionistas se apropriavam
dos fortes, arsenais, estaleiros, alfindegas, pagadorias,
navios e suprimentos de armas da Unido, insultavam
sua bandeira e aprisionavam elementos de suas tro-
pas. Finalmente os secessionistas resolveram forgar o
governo da Unido a sair de sua atitude passiva com
um ato de guerra sensacional; somente por esta razio
passaram a bombardear Fort Sumter, perto de Char-
leston. No dia 11 de abril (1861), numa negocia¢io
com o comandante de Fort Sumter, major Anderson,
o general sulista Beauregard soube que o forte s6 tinha
provisdes para mais trés dias e deveria assim render-se
ap6s aquele periodo. Para antecipar esta rendicao pa-
cifica, os secessionistas abriram fogo cedo na manha

111



seguinte (12 de abril), o que ocasionou a queda do
lugar em poucas horas. Mal essa noticia tinha sido
telegrafada para Montgomery, a sede do Congresso
Secessionista, o ministro da Guerra Walter declarou
publicamente em nome da nova Confederagao: “Ho-
mem nenhum pode dizer onde acabari a guerra
comegada hoje”. Ao mesmo tempo ele profetizou “que
antes do dia primeiro de maio a bandeira da Con-
federagdo Sulista tremularia da cipula do velho
Capitélio em Washington e dentro de pouco tempo,
talvez, também no Faneuil Hall, em Boston”? Apenas
agora vinha a proclamagio na qual Lincoln convo-
cava 75 mil homens para a defesa da Unido. O bom-
bardeamento de Fort Sumter bloqueou a tinica saida
constitucional possivel, a saber, a convocacdo de uma
assembléia geral do povo americano, como propusera
Lincoln em seu discurso de tomada de posse.? A Lincoln
sobrava agora a opgio de deixar Washington, evacuar
Maryland e Delaware e entregar Kentucky, Missouri e
Virginia, ou de responder & guerra com guerra.

A questio do principio da Guerra Civil ameri-
cana estd respondida pelo grito de guerra com o qual
o Sul quebrou a paz. Stephens, o vice-presidente da
Confedera¢io Sulista, declarou no Congresso Seces-
sionista que o que distinguia essencialmente a Cons-
tituicio recém-nascida em Montgomery da Consti-
tuigdo dos Washingtons e Jeffersons era que agora,
pela primeira vez, a escravatura era reconhecida como
uma institui¢io intrinsecamente boa, e como o alicerce
de todo o edificio do Estado, ao passo que os pais re-
voluciondrios, homens embebidos nos preconceitos
do século XVIII, tinham tratado a escravatura como
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um mal importado da Inglaterra e para ser eliminado
no correr do tempo. Qutro matador do Sul, Senhor
Spratt, gritou: “Para nés é uma questio da fundagio
de uma grande reptblica escravagista”. Se, portanto,
foi de fato apenas em defesa da Unido que o Norte de-
sembainhou a espada, ja ndo tinha o Sul declarado
que a continuacio da escravatura ndo era mais com-
pativel com a continua¢io da Unido?

Da mesma forma como o bombardeamento de
Fort Sumter deu o sinal para o inicio da guerra, a
vitéria eleitoral do Partido Republicano do Norte, a
eleicao de Lincoln como presidente deu o sinal paraa
secessdo. No dia 6 de novembro de 1860 Lincoln foi
eleito. A 8 de novembro de 1860 veio um telegrama
da Carolina do Sul: “A secessio ¢ considerada aqui
como um fato consumado”; no dia 10 de novembro a
legislatura da Geérgia ocupou-se com planos de se-
cessdo, ¢ a 15 de novembro foi arranjada uma sessdo
especial da legislatura do Mississipi para considerar a
secessio. Mas a propria vitéria de Lincoln foi apenas
o resultado de uma cisdao no campo democrata. Du-
rante a batalha eleitoral os democratas do Norte con-
centraram seus votos em Douglas; os democratas do
Sul concentraram seus votos em Breckinridge, e a esta
divisdo dos votos democratas o Partido Republicano
deve sua vitéria.* Donde veio, por outro lado, a prepon-
derancia do Partido Republicano no Norte? Donde
veio, por outro lado, a desunido dentro do Partido
Democrata, cujos membros, Norte e Sul, tinham tra-
balhado em conjunto por mais de meio século?

Sob a presidéncia de Buchanan, a influéncia que
o Sul gradualmente usurpara da Unido através de sua
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alianga com os democratas do Norte alcangou seu
apogeu. O dltimo Congresso Continental de 1787 ¢
o primeiro Congresso Constitucional de 1789-1790
tinham suprimido legalmente a escravatura de todos
os territérios da repiblica a noroeste de Ohio. (Ter-
ritérios, como se sabe, € 0 nome dado as coldnias que
se encontram dentro dos préprios Estados Unidos que
‘ainda nio atingiram o nivel populacional exigido
constitucionalmente para a formagio de estados au-
ténomos.) O chamado Compromisso de Missouri
(1820),° em conseqiiéncia do qual Missouri entrou
para as fileiras dos Estados Unidos como um estado
escravagista, eliminou a escravatura de todo territorio
ao norte da latitude 36° 30’ e a oeste de Missouri. Por
este compromisso a drea de escravatura foi avancada
vdrios graus de longitude, enquanto, por outro lado,
uma linha geogréfica demarcando limites para a sua
futura propaganda parecia muito claramente tracada.
Esta barreira geogrifica, por sua vez, foi derrubada
em 1854 pelo chamado Projeto de Lei Kansas-Ne-
braska,® cujo autor era St(ephen) A. Douglas, entio o
lider dos democratas do Norte. O projeto de lei, que
foi aprovado em ambas as cimaras do Congresso,
anulou o Compromisso de Missouri, colocou escrava-
tura e liberdade no mesmo nivel, mandou o governo
da Uniao trati-las ambas com igual indiferenca e dei-
xou para a soberania popular, isto é, para a maioria
dos colonos, decidir se a escravatura devia ou ndo ser
introduzida em um territério. Assim, pela primeira
vez na histéria dos Estados Unidos, todo limite legal e
geogrifico a expansao da escravatura nos territérios
foi removido. Sob esta nova legislacio o territério do
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Novo México, até entdo livre, um territério cinco
vezes maior do que o estado de Nova York, foi trans-
formado num territério escravagista, e a drea de es-
cravatura foi estendida desde a fronteira da Repiiblica
do México até 38° de latitude norte. Em 1859 o Novo
México recebeu um cddigo escravagista que rivali-
zava em barbérie com o cddigo de leis do Texas e de
Alabama. Mesmo assim, como prova o censo de 1860,
entre uns cem mil habitantes 0 Novo México ainda
ndo conta com meia centena de escravos. Bastara ao
Sul, portanto, mandar alguns aventureiros com uns
poucos escravos para além da fronteira e, entdo — com
a ajuda do governo central, seus funciondrios e con-
tratados —, estabelecer no Novo México uma repre-
sentagdo popular fraudulenta, que impds a escravidio
ao territorio e com ela o jogo dos senhores de escravos.

Entretanto, este método conveniente nio mos-
trou-se aplicdvel em outros territorios. Assim sendo
o Sul deu mais um passo e apelou do Congresso a
Corte Suprema dos Estados Unidos, Esta Corte Su-
prema, que conta com nove juizes, cinco dos quais
pertencem ao Sul, tinha sido por muito tempo a fer-
ramenta mais servical dos senhores de escravos. Ela
decidiu em 1857, no notério caso Dred Scott,” que
todo cidadido americano possui o direito de levar con-
sigo para qualquer territério qualquer propriedade
reconhecida pela Constituigdo. A Constituigdo reco-
nhece escravos como propriedade e obriga o governo
da Unido a proteger esta propriedade. Conseqiiente-
mente, com base na Constituigdo, os escravos po-
deriam ser forgados pelos seus donos a trabalhar nos
territérios, e assim todo senhor de escravos estaria
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individualmente habilitado a introduzir a escravatura
em territérios até agora livres contra a vontade da
maioria dos colonos. O direito de eliminar a escravi-
dao foi tirado das legislaturas territoriais, e o dever
de proteger os pioneiros do sistema escravagista foi
imposto ao Congresso e ao governo da Unido.

Se o0 Compromisso de Missouri de 1820 estendeu
a linha geogrifica limite da escravatura nos territérios,
se 0 Projeto de Lei Kansas-Nebraska de 1854 apagou
todas as linhas geogréficas de limites e levantou em
seu lugar uma barreira politica, a vontade da maio-
ria dos colonos, entao a Corte Suprema dos Estados
Unidos, por sua decisio de 1857, demoliu até mesmo
esta barreira politica e transformou todos os terri-
térios da republica, presentes e futuros, de lugares
para o cultivo de estados livres em lugares para o cul-
tivo de escravidio.

Ao mesmo tempo, sob o governo de Buchanan, a
severa lei sobre a restitui¢do de escravos fugitivos de-
cretada em 1850° foi cruelmente aplicada nos estados
do Norte. Por outro lado, para dificultar o mais pos-
sivel a colonizagio dos territérios por colonos livres, o
partido dos donos de escravos anulou todas as cha-
madas medidas por solo gratis, isto é, medidas que
garantiriam aos colonos uma quantidade especifica
de terras nao cultivadas do estado, livre de despesas.’

Nas politicas externa e interna dos Estados Uni-
dos, o interesse dos donos de escravos serviu de es-
trela-guia. Buchanan tinha de fato comprado o cargo
de presidente através da questio do Manifesto de Os-
tend, no qual a aquisi¢ao de Cuba, pelo roubo ou por
forca das armas, é apregoada como a grande tarefa da
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politica nacional.”” Sob seu governo o norte do México
j4 foi dividido entre os especuladores de terras ameri-
canos, que esperaram impacientemente o sinal para
cair sobre Chihuahua, Coahuila e Sonora." As agita-
das e pirdticas expedigbes dos flibusteiros contra os
Estados da América Central” foram igualmente diri-
gidas da Casa Branca em Washington. Posta na mais
intima relagdo com a politica externa, cujo propésito
evidente era a conquista de novos territérios para a
expansio da escravatura e do jugo dos senhores de
escravos, estava a reabertura do mercado escravagista,”
apoiada secretamente pelo governo da Unido. O pré-
prio St{ephen) A. Douglas declarou em 1859: “Durante
0 ano passado houve mais encomendas de negros da
Africa do que em qualquer outro ano, mesmo na
época em que o mercado de escravos ainda era legal.
O nimero de escravos importados no ano passado
chegou a quinze mil”.

A propaganda armada da escravatura no exterior
era o admitido objetivo da politica nacional; a Unido
tornara-se de fato o escravo de trezentos mil donos
de escravos que tinham o controle do Sul. Uma série
de compromissos, que o Sul devia 4 sua alian¢a com os
democratas do Norte, tinha levado a este resultado.
Todas as tentativas nesta alianga, repetidas periodi-
camente desde 1817, de resistir 4 invasdo sempre cres-
cente dos donos de escravos tinham até entao malo-
grado. Finalmente chegou um momento decisivo.

Mal fora aprovado o Projeto de Lei Kansas-Ne-
braska, que extinguia as linhas geogréficas limites da
escravatura e sujeitava sua introdug¢io em novos terri-
térios 4 vontade da maioria dos colonos, emissérios
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armados dos donos de escravos, gente da fronteira de
Missouri e Arkansas, com facio numa mio e revélver
na outra, desceram sobre Kansas e pelas atrocidades
mais inauditas procuraram desalojar seus colonos do
territério por eles colonizados. Esses ataques eram
apoiados pelo governo central em Washington. Por
isso houve uma tremenda reagio. Por todo o Norte,
mas principalmente no Noroeste, foi formada uma
organiza¢ao de socorro para apoiar Kansas com ho-
mens, armas e dinheiro. Desta organizagdo de socorro
surgiu o Partido Republicano, que deve sua origem
portanto a luta por Kansas. Depois que a tentativa de
transformar Kansas num territério escravagista pela
forca das armas tinha falhado, o Sul procurou alcan-
¢ar o mesmo resultado através de intrigas politicas.
O governo de Buchanan, em particular, esforgou-se
a0 mdximo para mandar Kansas para as fileiras dos
Estados Unidos como um estado escravagista com uma
imposta Constitui¢io de escravatura. Dai surgiu uma
nova luta, desta vez travada principalmente no Con-
gresso em Washington. Até St(ephen) A. Douglas, o
chefe dos democratas do Norte, agora (1857-1858)
entrou na lica contra o governo e seus aliados do Sul,
porque a imposi¢ao de uma Constituigio escravagista
negaria o principio de soberania dos colonos apro-
vado no Projeto de Lei de Kansas-Nebraska de 1854.
Douglas, senador por Illinois, um estado do Noroeste,
teria naturalmente perdido toda sua influéncia se qui-
sesse conceder ao Sul o direito de roubar pela forca
das armas ou através de atos do Congresso territérios
colonizados pelo Norte.™ A luta por Kansas, portan-
to, assim como deu origem ao Partido Republicano,
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ocasionou 20 mesmo tempo a primeira cisdo dentro
do Partido Democrata.

O Partido Republicano apresentou sua primeira
plataforma para a elei¢ao presidencial em 1856. Em-
bora seu candidato, John Frémont, nio fosse vitorioso,
o enorme nttmero de votos que lhe foram dados em
todo caso provou o crescimento rapido do partido,
particularmente no Noroeste.”* Na sua segunda Con-
venc¢ao Nacional para a eleigio presidencial (17 de
maio, 1860), os republicanos repetiram sua platafor-
ma de 1856, apenas enriquecida por algumas adigdes.

Seu conteddo principal era o seguinte: ndo se con-
cede nem mais um metro de novos territrios a escrava-
tura. A politica obstrucionista no exterior deve parar.
A reabertura do mercado escravagista ¢ estigmatizada.
Finalmente, leis de terra grétis devem ser decretadas
para promover a colonizagdo livre.

O ponto de importéincia vital nesta plataforma
era que nem mais um pé de novas terras era concedido
A escravatura; em vez disso ela deveria ficar de uma
vez por todas confinada aos limites dos estados onde
j4 existia legalmente.'® A escravatura devia assim ser
confinada formalmente; mas a continua expansido
territorial e o continuo prolongamento da escravidio
para além de seus antigos limites é uma regra vital
para os estados escravagistas da Unido.

O cultivo dos artigos de exportagio do Sul,
algoddo, fumo, agucar, etc., realizado pelos escra-
vos, s6 é rentdvel quando conduzide com grandes
grupos de escravos, em grande escala e em largas
extensdes de solo naturalmente fértil, que s6 requer
trabalho simples. O cultivo intensivo, que depende
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menos da fertilidade do solo do que de investimento de
capital, inteligéncia e energia de trabalho, é contririo
a natureza da escravatura. Dai a répida transformacio
de estados como Maryland e Virginia, que antes empre-
gavam escravos na produgdo de artigos de exporta-
¢do, em estados que criavam escravos a fim de expor-
tar estes escravos para os confins do Sul. Mesmo na
Carolina do Sul, onde os escravos formam quatro séti-
mos da populagio, o cultivo do algodio estd quase
completamente parado hd anos por causa da exaustio
do solo. De fato, por for¢a das circunstancias, a Ca-
rolina do Sul j4 estd em parte transformada em estado
criador de escravos, pois ja vende escravos aos estados
do extremo sul e de sudoeste pelo valor de quatro mi-
Ihdes de délares. Logo que este ponto é alcancado, tor-
na-se necessdria a aquisi¢do de novos territérios, a fim
de que uma parte dos donos de escravos possa equipar
novas e férteis propriedades fundiarias e a fim de que
por este meio possa ser criado um novo mercado para
criagiio de escravos, portanto para a venda de escravos,
para a parte deixada para trds. Ndo hé divida, por
exemplo, que, sem a aquisicio de Louisiana, Missouri
e Arkansas pelos Estados Unidos, a escravatura em
Virginia e Maryland teria sido extinta hd muito tem-
po. No Congresso Secessionista em Montgomery, o
Senador Toombs, um dos porta-vozes do Sul, formulou
de maneira notdvel a lei econdmica que rege a expan-
sdo constante do territério da escravatura. “Dentro de
mais quinze anos’, ele disse, “sem um grande aumento
em territério escravista, ou os escravos devem ser
autorizados a fugir dos brancos, ou os brancos devern
fugir dos escravos.”
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Como se sabe, a representacido de cada estado
no Congresso depende, para a Camara de Represen-
tantes, do nimero de pessoas que constituem suas
populagdes respectivas. Como as populagdes dos es-
tados livres crescem muito mais rapidamente do que
as dos estados escravistas, ¢ niimero de representan-
tes do Norte estava destinado a ultrapassar muito
depressa o nimero dos do Sul. A base do poder po-
litico do Sul é assim transferida mais e mais para o
Senado americano, onde cada estado, seja grande ou
pequena sua populagao, é representado por dois
senadores. A fim de manter sua influéncia no Senado
e, através do Senado, sua hegemonia sobre os Estados
Unidos, o Sul exigia portanto uma formacio con-
tinua de novos estados escravistas. Isto, todavia, sé
era possivel através da conquista de terras estran-
geiras, como no caso do Texas, ou através da trans-
formagao dos territérios pertencentes aos Estados
Unidos primeiro em territérios escravistas e mais tarde
em estados escravistas, como no caso de Missouri,
Arkansas, etc. John Calhoun, a quem os donos de
escravos admiram como seu estadista por exceléncia,
ja disse no Senado, a 19 de fevereiro de 1847, que o
Senado sozinho pde um equilibrio de poder nas maos
do Sul, que é preciso um prolongamento do terri-
tério escravista para preservar este equilibrio entre
Sul e Norte no Senado, € que as tentativas do Sul de
criar novos estados escravistas pela for¢a eram por
conseqiiéncia justificadas.

Finalmente, o niimero de donos de escravos no
Sul da Unido nio chega a mais de trezentos mil, uma
pequena oligarquia que é confrontada com muitos
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milhdes dos chamados pobres brancos, cujos ntimeros
aumentaram constantemente com a concentragio da
propriedade fundiaria e cuja condi¢io sé pode ser com-
parada com a dos plebeus romanos no periodo do ex-
tremo declinio de Roma. 56 pela aquisi¢do e pelo pros-
pecto de aquisi¢do de novos territérios, bem como
pelas expedigdes de flibusteiros, € possivel adequar os
interesses destes “pobres brancos” aos dos donos de
escravos, para dar um rumo inofensive a sua turbu-
lenta ansia de ac¢do e domé-los com o prospecto de
algum dia tornarem-se também donos de escravos.

O confinamento estrito da escravidio no interior
de seu velho terreno, portanto, levava de acordo com
a lei econdmica ao seu desaparecimento gradual. Na
esfera politica isso destruiria a hegemonia que os es-
tados escravistas exerciam através do Senado, e final-
mente exporia a oligarquia de donos de escravos den-
tro de seus préprios estados aos ameagadores perigos
da parte dos “pobres brancos”. Com o principio de
que qualquer nova expansio de territdrios escravistas
devia ser proibida por lei, os republicanos atacavam
portanto pela raiz o poder dos senhores de escravos.
A vitéria eleitoral republicana estava pois destinada
a levar a luta aberta entre Norte e Sul. No entanto,
esta mesma vitéria eleitoral, como ji foi dito, estava
condicionada pela cisdo no campo democrata.

A luta de Kansas ja tinha causado uma divisdo
entre o partido escravista e os democratas do Norte a
ele aliados. Com a elei¢ao presidencial de 1860, o
mesmo conflito rebentou outra vez de maneira mais
generalizada. Os democratas do Norte, tendo Douglas
como candidato, faziam a introducdo da escravatura
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nos territérios dependente da maioria dos colonos.
O partido dos donos de escravos, tendo Breckinridge
como candidato, sustentava que a Constituigdo dos
Estados Unidos, como a Corte Suprema também de-
clarara, trazia legalmente atrds de si a escravatura;
em si e por si a escravatura j4 era legal em todos os
territérios e ndo exigia nenhuma adaptagao especial.
Enquanto, portanto, os republicanos proibiam qual-
quer aumento de territérios escravistas, o partido do
Sul reivindicava todos os territérios da republica
como dominios garantidos por lei. Aquilo que eles
tinham tentado & guisa de exemplo com rela¢io a
Kansas, forcar a escravatura sobre um territério atra-
vés do governo central contra a vontade dos préprios
colonos, eles estabeleciam agora como lei para todos
os territérios da Unido. Tal concessdo ficava além do
poder dos lideres democratas e teria meramente oca-
sionado a desercao de seu exército para o campo re-
publicano. Por outro lado, a “soberania dos colonos”
de Douglas no podia satisfazer o partido dos senhores
de escravos. O que ele queria fazer tinha de ser feito
dentro dos préximos quatro anos sob o novo presi-
dente, s6 poderia ser feito por meio do governo cen-
tral e ndo permitia mais nenhum atraso. Aos donos
de escravos nio passou despercebido que surgira um
novo poder, o Noroeste, cuja populagio, tendo quase
dobrado entre 1850 e 1860, ja era praticamente igual
a populagdo branca dos estados escravistas'’ — um
poder que ndo estava inclinado por tradi¢io, nem
por temperamento ou modo de vida a deixar-se levar
de compromisso a compromisso 2 maneira dos velhos
estados do Norte. A Unido ainda tinha valor para o
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Sul apenas se lhe passasse os poderes federais para
realizar a politica escravista. Sendo, entdo era me-
lhor fazer a separacio agora do que ver o desenvol-
vimento do Partido Republicano e a rdpida ascen-
sd30 do Noroeste por mais quatro anos, e comegar a
luta em condigdes mais desfavordveis. O partido dos
donos de escravos portanto jogou va banque!* Quan-
do os democratas do Norte recusaram continuar de-
sempenhando o papel de “pobres brancos” do Sul, o
Sul causou a vitéria de Lincoln pela divisao do voto,
e entdo tomou esta vitéria como pretexto para tirar
a espada da bainha.

O movimento inteiro foi e € baseado, como se
vé, na questdo escravista: nio no sentido de se os escra-
vos no interior dos estados escravistas existentes de-
vem ou ndo ser emancipados, mas de se os vinte mi-
lhoes de homens livres do Norte devem se subordinar
por mais tempo 3 oligarquia de trezentos mil donos
de escravos; se os vastos territérios da reptblica de-
vem ser campos para a plantacio de estados livres ou
da escravatura; finalmente, se a politica nacional da
Unido deve tomar a propaganda armada da escrava-
tura no México e nas Américas Central e do Sul como
seu instrumento. Em outro artigo nds examinaremnos
a afirmagédo da imprensa de Londres de que o Norte
deve sancionar a secessio como a solugio mais favo-
ravel e a nica possivel para o conflito.

Die Presse, 25 de outubro de 1861.

* Tudo numa sé carta.
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Notas

1. A declaragio de Jackson no sentido de a tarifa ser um pretexto

para a secessdo refere-se 4 agao da Carolina do Sul em 1832. Em
julho daquele ano Jackson assinou uma “tarifa sistematicamente
protecionista” que causou insatisfacio por toda Carolina do Sul.
John C. Calhoun tomou a lideranga ao cristalizar dentro de seu
estado o sentimento em favor de anulagdo e secessdo. Em sessdo
especial a Assembléia Legislativa da Carolina do Sul ordenou a
convocagio de uma convengio. Esta ultima aprovou um decreto
anulando os atos tarifirios de 1828 e 1832 e proclamou aberta-
mente ¢ direito de um estado A secessdo se houver alguma ten-
tativa de coagi-lo. O decreto devia entrar em vigor em fevereiro
de 1833.
No entanto, o presidente Jackson agiu rapidamente. Tendo
anunciado sua intengio de fazer cumprir todas as leis na Caro-
lina do Sul, ele despachou tropas e navios para Charleston.
Nenhum outro estade do Sul mostrando qualquer disposi¢io
de acompanhi-la, a Carolina do Sul aquiesceu. (Para a declara-
<30 de Jackson sobre a tarifa como um pretexto para secessio,
ver sua carta ao Reverendo Andrew J. Crawford, datada de 12
de maio de 1833, em A, Jackson, Correspondence, editado por
J. S. Bassett e J. F. Jameson, Washington, 1931, vol. V, p. 72.)
A Carolina do Sul sofreu seu primeiro ataque de anulacio em
1828, quando sua legislatura apontou uma comissio de sete
para protestar a constitucionalidade da tarifa protecionista
daquele ano. A comissdo elaborou um relatério que foi de fato
escrito por John C. Calhoun, entio vice-presidente dos Estados
Unidos. Este documento, que veio a ser conhecido como a
Exposi¢do da Carolina do Sul, declarava inconstitucional o Ato
Tarifdrio de 1828 e pedia ao Congresso que o repelisse. O pro-
testo foi aceito pela legislatura estadual e enviado entio ao
Senado dos Estados Unidos, que o recebeu para publicar em
seu jornal {fevereiro, 1829). A razio pela qual a Carolina do
Sul nio exigiu abertamente uma a¢io mais decisiva (isto €,
proclamagio piblica do direito de secessdo) em sua Exposi¢io
de 1828 foi sua crenga de que uma tarifa mais baixa seria
adotada logo que o presidente eleite Jackson tomasse posse.
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2.0 edificio Faneuil Hall, chamado de o “Ber¢o da Liberdade”, servia
como um lugar de encontro para os revoluciondrios de Boston
durante a Guerra Americana de Independéncia. Ele foi doado a
cidade por Peter Faneuil, um rico comerciante.

3. No seu discurso de posse, Lincoln deixou claro que era favoravel
a permitir ao povo emendar a Constitui¢io, se o povo assim o
desejasse. “Embora eu nio recomende nenhuma emenda”, ele
disse, “reconheco plenamente a plena autoridade do povo sobre
todo este assunto... Arrisco-me a acrescentar que, para mim, o
método da assembléia é aparentemente preferivel, porque ele
permite que surjam emendas do préprio povo..” A. Lincoln,
Inaugural Adress (discurso de posse), 4 de marco de 1861,
reeditado em H. Greeley, The American Conflict (O Contflito
Americano), Hartford, 1864, vol. 1, p. 425.

4. Os votos nas eleicdes de 1860 foram assim distribuidos (ver E.
Stanwood, History of the Presidency (Histéria da Presidéncia),
Nova York, 1898, p. 297);

Colégio Eleitoral
Voto Popular Voto
|57, ToTC] O 1.866.452 180
Douglas . 1.376.957 12
Breckinridge .........ccooovveeenernnnnn.. 849,781 72
Bell oo 588.879 39

Assim, Douglas e Breckinridge tinham, combinados, 360.286
votos mais do que Lincoln.

5. O Compromisso de Missouri foi o comeco de uma série de lutas
politicas que culminaram com a Guerra Civil. Em 1820, o Sul
escravista viu-se numa situagao peculiar. O controle da Cimara
de Representantes tinha passado definitivamente para as mios
do Norte livre. Nestas circunstincias, o Sul sé poderia bloquear
a legislagdo pro-Norte ou as medidas hostis do Sul se dominasse
o Senado. Sua hegemonia naquele organismo dependia da en-
trada de Missouri como estado escravista. Para impedir o Sul de
ter maioria de um estado na Cimara Alta, o Norte exigiu a
admissdo do Maine. Depois de um debate longe ¢ mordaz,
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ambos os estados foram admitidos, mantendo-se assim um
“equilibrio de forgas” no Senado. Além disso, o Compromisso
de Missouri estabelecen a proibi¢ao da escravatura no territério
de Louisiana ao norte da linha de 36° ¢ 30"

A seriedade da luta parfamentar de 1820 foi totalmente conside-
rada na ocasiao. No dia 7 de fevereiro de 1820, Jefferson escre-
veu a Hugh Nelson: “Ela (a questdo de Missouri) é a mais agou-
renta que jd ameagou nossa Unido. No momento mais sombrio
da puerra revoluciondria eu no cheguei nunca a ter apreensoes
iguais s que sinto desta fonte” T Jefferson, Writings (Escritos),
editado por P. L. Ford, Nova York, 1899, vol. X, p. 156.

6. Em 1854, 0 Projeto de Lei Kansas-Nebraska foi aprovado. Em
primeiro lugar, a medida estabelecia a formagio de dois terri-
tdrios, assumindo que Nebraska entraria para a Unido como
um estado livre e Kansas como um estado escravista, Nestas
circunstincias, as forgas do Sul e do Norte no Senado seriam
igualadas, Em segundo lugar, o ato estabelecia a revogagio da
linha de 1820 do Compromisso de Missouri. Assim sendo, a
medida deu a0 poder escravista aquilo que ele mais desejava; o
reconhecimento de que a drea de escravatura nos Estados Uni-
dos era ilimitada. Para atrair o apoio da democracia ocidental, o
projeto permitia a aplicagio da doutrina de soberania popular,
isto é, o povo do territério deveria decidir por si mesmo se queria
escravatura ou nio. A importancia da aprovacio do Projeto de
Lei Kansas-Nebraska foi que ele levou diretamente 3 Guerra
Civil de Kansas, uma luta que serviu de prélogoe para os dra-
miticos acontecimentos de 1861-65.

7. O controle da Corte Suprema pelo poder escravista foi indicado
claramente na notdria decisio Dred Scott de 1857. Dred Scott,
um escravo, foi levado por seu senhor, Dr. Emerson, para o
territorio de Louisiana, acima dalinha 36° e 30’ onde a escrava-
tura era proibida por lei. Dred viveu ali vrios anos, casou-se e
criou uma familia. Eventualmente os Scotts foram levados de
volta para o estado escravista de Missouri. Depois da morte de
seu dono, foram vendidos a um nova-iorquino, Sanford, a quem
eles eventualmente processaram por sua liberdade.

O caso chegou 4 Corte Suprema, que consistia ndo apenas de
uma maioria de juizes do Sul, mas era presidida na ocasiio pelo
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Juiz Taney, do Sul. Este, redigindo a decisdo da maioria, susten-
tou que o Tribunal Regional de Missouri ndo tinha nenbuma
jurisdigio sobre o caso, pois 0s Scotts nao eram ¢ nunca pode-
riam ser cidaddos de acordo com o que rezava a Constituigao.
Em vez de deixar o caso terminar ai, ¢ presidente da Corte
Suprema aproveitou a oportunidade para expressar uma opi-
nido ndo vital para o caso. Nesta opinifo Teney deu ao poder
escravista o que ele mais queria: o direito de levar seus bens
moveis para qualquer territério dos Estados Unidos e de man-
té-los ld em serviddo, dissessem o que dissessem contra isto o
Congresso ou a legislatura do territério. Embora a poderosa
opinido dissidente do juiz Curtis, de Massachusetts, demolisse
teoricamente a decisao majoritiria da Corte, s6 com a Guerra
Civil ela foi destruida completamente.,

8. A Lei do Escravo Fugitivo de 1850 decretou que o governo federal
devia usar todos os meios a0 seu dispor para ajudar os donos a
reaver 0s seus escravos fugidos. Ela também negava a tais es-
cravos o direito de serem julgados por um jiiri ou de teste-
munharem em causa propria.

9. Em 1854, foi apresentado ao Senado um projeto de lei de herda-
des ou de terra gritis; a medida foi rechagada imediatamente
por vérios democratas do Sul que sustentaram que ela estava
“tingida” com abolicionismo. Eles argumentavam que sob tal lei
o Oeste seria povoado por pequenos agricultores hostis aos
interesses escravistas. Embora a medida tenha sido derrotada,
propostas semelhantes foram introduzidas mais tarde, ¢ final-
mente, ¢ém 1860, uma lei de herdade estabelecendo o pagamento
em dinheiro de um quarto de délar por acre foi aprovada. Toda-
via, 0 presidente democrata, Buchanan, refletindo os interesses
dos poderes escravistas, vetou a medida. No mesmo ano, o Par-
tido Republicano endossou em sua plataforma um projeto de lei
de terra gritis; somente em 1862, porém, depois dos estados
escravistas terem se retirado, é que uma lei de herdade, sem
nenhuma cldusula sobre cobranga por acre, foi aprovada.

10. Obtendo novo territorio escravista, a oligarquia do Sul esperava
criar um mimero suficiente de estados para lhe garantir o con-
trole do Senado; desta forma ela esperava ter votos suficientes
para bloquear qualquer medida popular proposta pela Cimara
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mais representativa. J tendo despojado o México de territério
no fim da década de 40, os escravocratas famintos de terra
voltaram-se para a Espanha na década de 50. Em 1854, os la-
caios ministeriais do poder escravocrata, Soule, Mason e
Buchanan, embaixadores americanos na Espanha, Franga e
Inglaterra, respectivamente, reuniram-se em Ostend e lanca-
ram um manifesto propondo comprar Cuba da Espanha e
amea¢ando tomar a ilha se a Espanha recusasse.

A publicagio deste aniincio belicoso aconteceu na hora certa;
a Inglaterra e a Franga estavam ocupadas com a Guerra da
Criméia, a Espanha estava em terriveis dificuldades financeiras
¢ os debenturistas britinicos estavam ficando mais temerosos
em relagio 4 seguranga de seus investimentos cubanos. Em-
bora as condicdes fossem aparentemente favoraveis, o poder
escravista ndo alcangou seu objetive. Enfrentando oposigic
dentro dos Estados Unidos e temendo a hostilidade européia,
o governo de Washington foi forgado a repudiar a maquinagio
aventurista. Mesmo assim, apesar deste revés, os defensores
dos interesses dos donos de escravos nio perderam as esperan-
¢as; quatro anos mais tarde, durante a administragio de
Buchanan, houve tentativas de ressuscitar o manifesto.,

11. De 1857 a 1859, capitalistas americanos, chefiados por Charles
P. Stone, demonstraram grande interesse pelas minas e pelos
campos férteis de Sonora. De fato, foram estabelecidas socieda-
des de auxilio ao emigrante com vistas a absorver o pals final-
mente. A politica mexicana de Buchanan estava em perfeita
harmonia com estas tendéncias econémicas. Logo ap6s sua to-
mada de posse, Buchanan autorizou o ministro americano para
0 MEéxico a pagar entre doze e quinze milhdes (de délares)
aquela nagdo pela Baixa Califérnia e uma parte de Sonora e
Chihuahua. Em 1858, o presidente recomendou ao Congresso
que o governo americano deveria assumir um protetorado tem-
poririo sobre Sonora e Chihuahua e que deveria estabelecer
bases militares 14.

12. Na década de 50, o poder escravista ndo cobiava apenas Cuba e
o norte do México, mas também a América Central. Expedi-
¢oes de flibusteiros eram enviadas especialmente contra a Nica-
rigua, que deveria servir de base para o estabelecimento de um
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13.

14.

15.

grande império escravista. William Walker desempenhou um
importante papel nestes empreendimentos; contudo, somente
depois de sua primeira expedicio € que ele foi apoiado de fato
pelo sistemna escravocrata, agora consciente das oportunidades
oferecidas. Em 1855, Walker fez-se senhor de Granada; sua
proclamaqgio para restabelecer e legalizar a escravatura assegu-
rou-lhe o suporte dos sulistas. A ajuda destes tltimos, no en-
tanto, ndo foi bastante forte para proteger-the de uma coalizio
de Estados centro-americanos. Em 1857 Walker foi derrubado
e, embora fizesse vdrias tentativas para recuperar o poder, seus
esforgos nao foram bem-sucedidos.

O movimento para reabrir o trifego de escravos africanos foi
langado no fim da década de 50; no seu conjunto, porém, ele
nunca chegou a atrair grande niimero de aderentes. Embora a
Convengio Comercial do Sul de 1859 tenha se mostrado oficial-
mente a favor de leis que ressuscitassem o trifico de escravos,
todos os esforgos para aprovar tais leis em Gedrgia, Alabama,
Louisiana e Texas falharam. O fracasso do movimento foi em
grande parte devido 3 oposicio no seio da classe de donos de
escravos, especialmente da parte dos criadores de escravos nos
estados “fronteirigos” e do Leste, que temiam a queda dos pregos
em decorréncia da oferta excessiva de sua mercadoria.

A 9 de dezembro de 1857, sob pressio de seus constituintes,
Douglas declarou no Senado, “..se esta constitui¢io (Lecompton)
vai nos ser imposta, em viola¢iio ao principio fundamental de
livre governo, sob um tipo de submissio que é uma zombaria e
um insulto, eu lhe resistirei até o fim. ...qualquer desavenca social
ou politica, mesmo tempordria, me deixaria desgostoso; mas se
for preciso... eu insistirei no grande principio de soberania popu-
lar... e farei o possivel para defendé-lo contra qualquer ataque,
ventha de onde vier” S. A. Douglas, Speech on the President’s
Message Delivered in the Senate of the United States (Discurso
sobre a Mensagem Presidencial pronunciado no Senado dos Es-
tados Unidos), 9 de dezembro de 1857, Washington, 1857, p. 15.

Em 1856, seis estados do Noroeste, Ohio, Michigan, Indiana,
Illinois, Wisconsin e Iowa, deram a Frémont 559.864 dos
1.341.264 votos recebidos pelo candidato. Em outras palavras,
41,7% do total de votos dados a Frémont vieram do Noroeste.
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16. Sobre este ponto, a plataforma republicana de 1860 dizia “que a
condi¢do normal de todo o territério dos Estados Unidos éa de
liberdade; que como nossos pais republicanos, ao abolirem a
escraviddo em todo o nosso territério nacional, ordenaram que
nenhuma pessoa deveria ser destituida de vida ou propriedade
sem o devido processo legal, torna-se nosso dever... manter esta
disposigao da Constituigio contra todas as tentativas de viold-la;
€ negamos a autotidade do Congresso, d¢ uma legislatura
territorial, ou de qualquer individuo, de dar existéncia legal a
escravatura em qualquer territ6rio dos Estados Unidos™. Con-
forme citado em E. Stanwood, History of Presidential Elections
(Histérias das Elei¢des Presidenciais), Boston, 1888, pp. 229-30.

17. Em 1860, os sete estados do Noroeste, Indiana, Illinois, Jowa,
Michigan, Minnesota, Ohio e Wisconsin, tinham uma popula-
¢io de 7.773.820, enquanto a populagio branca dos 15 estados
do Sul era de 8.036.940.
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A GuEerra CrviL Nos Estapos UNIDOS

Recebemos do nosso correspondente em Lon-
dres um recente comunicado sobre os aconte-
cimentos na América do Norte, no qual os
principios que guiam o Sul secessionista sdo
mostrados sob uma luz inteiramente nova.
Deixaremos que fale o nosso informante,*

“Deixa-o partir, ele ndo vale tua ira!** Muitas
vezes a clipula politica inglesa gritou para o Norte
dos Estados Unidos — recentemente pela boca de Lord
John Russell - este conselho de Leporello ao amor
abandonado de Don Juan.'Se o Norte deixa o Sul
partir, ele entdo se livra de qualquer dose de escra-
vatura, de seu pecado original histérico, e cria a base
de um desenvolvimento novo e mais alto.

Na verdade, se Norte e Sul formassem dois paises
autébnomos, como, talvez, Inglaterra e Hanover, sua
separagdo entdo nao seria mais dificil do que foi a
separacio de Inglaterra e Hanover. O Sul, todavia,
geograficamente, ndo é um territério estritamente
separado do Norte, como ndo é uma unidade moral.
Ele ndo ¢ apenas um pais, em absoluto, mas um grito
de guerra.

O conselho de uma separagao amigavel pressu-
pde que a Confederagao Sulista, embora tenha assu-
mido a ofensiva na Guerra Civil, empreende a cam-
panha para fins defensivos. Acredita-se que para o

* Nota introdutdria pelo editor do Die Presse.
** “Y.ass ihn laufen, er ist Deines Zorns nicht wert!”
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partido dos donos de escravos a questao seja mera-
mente a de unir os territérios que ele dominou até agora
num grupo de estados auténomos e afastar-se da au-
toridade suprema da Unido. Nada poderia ser mais
falso: “O Sul precisa de todo seu territdrio. Ele deve e vai
obté-lo”. Com este grito de guerra os secessionistas
cairam sobre Kentucky. Por seu “territério todo” eles
querem dizer em primeiro lugar todos os estados fron-
teiricos — Delaware, Maryland, Virginia, Carolina do
Norte, Kentucky, Tennessee, Missouri e Arkansas.
Mais ainda, eles reivindicam todo o territdrio ao sul
da linha do canto noroeste de Missouri ao Oceano Pa-
cifico. O que os donos de escravos, portanto, chamam
de Sul, abrange mais de trés quartos do territério com-
preendido até agora pela Unido. Uma grande parte
do territério assim reivindicado continua nas maos
da Unido e primeiro teria que ser tomado dela. Ne-
nhum dos chamados estados fronteirigos, porém, nem
mesmo aqueles que estdo nas mios da Confederagdo,
jamais foi um verdadeiro estado escravista. Em vez disso,
eles formam a area dos Estados Unidos na qual o siste-
ma de escravatura e o sistema de trabalho livre existem
lado a lado e lutam pela supremacia, o verdadeiro
campo de batalha entre Sul e Norte, entre escravatura
e liberdade. A guerra da Confederagao Sulista é, por-
tanto, ndo uma guerra de defesa, mas uma guerra de
conquista, uma guerra de conquista pela expansio e
perpetuagio da escravatura.

A cordilheira que comec¢a em Alabama e esten-
de-se para o norte até 0 Rio Hudson — como se fosse a
espinha dorsal dos Estados Unidos - corta o chamado
Sul em trés partes. A regiio montanhosa formada
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pelos Montes Alegéanis, com suas duas cadeias parale-
las, a Cadeia de Cumberlindia a oeste e as Montanhas
Azuis a leste, divide como uma cunha as planicies ao
longo do litoral oeste do Oceano Atlintico das plani-
cies nos vales do sul do Mississipi. As duas planicies
separadas pela regido montanhosa, com seus vastos
banhados de arroz e extensas plantagGes de algodio,
sdo a verdadeira 4rea da escravatura. A longa cunha
de terras montanhosas enfiada no coragio da escrava-
tura, com sua atmosfera harmoniosamente clara, um
clima revigorante e um solo rico em carvio, sal, cal-
cdrio, minério de ferro, em suma, toda a matéria-pri-
ma necessdria para um desenvolvimente industrial
multifacetado, jd é em sua maior parte uma regiao
livre. O solo aqui, de acordo com sua constituigio
fisica, s6 pode ser cultivado com sucesso por peque-
nos lavradores livres. Aqui o sistema escravista apenas
vegeta esporadicamente e nunca cria raizes. Na maior
parte dos chamados estados fronteiri¢os, os habitan-
tes destas terras altas formam o nucleo da populacio
livre, que em nome da autopreservagio ja estd do lado
do partido do Norte.

Constderemos em detalhe o territério contes-
tado.

Delaware, o estado fronteirigo mais a nordeste,
estd verdadeira e moralmente nas maos da Unido.
Todas as tentativas dos secessionistas de formar uma
facgdo que lhes fosse favordvel falharam desde o inicio
da guerra por unanimidade da populagdo. O elemento
escravo deste estado estd hd muito em processo de
extingdo. 56 de 1850 a 1860 o nimero de escravos di-
minuiu pela metade, de modo que, com um total de
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112.218 habitantes, Delaware tem agora apenas 1.700
escravos.? Ainda assim, Delaware é reivindicado pela
Confederagio Sulista e de fato seria insustentével para
o Norte logo que o Sul tomasse posse de Maryland.

Na prépria Maryland ocorre o conflito acima
mencionado entre terras altas ¢ planicies. Com um
total de 687.034 habitantes existem 14 87.188 escra-
vos. As recentes elei¢des gerais para o Congresso em
Washington novamente provaram de maneira no-
tvel que a grande maioria da populagio estd do lado
da Unigo. O exército de 30 mil soldados da Uniao que
ocupa Maryland neste momento ndo estd 14 apenas
para servir de reserva ao exército no Potomac, mas,
particularmente, est4 14 para manter os donos de es-
cravos rebeldes sob controle. Porque ali o fendmeno
mostra-se semelhante ao que vemos em outros esta-
dos fronteiricos onde a grande massa do povo ¢ pelo
Norte um partido numericamente insignificante de
donos de escravos pelo Sul. O que lhe falta em ntme-
ros, o partido dos donos de escravos compensa com
os meios de poder que muitos anos de posse de todos
os cargos publicos do Estado, preocupagdo heredi-
taria com a intriga politica e concentragio de grande
riqueza em poucas maos lhe garantiram.

A Virginia forma agora o grande acantonamen-
to onde o exército principal da Secessio e o exército
principal da Unido se confrontam. Nas terras altas do
noroeste da Virginia a massa de escravos soma 15 mil,
enquanto a populagdo livre, vinte vezes maior, con-
siste em sua maior parte de lavradores livres. As pla-
nicies orientais da Virginia, por outro lado, contam
com quase meio milhdo de escravos. A criagio de
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negros ¢ a venda de negros nos estados do Sul consti-
tuem sua fonte de renda principal. Logo que os chefes
de quadrilha das planicies passaram a ordem de se-
cessdo por intrigas na legislagdo estadual e abriram
as portas de Virginia a toda pressa para o exército
sulista, 0 noroeste de Virginia cindiu com a secessio,
formou um novo estado e sob a bandeira da Uniio
defende agora o seu territério de armas na mao con-
tra os invasores sulistas.

Tennessee, com 1.109.847 habitantes, 275.784 dos
quais sdo escravos, acha-se nas miaos da Confedera-
¢do Sulista, que submeteu o estado inteiro 2 lei mar-
cial e a um sistema de proscrigio que lembra os dias
do Triunvirato Romano. No inverno de 1861, quan-
do os donos de escravos propuseram uma assembléia
geral do povo que deveria dar seu voto para secessio
Ou ndo-secessdo, a maioria do povo recusou qual-
quer assembléia, a fim de eliminar qualquer pretexto
para o movimento de secessdo.® Mais tarde, quando
o Tennessee jd estava devastado militarmente e sub-
metido a um sistema de terror pela Confederacio
Sulista, mais de um tergo dos votantes nas eleigdes
ainda se declararam a favor da Uniio.* Ali, como na
maioria dos estados fronteiri¢os, a regido montanhosa,
o leste do Tennessee, forma o verdadeiro nicleo de
resisténcia ao partido dos donos de escravos. No dia
17 de junho de 1861, uma Convengdo Geral do povo
do leste do Tennessee, reunida em Greenville, decla-
rou-se pela Unido, delegou o antigo governador do
estado, Andrew Johnson, um dos unionistas mais ar-
dentes, ac Senado em Washington e publicou uma
“declaragao de agravos”, que pde 3 mostra todos os
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meios de engano, intriga e terror pelos quais Tennessee
foi “votado” para fora da Unido. Desde entdo os seces-
sionistas vém controlando o Tennessee pela forca das
armas.

Circunstancias semelhantes aquelas em Virginia
do oeste e leste do Tennessee sao encontradas no norte
do Alabama, no noroeste da Geérgia e no norte da
Carolina do Norte.

Mais a oeste, no estado fronteirico de Missouri,
com 1.173.317 habitantes e 114.985 escravos — estes tl-
timos concentrados principalmente na regido noroeste
do estado —, a conven¢io popular de agosto de 1861
votou pela Unido.’ Jackson, o governador do estado e
instrumento do partido dos donos de escravos, rebe-
lou-se contra a legislatura de Missouri, foi banido e
agora lidera os bandos armados que atacam o Missouri
do Texas, de Arkansas e Tennessee, a fim de p6-la de
joelhos diante da Confederagio e cortar pela espada
seus lagos com a Unido. Depois de Virginia, Missouri é
neste momento o palco principal da Guerra Civil.

O novo México —ndo um estado, mas meramente
um territdrio, para o qual vinte e cinco escravos foram
importados durante a presidéncia de Buchanan a fim
de depois deles seguir de Washington uma constitui-
¢30 escravista — ndo quis o Sul, como até mesmo este
dltimo admite. Mas o Sul quer 0 Nove México e por
isso vomitou um bando armado de aventureiros do

“Texas para o outro lado da fronteira. O Novo México
implorou a prote¢dao do governo da Unido contra
estes libertadores.

Como foi observado, nés damos énfase especial &
proporgio numérica de escravos para homens livres
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em cada um dos estados fronteirigos. Esta proporgao é
de fato decisiva. Ela é um termémetro com o qual deve
ser medido o fogo vital do sistema escravista. A alma
de todo o movimento de secessdo é a Carolina do
Sul. Ela tem 402.541 escravos e 301.271 homens li-
vres. O Mississipi, que deu & Confederagdo Sulista
seu ditador, Jefferson Davis, vem em segundo lugar.
Tem 436.696 escravos e 354.699 homens livres. O Ala-
bama vem em terceiro, com 435.132 escravos e 529.164
homens livres.

O dltimo dos estados fronteiricos contestados,
que ainda ndo mencionamos, é Kentucky. Sua histéria
recente caracteriza particularmente a politica da Con-
federagao Sulista. Entre 1.555.713 habitantes Kentucky
tem 225.490 escravos. Em trés elei¢oes populares gerais
sucessivas — no inverno de 1861, quando houve elei-
¢Oes para um congresso dos estados fronteirigos; em
junho de 1861, quando houve elei¢des para o Con-
gresso em Washington; finalmente, em agosto de 1861,
nas elei¢cdes legislativas do estado de Kentucky —a Unido
ganhou os votos da maioria. Por outro lado, Magoffin,
o governador de Kentuky, e todos os altos funciondrios
do estado sao partidarios fandticos do partido dos do-
nos de escravos, como é Breckinridge, representante .
de Kentucky no Senado em Washington, vice-presi-
dente dos Estados Unidos sob Buchanan, e candidato
do partido dos donos de escravos na eleigao presiden-
cial de 1860. Fraca demais para ganhar Kentucky para
a secessdo, a influéncia do partido dos donos de escra-
vos foi suficientemente forte para levi-lo a uma de-
clara¢ao de neutralidade ao eclodir a guerra. A Con-
federaciao reconheceu a neutralidade enquanto ela
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servia a seus propdsitos, enquanto ela estava preocu-
pada em esmagar a resisténcia no leste do Tennessee.
Ela mal alcancgara este objetivo quando bateu 4 por-
ta de Kentucky com a coronha de um fuzil e o grito:
“O Sul precisa de todo seu territério. Ele deve e vai
obté-lo!”

Do sudoeste e sudeste seu corpo de flibusteiros
invadiu simultaneamente o estado “neutro”. Kentucky
acordou do seu sonho de neutralidade, sua legislatura
colocou-se abertamente ao lado da Unido, cercou o
traicoeiro governador com uma Comissao de Segu-
ranca Puablica, chamou o povo as armas, declarou
Breckinridge fora da lei e mandou que os secessionistas
evacuassem o territério invadido. Este foi o sinal para
a guerra. Um exército da Confederagio Sulista estd
marchando para Louisville, enquanto voluntarios de
1llinois, Indiana e Ohio retinem-se deste Jado para sal-
var Kentucky dos missiondrios armados da escravatura.

As tentativas da Confederacdo para anexar
Missouri e Kentucky, por exemplo, contra a vontade
destes estados, prova a falsidade do pretexto de que
ela estd lutando pelos direitos individuais dos estados
contra os abusos da Unido. A cada estado que ela tem
no “Sul” ela confere, sem duvida, o direito de separar
da Unido, mas de maneira nenhuma o direito de
permanecer na Unido.

Mesmo os verdadeiros estados escravistas, por
mais que a guerra externa, a ditadura militar interna
e a escravatura lhes déem por todo lado uma aparén-
cia de harmonia, ainda assim nao estao sem elemen-
tos resistentes. Um exemplo notdvel é o Texas, com
180.388 escravos entre 601.039 habitantes. A lei de 1845,
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em virtude da qual o Texas entrou para as fileiras dos
Estados Unidos como um estado escravista, dava-the o
direito de formar n3o apenas um, mas cinco estados
com o seu territorio. Desta forma o Sul ganharia dez
novos volos, em vez de dois, no Senado americano, e
aumentar o nliimero de seus votos no Senado era na
época o objetivo principal de sua politica. De 1845 a
1860, no entanto, os donos de escravos descobriram
ser impraticdvel partir o Texas, onde a populagio
alemi desempenha um papel importante, em até
mesmo dois estados sem dar uma vantagem ao par-
tido do trabalho livre sobre o partido da escravatura
no segundo estado.® Isto fornece a melhor prova da
forga da oposigdo a oligarquia dos donos de escravos
no préprio Texas.

Gedrgia é o maior e mais populoso dos estados
escravistas. Ele tem 462.230 escravos num total de
1.057.327 habitantes, portanto aproximadamente a
metade da populagdo. Mesmo assim, o partido dos
donos de escravos ainda ndo conseguiu levar a Cons-
tituicdo imposta ao sul em Montgomery a ser sancio-
nada na Gedérgia por uma elei¢io geral popular.’

Na Conven¢ao Estadual de Louisiana, realizada
em Nova Orleans a 22 de margo de 1861, Roselius, o
veterano politico do estado, declarou: “A Constitui-
¢do de Montgomery nio é uma constitui¢do, mas uma
conspiracdo. Ela nao inaugura um governo do povo,
mas uma oligarquia detestdvel e irrestrita. O povo nio
foi autorizado a desempenhar nenhum papel neste
assunto. A Convengdo de Montgomery cavou a se-
pultura da liberdade politica, e agora nés estamos
convocados para assistir seu funeral”.
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Pois a oligarquia de 300 mil donos de escravos
usou o Congresso de Montgomery ndo apenas para
proclamar a separagdo entre o Sul e o Norte. Ela o
explorou ao mesmo tempo para revolucionar as cons-
titui¢6es internas dos estados escravistas, para subju-
gar completamente o setor da popula¢do branca que
conservava ainda alguma independéncia sob a pro-
tecdo e a Constituigio democritica da Unifio. Entre
1856 e 1860 os porta-vozes politicos, juristas, mora-
listas e teSlogos do partido dos donos de escravos ji
tinham tentado provar nio tanto que a escravidio
do negro ¢ justificada, mas que cor é uma questio
indiferente e que a classe trabathadora nasce em toda
a parte para Ser escrava.

Vé-se, portanto, que a guerra da Confederagdo
Sulista é no sentido real da palavra uma guerra de
conquista pela expansio e perpetuagio da escrava-
tura. A maior parte dos territérios e estados fron-
teirigos ainda estd nas mios da Unido, cujo partido
eles tomaram primeiro através das urnas e depois com
as armas. A Confederacdo, porém, considera-os do
“Sul” e procura conquistd-los da Unido. Nos estados
fronteiricos que a Confederagdo ocupou pelo mo-
mento, as terras altas relativamente livres sio con-
troladas por lei marcial. Nos estados escravistas pro-
priamente ditos ela suplanta a democracia até entio
existente pela oligarquia irrestrita de 300 mil senhores
de escravos.

Com o abandono de seus planos de conquista a
Confederagio Sulista abandonaria sua capacidade de
viver e 0 motivo da secessio. A secessdo de fato aconte-
ceu apenas porque, dentro da UniZo, a transformacio
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dos estados fronteirigos e territérios em estados escra-
vistas ndo parecia mais possivel. Por outro lado, com
a cessdo pacifica do territério contestado a Confedera-
¢3o Sulista o Norte entregaria a republica escravista
mais de trés quartos de todo o territério dos Estados
Unidos. O Norte perderia totalmente o Golfo do Mé-
xico, o Qceano Atlantico desde a Bafa de Pensacola
até a Bafa de Delaware € até se separaria do Oceano
Pacifico. Os estados de Missouri, Kansas, Novo Méxi-
co, Arkansas e Texas arrastariam a Califérnia atras
de si. Incapazes de arrancar a foz do Mississipi das
mados da forte e hostil republica escravista no Sul, os
grandes estados agricolas da bacia entre as Monta-
nhas Rochosas e os Alegnis, nos vales do Mississipi,
do Missouri e do Ohio, seriam forgados por seus inte-
resses econdmicos a se separar do Norte e entrar para
a Confederac¢do Sulista. Estes estados do Noroeste,
por sua vez, arrastariam atras de si todos os estados
do Norte localizados mais a leste, com a possivel ex-
ce¢do dos estados da Nova Inglaterra, para o mesmo
turbilhdo de secessdo.

Assim, de fato, aconteceria nao uma dissolugao
da Unido mas uma reorganizagdo dela, uma reorgani-
zagdo baseada na escravatura, sob o controle reconhe-
cido da oligarquia de donos de escravos. O plano de
tal reorganizacdo foi proclamado abertamente pelos
principais oradores do Sul no Congresso de Montgo-
mery e explica o pardgrafo da nova Constituigdo que
deixa aberta para todos os estados da veltha Unido a
possibilidade de unir-se a nova Confederagao. O sis-
tema escravista infectaria toda a Unido. Nos estados
do Norte, onde a escraviddo do negro é impraticivel,
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a classe trabalhadora branca seria forcada a descer
gradualmente ao nivel do hilotismo. Isto estaria de
acordo com o principio ruidosamente proclamado
de que apenas certas ragas sdo capazes de liberdade, e,
assim como o verdadeiro trabalho é a sina do negro
no Sul, no Norte ele ¢ a sina dos alemaes e dos irlan-
deses, ou de seus descendentes diretos.

A luta atual entre o Sul e o Norte nada mais é,
portanto, do que uma luta entre dois sistemas sociais,
entre o sistema da escravatura e o sistema do traba-
lho livre. A luta eclodiu porque os dois sistemas ndo
podem mais viver pacificamente lado a lado no con-
tinente norte-americano. Ela s6 pode terminar pela
vitéria de um ou de outro sistema.

Se os estados fronteiri¢os, em cujas dreas dispu-
tadas os dois sistemas se bateram até agora por do-
minio, sdo um espinho na carne do Sul, ndo hd menor
ddvida de que até agora, no decorrer da guerra, eles
foram o ponto mais fraco do Norte. Uma parte dos
donos de escravos nesses distritos simulou lealdade ao
Norte a pedido dos conspiradores do Sul; outra parte
descobriu que de fato estava de acordo com seus
verdadeiros interesses e suas idéias tradicionais ir com
a Unido. Ambas as partes mutilaram igualmente o
Norte. A ansiedade por manter em bom humor os
donos de escravos “leais” dos estados fronteirigos; o
medo de jogi-los nos bragos da secessdo; em suma, a
delicada consideragdo pelos interesses, preconceitos
e sensibilidades destes aliados ambiguos deixou a
Uniao acometida de incurivel fraqueza desde o inicio
da guerra, levou-a a meias medidas, forgou-a a dissi-
mular o principio da guerra e a poupar o ponto mais
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vulneravel do inimigo, a raiz do mal — a prépria escra-
vatura.

Quando, ainda recentemente, Lincoln revogou
pusilanimemente a proclamagio de Missouri de Fré-
mont sobre a emancipa¢ido dos negros pertencentes
aos rebeldes,?isto ocorreu simplesmente por consi-
deragdo aos ruidosos protestos dos donos de escra-
vos “leais” de Kentucky. Contudo, ja se chegou a um
momento decisivo. Com Kentucky, o ultimo dos es-
tados fronteiricos foi for¢ado a integrar a série de
campos de batalha entre Sul e Norte. Com a guerra
pelos estados fronteiricos dentro dos préprios estados
fronteiricos, a questio de ganhé-los ou perdé-los é
retirada da esfera de discussdes diplomdticas e par-
lamentares. Um setor dos donos de escravos jogard
fora a méscara de lealdade; o outro se contentard
com o prospecto de indenizag¢do como a que deu a
Gri-Bretanha aos donos de plantagdo nas Indias
QOcidentais.” Os proprios acontecimentos levam i
promulgacao do lema decisivo ~ emancipagdo dos
escravos.

Algumas publica¢bes muito recentes mostram
que mesmo os mais calejados democratas e diploma-
tas do Norte sentem-se atraidos a isto. Numa carta
aberta, o general Cass, secretirio de Estado de Bu-
chanan e até entdo um dos mais ardentes aliados do
Sul, chama a emancipag¢io dos escravos de condi¢do
sine qua non para a salvacio da Unido. Em sua dltima
revista de outubro o Dr. Browson, porta-voz do par-
tido catélico do Norte e, como ele mesmo admite, o
adversario mais enérgico da emancipagio de 1836 até
1860, publica um artigo pela aboligdo.
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“Se nos opusemos outrora a aboli¢io”, diz ele
entre outras coisas, “porque preservariamos a Unido,
precisamos agora a fortiori combater a escravatura
sempre que, no nosso entender, sua continuagio se
torna incompativel com a manuten¢ao da Unido, ou
da nagdo como um estado republicano livre.”" Final-
mente, 0 World, um érgdo nova-iorquino dos diplo-
matas do Gabinete de Washington, conclui um de seus
ultimos artigos fanfarrdes contra os abolicionistas
com as palavras:

“No dia em que for decidido que ou a escrava-
tura ou a Unido tem que cair, neste dia estard decre-
tada a sentenca de morte da escravatura. Se o Norte
nio pode triunfar sen emancipacio, ele triunfard com
emancipagao’”.

Die Presse, 7 de novembro de 1861.

Notas

1. Leporello, o criado de Don Juan, representa o malandro tipico.

2. Para os dados oficiais relativos A populag¢do de Delaware e outros
estados do Sul, com referéncia  populagio negra, ver Popilation
of the United States in 1860; compiled from the Original Returns
of the Eighth (Populagio dos Estados Unidos em 1860; com-
pilado dos Resultados Originais do Oitavo Recenseamento},
Washington, 1864, pp. 598-599.

3.No inicio de 1861, 0 povo de Tennessee opds-se & convocagio de
uma convengio por 69.673 votos contra 57.798. O leste de
Tennessee, reduto da Unido, votou contra a convengio por
uma maioria de 25.611 votos, seguido, mas com uma margem
substancialmente menor, do Tennessee central. O oeste de
Tennessee, por outro lado, apoiou a medida por 15.118 votos.
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4, No dia 8 de junho de 1861, o povo de Tennessee votou assim
sobre a questdo da secessao:

A faver Contra
Leste de Tennessee ............ 14,780 32.923
Centro de Tennessee 58.265 8.198
Qeste de Tennessee............ 29.127 6.117
Bases Militares ..o 2.741 -0-
104,913 47.238

5.J4 em marco de 1861, uma convengio realizada em Missouri
declarara-se contraria  secessao por 89 votos contra 1. Ndo
obstante, era tal o dominio do poder escravista sobre a mdquina
do Estado que Missouri foi puxado, devagar mas com seguranga,
para a érbita de influéncia confederada. A fim de evitar isto
realizou-se uma convengio em Jefferson City, na segunda me-
tade de julho, refletindo os reais sentimentos do povo. Neste
encontro o governador Jackson, chefe do partido escravista, foi
deposto, e Gamble, um homem da Unido, eleito em seu lugar,
Assim, em agosto de 1861, o governo estadual de Missouri foi
trazido definitivamente para o campo dos que apoiavam a causa
da Unido.

6. Antes de 1848, um nimero consideravel de alemies, esperando
estabelecer um estado independente, chegou ao Texas. Estes
alemies receberam ardentes boas-vindas das autoridades. Eles
foram seguidos em 1848 ¢ 1849 por milhares de revolucionarios
alemdes; calcutou-se que por volta de 1850 o elemento germinico
formava um quinto da populagio do estado. A maioria daqueles
que chegaram depois da revolugio de 1848 era antiescravista.
Em 1853 eles organizaram uma associacio abolicionista, a Frier
Verein. Um ano mais tarde, houve uma convengio em San
Antonio exigindo o fim da escravatura. Quando rebentou a
Guerra Civil, a maior parte dos alemdes no estado se opuseram
4 secessdo, ¢ durante toda a luta eles permaneceram leais ao
governo da Unido.

7.0 poder escravista na Gedrgia, em vez de arriscar a possibilidade
de uma rejei¢io popular da Constituicio de Montgomery, sub-
meteu-se para ratificagdo a uma convengio estadual. Esta, con-
trolada pelo sistema escravocrata, aceitou a Constitui¢io no dia
16 de marco de 1861, sem nenhum voto dissidente. O mesmo
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procedimento foi adotado em outros estados do Sul, onde con-
vengdes seletas, em vez do povo, Ppassaram a ratificar o novo
instrumento de governo.

8. Em agosto de 1861, o general Frémont publicou uma proclama-
¢do confiscando a propriedade de todas as pessoas em Missouri
em luta contra o governo de Washington ou em qualquer tipo
de cumplicidade com o inimigo. O manifesto declarava ainda
que 0s escravos de tais traidores deveriam ser considerados ho-
mens livres. Para fazer cumprir a proclamagio o general da
Uniio estabelecen escritério de aboligao e assinou decretos de
liberdade. Lincoln deu instrugdes oficiais a Frémont para revo-
gara ordem.

9. Em 1833, o Parlamento aprovou uma lei abolindo a escravatura
em todo o Império. Nas Indias Ocidentais britinicas, o governo
pagou aos donos de escravos 2 libras esterlinas por escravo li-
bertado. O pre¢o da compra teve de ser pago através de mais
impostos sobre a populagido, isto é, em primeiro lugar sobre os
proprios negros.

10. Ver a critica de Brownson do livro de A. Cochin, “I’Abolition
de I'Esclavage” (A Aboligio da Escravatura}, em Brownson’s
Quarterly Review, Third New York Series, Nova York, 1861,
vol. I, pp. 510-46.
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O Caso TReENT

Londres, 28 de novembro, 1861

O conflito do navio-correio inglés Trent com o
navio de guerra norte-americano San Jacinto na es-
treita passagem do velho canal das Bahamas ¢ a
ocorréncia mais importante do momento.' Na tarde
de 8 de novembro, o navio-correto La Plata trouxe a
Southampton informagdes sobre o incidente. Ime-
diatamente os telégrafos as transmitiram para todas
as partes da Gra-Bretanha. Naquela mesma noite a
Bolsa de Valores de Londres foi palco de tempestuo-
sas cenas, semelhantes as da época da proclamagdo
da guerra italiana. Os pregos de titulos do governo
cafram trés quartos de um por cento. Os mais desen-
freados boatos correram por Londres. O embaixador
americano, Adams, recebera seu salvo-conduto, um
embargo foi imposto a todos os navios americanos
no Tdmisa, etc. As mesmo tempo houve uma reuniiio
de protesto de negociantes, na Bolsa de Valores de
Liverpool, para exigir medidas do governo inglés no
sentido de reparar a honra ofendida da bandeira bri-
tdnica. Cada inglés foi para a cama com a convicgao
de que iria dormir num estado de paz mas acordar
num estado de guerra.
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Todavia, j4 estd praticamente estabelecido que
o conflito entre o Trent e o San Jacinto nio causari
uma guerra. A imprensa semi-oficial, como The Tirmes
e 0 Morning Post, tem um tom sereno e despeja juri-
dicamente frias dedugdes no tremeluzir da paixio.
Jornais como o Daily Telegraph, que 4 mais vaga pa-
lavra de ordem rugem pelo ledo britinico, sdo verda-
deiros modelos de modera¢ao. Apenas a imprensa tory
de oposi¢ao, The Morning Herald e The Standard, vai
até as ultimas conseqiiéncias. Estes fatos forcam todos
os entendidos a concluir que o Ministério ja decidiu
ndo criar do “evento calamitoso” um casus bell.

E preciso acrescentar que o acontecimento, se
nao os detalhes de sua execugdo, era esperado. No dia
18 de outubro, os Srs. Slidell, embaixador da Con-
federagio na Fran¢a, e Mason, embaixador da Con-
federagdo na Inglaterra, juntamente com seus secre-
tarios Eutis e McFarland, tinham furado o bloqueio
de Charleston no vapor Theodora e navegado para
Havana, em busca da oportunidade de uma passa-
gem para a Europa sob a bandeira inglesa. Na Ingla-
terra sua chegada era esperada diariamente. Navios
de guerra norte-americanos tinham saido de Liver-
pool para interceptar os cavalheiros, com suas malas
diplomaticas, neste lado do Oceano Atlantico. O Mi-
nistério inglés ja tinha levantado a questdo, de se os
norte-americanos tinham o direito de dar tal passo,
junto ao conselho juridico oficial, para conhecer sua
opinido. Diz-se que a resposta deste conselho foi
afirmativa.

A questio juridica gira dentro de um pequeno
circulo. Desde a fundagdo dos Estados Unidos, a
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América do Norte adotou, com todo seu rigor, a lei
maritima inglesa. Um dos principios fundamentais
desta lei maritima é que todos os navios mercantes
neutros estdo sujeitos a busca pelas partes beligerantes.
“Este direito”, disse Lord Stowell num julgamento que
ficou famoso, “oferece a inica garantia de que nenhum
contrabando é transportado nos navios neutros.” Kent,
a maior autoridade americana, declara neste mesmo
sentido: “O dever de autopreservagdo d4 este direito
as nagoes beligerantes... A doutrina do almirantado
inglés sobre o direito de visita e de busca... foi reco-
nhecida em sua forma mais ampla pelos tribunais de
justica deste pais™* Nao foi a oposigdo ao direito de
busca, como ¢ as vezes erroneamente alegado, que
deu origem a Guerra Anglo-americana de 1812 a 1814.
Mais exatamente, a América declarou guerra porque
a Inglaterra arrogou-se o direito de até mesmo revis-
tar navios de guerra americanos, sob o pretexto de
capturar marinheiros ingleses desertores.

O San Jacinto, portanto, tinha o direito de revis-
tar o Trent e confiscar qualquer contrabando guar-
dado a bordo deste navio. As malas diplomdticas em
poder de Mason, Slidell e Cia. estio na categoria de
contrabando, mesmo The Times, Morning Post, etc.
admitem. Resta saber se os Srs. Mason, Slidell e Cia.
eram eles préprios contrabando e podiam consegiien-
temente ser confiscados! £ um ponto delicado, e existem
diferengas de opinido entre os doutores da lei. Pratt, a
mais notivel autoridade inglesa em “Contrabando”,

* 1. Kent, Comentdrios sabre Lei Americana, Nova York, 1826, vol. 1,
pp. 142-144 {Parte I).

150



no seu capitulo sobre “Quase-Contrabando — Malas
Diplomaticas, Passageiros”, refere-se especificamente a
“comunicag¢do de informagio e ordens dos governos
beligerantes aos seus funcionarios no exterior, ou o
transporte de passageiros militares™* Os Srs. Mason e
Slidell, se nao eram funciondrios, tampouco eram
embaixadores, pois seus governos ndo sdo reconhe-
cidos pela Inglaterra nem pela Franga. O que sio eles,
entdo? Justificando as concepg¢des muito largas de
contrabando defendidas pela Inglaterra nas guerras
anglo-francesas, Jefferson observa em suas memorias
que contrabando, pela sua natureza, exclui qualquer
definicio conclusiva e deixa, necessariamente, grande
margem para arbitrariedade. De qualquer maneira,
porém, vé-se que do ponto de vista da lei inglesa a
questio legal se dilui numa controvérsia de Duns
Scotus**, ndo indo a forga de seus argumentos além
da troca de notas diplomaticas.

O lado politico do procedimento norte-ameri-
cano foi muito corretamente avaliado pelo The Times
nestas palavras: “Até mesmo o préprio Sr. Seward deve
saber que as vozes dos comissarios sulistas, soando
de seu cativeiro, sdo mil vezes mais eloqiientes em
Londres e em Paris do que teriam sido se tivessem
sido ouvidas em St. James e nas Tuileries”*** E ji
ndo é a Confederagio representada em Londres pelos
Srs. Yancey e Mann?

*E T. Pratt, Lei do Contrabando de Guerra, Londres, 1856, pp. LIV-LV.
** Qualquer controvérsia que gire em torno de um argumento
astucioso ou sofismitico; derwado do nome de John Duns Scotus
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Nés consideramos esta tltima operacio do Sr.
Seward como uma das faltas de tato caracteristico da
fraqueza constrangida que simula forca, Se a proeza
naval acelerar a remogdo de Seward do Gabinete de
Washington, os Estados Unidos ndo terio nenhuma
razio para registri-la como “evento calamitoso” nos
anais de sua Guerra Civil.

O jornal English Correspondence de 28 de novem-
bro escreve a respeito das impressdes produzidas pela
noticia do incidente a bordo do Trent, como segue:

“A excitagdo com este incidente, que vern rei-
nando em Londres e por todo o pais desde ontem,
€ extraordindria. Trés horas apés a chegada da
referida mensagem telegréfica, os comerciantes
em Liverpool fizeram uma chamada reuniio de
protesto. Um tal St. Spence presidiu-a, ¢ uma pro-
posta foi colocada em votagio: ‘Que esta reuniio,
tendo com indignag¢io tomado conhecimento de
que um navio de guerra da Unido americana re-
tirou a forga, de um navio-correio britanico, cer-
tos passageiros que estavam indo pacificamente
de um porto neutro a outro sob a protegio de
nossa bandeira, aconselhe o governo com ur-
géncia a preservar a dignidade da bandeira bri-
tinica exigindo satisfacio imediata para esta

mn

afronta’.

Foram pronunciados alguns discursos muito
veementes e apaixonados, e também uns outros con-
ciliatérios. Finalmente, no entanto, aprovou-se a
resolugdo, mas com a emenda para que as dltimas
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Muitos dos negociantes mais velhos e mais cautelosos
desaprovaram a convocagdo da reunido e aconselha-
ram-na a ndo aumentar precipitadamente a excitagio.

Nem precisa ser mencionado que nio faltam pes-
soas exaltadas que assegurem existir aqui um casus
belli evidente se o pais nio obtiver completa satisfa-
¢d0. Mesmo assim, os mais moderados conseguiriao
controlar a situagdo e o povo esperard com calma a
decisdo dos advogados da Coroa e do governo.

Na Bolsa de Valores, com a chegada da noticia
de Southampton, as anuidades consolidadas (consols)
cafram rapidamente um por cento; no fechamento,
porém, ja tinham recuperado um pouco. No centro
financeiro de Londres, como em todas as partes, con-
fia-se firmemente na serenidade e energia de Lord
Palmerston. Ndo faltam rumores da pior espécie, par-
ticularmente que o governo americano tinha previsto
um desentendimento com a Inglaterra; que anteci-
pando isto ele ja tinha comprado todo o estoque de
salitre {2.800 toneladas) na semana passada, e que Lord
Palmerston, por ter conhecimento exato das inten¢oes
do Gabinete americano, despachara em tempo tropas
ao Canadé e navios de guerra para as bases americanas.
Pelo contrério, o outro lado afirma que o navio de
guerra americano agiu muito legalmente e que nao
houve nenhum motive de queixa.

Sobre esta e outras questdes os jornais de hoje se
manifestam com suficientes pormenores em seus ar-
tigos de fundo. Além disso s6 se pode mencionar aqui
que o Conde Russel, interrogado pelos advogados da
Coroa através de seu subsecretario de Estado, Layard,
afirmou que ndo pode dar seu consentimento para a
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desejada busca do navio confederado Nashville, an-
corado em Southampton.? Esta sua decisdo alcangou
Southampton antes que o novo assunto do Trent fosse
conhecido I4.

Die Presse, 2 de dezembro de 1861.

Notas

1. Enquanto se encontrava num porto das Indias Ocidentais, o
comandante do navio de guerra americano San Jacinto, Capitdo
Wilkes, leu num jornal que dois comissdrios confederados,
Mason e Slidell, acompanhados de seus secretérios, Eutis e
McFarland, estavam prestes a atravessar o Canal das Bahamas
no navio-correio britinico Trent. Depois de consultar trabalhos
sobre direito internacional, Wilkes se convenceu de que poderia
abordar legalmente o navio inglés e remover os agentes sulistas.
Consegiientemente, no dia 8 de novembro de 1861, ele parou
0 Trent, prendeu os quatro homens e navegou para Boston.
Durante todo o desenrolar da questio, Wilkes agiu por inicia-
tiva propria, como foi esclarecido pelo secretirio de Estado
americano, Seward, numa carta a Adams datada de 30 de no-
vembro. No mesmo dia, 0 Conde Russel comunicou-se com
Lord Lyons, o embaixador britdnico em Washington, instruin-
do-o para dar a Seward pelo menos sete dias para libertar os
comissarios confederados de acordo com a exigéncia da Ingla-
terra. Entretanto, passaram-se quase trés semanas antes que o
ministro britinico informasse Seward sobre o teor da carta de
Russe] e decorreram mais quatro dias antes que ela fosse lida
oficialmente. No dia 26 de dezembro, o secretdrio de Estado
americano respondeu ao governo britinico: embora justifi-
casse a a¢io de Wilkes com base no direito internacional, Seward
expressou seu desejo de libertar os agentes confederados, visto
que este procedimento estava mais de acordo com a politica
americana tradicional de defender direitos neutros em alto-
mar. Com este comunicado o incidente foi encerrado e, no dia
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12 de janeiro de 1862, 0s emissdrios do Sul foram postos a
bordo do navio de guerra britdnico Rinaldo e levados para a
Inglaterra.

2. No outono de 1861, o navio corsirio confederado Nashville, que
apossara-se de trés mithdes de d6lares em pilhagens de guerra e
estava tentando fugir da armada federal, chegou ao litoral in-
glés. As autoridades britinicas, embora estivessem a par da si-
tuagio, autorizaram a entrada do Nashville em Southampton e
permitiram o desembarque. Isto representou uma violagao de
neutralidade evidente.
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A NOTICIA E SEUS EFEITOS EM LONDRES

Londres, 30 de novembro, 1861

Nunca testemunhei, desde a declaracio de guerra
contra a Rdssia, uma excitagdo por todas as camadas
da sociedade inglesa igual 4 produzida pela noticia
do Caso Trent!, levada a Southampton pelo La Plata
no dia 27 dltimo. Por volta das duas horas da tarde
chegaram telegramas s salas de leitura de todas as
bolsas britinicas anunciando o “calamitoso evento”
Todos os titulos comerciais cafram, ao passo que o
preco do salitre subiu. Os consols* baixaram trés
quartos de um por cento, enquanto nos navios da
Lloyd’s* partindo de Nova York cobravam-se cinco
guinéus de fundos de garantia de guerra. Ao anoite-
cer circulavam em Londres os mais desencontrados
rumores de que o ministro americano** recebera ime-
diatamente seus salvo-condutos, de que havia ordens
para a apreensio imediata de todos os navios ameri-
canos em portos do Reino Unido, e assim por diante.
Em Liverpool, os amigos secessionistas do algodio

* Uma contra¢io de “consolidated annuities” (anuidades consolida-
das), um titulo de crédito do governo britanico.
** Charles F. Adams. Ver notas biogréficas.
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aproveitaram a oportunidade para, em dez minutos,
organizarem uma reuniio de protesto na sala de ven-
das de algodido da Bolsa de Valores, sob a presidéncia
do Sr. Spence, autor de obscuro panfleto em prol da
Confederagdo Sulista’. O Comodoro Williams, agente
do almirantado a bordo do Trent, que chegara com o
La Plata, foi chamado sem demora a Londres.

No dia seguinte, 28 de novembro, a imprensa
londrina mostrou, em geral, um tom de moderagio
em estranho contraste com a tremenda excitagdo
politica e mercantil da noite anterior. Os jornais de
Palmerston, The Times, Morning Post, Daily Telegraph,
Mornig Advertiser e Sun, tinham recebido ordens de se
acalmar em vez de se exasperar. O Daily News, por
sua critica 3 conduta do San Jacinto, tinha evidente-
mente menos inten¢io de atingir o governo federal
do que de se limpar das suspeitas de “preconceitos
ianques”, enquanto The Morning Star, 6rgao de John
Bright, sem julgar a politica e a sabedoria do “ato”,
invocava sua legitimidade. Havia apenas duas ex-
cegdes ao contetido geral da imprensa de Londres.
Os escrevinhadores tory* de The Morning Herald e The
Standard, formando na verdade um jornal sob nomes
diferentes, expressaram toda sua selvagem satisfagdo
por terem finalmente pego os “republicanos” numa
armadilha, e encontrado um casus belli**, pronto para
usar. Eles eram apoiados por somente um outro jor-
nal, The Morning Chronicle, que durante anos tinha
tentado prolongar sua existéncia instdvel vendendo-se

* Nome dado a membros do partido conservador.
** Causa justificativa para uma guerra.
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alternadamente ao envenenador Palmer* e & Corte
francesa. A excitagio da Bolsa diminuiu muito em
conseqiiéncia do tom pacifico dos mais importantes
jornais de Londres. No mesmo 28 de novembro, o
Comandante Williams apresentou-se no almirantado
¢ relatou as circunstancias da ocorréncia no Canal
Velho das Bahamas. Seu relato, juntamente com o
depoimento escrito dos oficiais a bordo do Trent, foi
submetido imediatamente aos conselheiros juridi-
cos da Coroa, cuja opinido foi levada oficialmente,
a noite, a aten¢ao de Lord Palmerston, Earl Russel e
outros membros do governo.

No dia 29 de novembro podia-se notar uma leve
mudanga no tom da imprensa ministerial. Ficou sa-
bido que os conselheiros juridicos da Coroa, por
motivo técnico, tinham declarado ilegais os autos
da fragata San Jacinto, e que mais tarde naquele dia,
convocado para uma reunido geral, o Gabinete deci-
dira enviar instrugoes pelo préximo navie a Lord
Lyons, para que se conformasse a opinidao dos con-
selheiros juridicos ingleses. Dai em diante a excita-
¢ao nos locais de negécio mais importantes, tais como
a Bolsa de Valores, a Lloyd’s, a Jerusalém, a Baltic,
etc., comegou com forca redobrada. E foi ainda mais
estimulada pela noticia de que as planejadas remes-
sas de salitre para a América tinham sido suspensas
na véspera, e que no dia 29 uma ordem chegara
alfandega proibindo a exportacdo deste artigo para

* William Palmer (1824-56} envenenou sua mulher e seu irmio para
herdar seus bens; foi defendido pele Morning Chronicle como “sen-
do doente mental”.
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qualquer pafs, salvo em certas condiges muito ri-
gorosas. Os fundos ingleses cairam mais trés quartos,
e houve um momento de verdadeiro panico em todos
os mercados de a¢bes, uma vez que se tornara impos-
sivel efetuar qualquer negécio em alguns titulos. Titu-
los de todas as espécies sofreram uma severa queda de
precos. Durante a tarde varios rumores provocaram
uma melhora no mercado de agbes, principalmente a
noticia de que o Sr. Adams expressara sua opinido: o
ato do San Jacinto seria repudiado pelo gabinete de
Washington.

No dia 30 de novembro (hoje) todos os jornais
de Londres, com a tnica exce¢ao do The Morning Star,
propuseram a alternativa de reparac¢io pelo gabinete
de Washington ou — guerra.

Tendo resumido a histéria dos acontecimentos
desde a chegada do La Plata até o dia de hoje, passarei
agora ao registro de opinides. Havia, evidentemente,
dois pontos a considerar — de um lado a lei, de outro
lado a politica da captura dos comissarios sulistas a
bordo do navio-correio inglés.

Quanto ao aspecto legal do caso, a primeira di-
ficuldade trazida a baila pela imprensa tory e The
Morning Star Chronicle foi que os Estados Unidos
nunca haviam reconhecido os secessionistas sulistas
como beligerantes. Conseqiientemente nido podiam
exigir direitos de beligerante em relagdo a eles.

Esta evasiva foi imediatamente rejeitada pela
prépria imprensa ministerial. “N6s”, disse The Times,
“j4 reconhecemos estes Estados confederados como
um poder beligerante, e quando chegar a hora de-
veremos reconhecer seu governo. Portanto, nés nos
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impusemos todos os poderes e inconveniéncias de um
poder neutro entre dois beligerantes.” Logo, quer os
Estados Unidos reconhe¢am ou ndo os confederados
como beligerantes, eles tém o direito de insistir para
que a Inglaterra se submeta a todos os deveres e incon-
veniéncias de um poder neutro em guerra maritima.

Conseqiientemente, com as citadas excegdes,
toda a imprensa de Londres reconhece o direito do
San Jacinto a vistoriar, visitar e revistar o Trent, para
se certificar se ele transportava mercadoria ou pessoas
pertencentes a categoria de “contrabando de guerra”.
A insinuagdo do Times de que a lei inglesa das deci-
soes “foi criada em circunstancias muito diferentes das
de agora”; de que “entdo ndo existiam navios a vapor,
e que embarca¢bes de correio, carregando cartas em
que todas as nagdes do mundo tém interesse imediato,
eram desconhecidas; de que “nds (os ingleses) estava-
mos lutando pela existéncia, e fizemos naquele tempo
o que nao deverfamos permitir que outros facam”
nio foi feita seriamente. O Moniteur particular de
Palmerston, o Morning Post, declarou no mesmo dia
que vapores de correio eram simples navios mercan-
tes, nao partilhando da isen¢do do direito de busca
de navios de guerra e transportes. O direito de busca,
da parte do San Jacinto, foi de fato concedido tanto
pela imprensa de Londres quanto pelos conselheiros
juridicos da Coroa. A objegio de que o Trent, em vez
de navegar de um porto beligerante a outro, estava,
pelo contririo, indo de um porto neutro a outro,
caiu por terra pela decisdo de Lord Stowell de que o
direito de busca tem a inten¢do de verificar o destino
de um navio.
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Na segunda instincia levantou-se a seguinte
questdo: ndo teria o San Jacinto violado os costumes e
cortesias pertencentes ao exercicio do direito de visita
e busca ao atirar uma bala de canhiao sobre a proa do
Trent e, em seguida, uma bomba que explodiu perto
dele? De uma maneira geral a imprensa de Londres
admitiu que, como os detalhes do acontecimento 56
foram verificados até agora pelos depoimentos de uma
das partes interessadas, uma questio pouco impor-
tante como esta ndo poderia influenciar a decisio a
ser tomada pelo governo britinico.

Assim sendo, concedido o direito de busca exer-
cido pelo San Jacinto, o que tinha ele de procurar? Con-
trabando de guerra, presumivelmente transportado
pelo Trent. O que é contrabando de guerra? As malas
diplomdticas do governo beligerante sdo contrabando
de guerra? As pessoas que levam tais malas sao contra-
bando de guerra? E, sendo ambas as questdes respon-
didas afirmativamente, as malas e seus portadores
continuam a ser contrabando de guerra se encon-
trados num navio mercante que viaja de um porto a
outro? A imprensa londrina admite que as decisoes
das mais altas autoridades legais em ambos os lados
do Atlantico sdo tio contraditérias, € podem, tanto
no caso afirmativo quanto no negativo, dar tal apa-
réncia de justica, que de qualquer maneira existe um
caso prima facie* para o San Jacinto.

Com esta opinido preponderante da imprensa
inglesa, os advogados da Coroa inglesa abandonaram

* A primeira vista: um caso estabelecido por evidéncia suficiente
para se presumir um fato, ou estabelecer este fato, a menos que se
prove o contririo. )
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simultaneamente toda a questio material e levan-
taram a questdo formal. Eles afirmam que a lei das
nacdes ndo foi violada em substdncia, mas somente
em forma. Eles chegaram & conclusdo de que o San
Jacinto falhou ao capturar por conta prépria os co-
missarios sulistas, em vez de levar o Trenta um porto
federal e submeter a questdo a um tribunal federal
competente, visto que nenhum cruzador armado tem
o direito de arvorar-se em juiz no mar. Uma infracio
no modo de proceder do San Jacinto é, portanto, tudo
que lhe imputam os advogados da Coroa inglesa, cuja
conclusio foi correta em minha opinido. Pode ser ficil
desenterrar precedentes, mostrando que a Inglaterra
transgrediu igualmente as formalidades da lei mari-
tima; mas nZo se pode permitir jamais que violagdes
da lei suplantem a prépria lei.

Agora pode ser discutida a questdo de se a re-
paracdo exigida pelo governo inglés — isto é, a restitui-
¢do dos comissarios sulistas — é legitimada por uma
ofensa que os préprios ingleses reconhecem ser mais de
forma do que de substancia? Um advogado do Temple*,
no Times de hoje, observa o seguinte a este respeito:

“Se o caso nio ¢ tio claramente a nosso fa-
vor que uma decisdo na Corte americana conde-
nando o navio poderia ser por nés questionada
como manifestamente contraria as leis das na-
¢Oes, entdo a irregularidade do capitio ameri-
cano, deixando o Trent seguir para Southampton,

* A antiga residéncia dos templirios em Londres, dividida hoje em
dois grupos de edificios que formam os dois Colégios de Juriscon-
sultos, que tém o direito de conceder licenga de prética a advogados.
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acabou sendo claramente vantajosa para os pro-
prietdrios britdnicos e os passageiros britdnicos.
Neste caso, poderiamos nés achar uma base de
discérdia internacional num erro de procedi-
mento que nos foi de fato favordvel?”

Ainda assim, se o governo americano deve ad-
mitir, como me parece, que o Capitdo Wilkes come-
teu uma violacdo formal ou material da lei maritima,
seus interesses e bom nome deverdo igualmente im-
pedi-los de criticar os termos da satisfagdo a ser dada
i parte ofendida. Eles precisam se lembrar que esta-
rdo servindo os secessionistas ao arrastar os Estados
Unidos para uma guerra com a Inglaterra; que tal
guerra seria uma graca divina para Luis Bonaparte
em suas atuais dificuldades e, consequientemente, se-
ria apoiada por todo o preso oficial da Franca; e, por
tiltimo, que com as forgas de fato sob comando brita-
nico nas bases da América do Norte e das Indias
Ocidentais, além das forcas da expedi¢do mexicana, o
governo inglés teria a sua disposi¢io um poder mari-
timo irresistivel *

Quanto & politica da captura no Canal das Ba-
hamas, a voz ndo s6 da imprensa inglesa mas da euro-
péia é uninime em expressoes de desnorteamento ante
a conduta estranha do governo americano, provo-
cando perigos internacionais tremendos como este,
para ganhar os corpos dos Srs. Mason, Slidell & Cia.,
enquanto os Srs. Yancey e Mann andam pomposa-
mente em Londres. Certamente o Times estd correto
ao dizer: “Mesmo o préprio Sr. Seward deve saber
que as vozes destes comissarios sulistas, soando de seu
cativeiro, sio mil vezes mais eloqiientes em Londres e
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em Paris do que teriam sido se tivessem sido ouvidas
em St. James* ¢ nas Tuileries.**” O povo dos Estados
Unidos, tendo se submetido magnanimente a uma re-
dugao de suas préprias liberdades para salvar seu pais,
ndo estard certamente menos pronto a virar a onda
de opinido popular na Inglaterra reconhecendo aber-
tamente, e compensando com cuidado, um estdpido
erro internacional cuja defesa podera concretizar as
mais fortes esperancas dos rebeldes.

New York Daily Tribune, 19 de dezembro, 1861.

Notas

1. Ver nota de referéncia 1, em “O Caso Trent”.

2. Refere-se & famosa firma inglesa de corretagem de navios e segu-
ros maritimos. O nome vem de Edward Lloyd (morto em 1726},
em cujo café os mercadores e seguradores de Londres costu-
mavam $¢ ¢NContrar.

3. Refere-se a American Union (Unido Americana), escrito por James
Spence e publicado em Londres no ano de 1861.

4. Na época, a armada britAnica em dguas norte-americanas contava
com 65 fragatas de primeira classe, corvetas bem armadas e naus
armadas com 850 canhdes,

* A Corte inglesa.
** A antiga Corte francesa.
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Os PRINCIPAIS ATORES NO DRAMA TRENT

Londres, 4 de dezembro, 1861

E interessante, neste momento, travar algum
tipo de conhecimento com as figuras principais no
drama Trent. De um lado estd o heréi ativo, Capitio
Wilkes, 0 comandante do San Jacinto; de outro, os
heréis passivos, J. M. Mason e John Slidell. Capitao
Charles Wilkes é um descendente direto do irmio
do célebre demagogo inglés, John Wilkes, que por
um momento ameagou abalar o trono de George
I11. A luta com as colénias norte-americanas salvou
naquela época a dinastia hanoveriana da eclosio de
uma revolucdo inglesa, da qual havia sintomas
perceptiveis tanto nos gritos de um Wilkes quanto
nas cartas de um Junius'. O Capitao Wilkes, nascido
em Nova York em 1798, servindo a Marinha ame-
ricana hd 43 anos, comanda o esquadrio que, de
1838 a 1842, explorou o norte e o sul do Oceano
Pacifico por ordem do governo da Uniio. Ele pu-
blicou um relatério desta expedi¢io em cinco vo-
lumes. E também autor de um trabalho sobre a
América Ocidental, que contém algumas valiosas in-
formacdes sobre os distritos da Califérnia e do
Oregon. Estd certo, agora, que Wilkes improvisou
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seu coup de main* independentemente e sem instru-
¢des de Washington.

Os dois comissarios da Confederagio Sulista in-
terceptados — senhores Mason e Slidell — contrastam
em todos os aspectos. Mason, nascido em 1798, é des-
cendente de uma daquelas familias aristocréticas da
Virginia que fugiram da Inglaterra depois dos monar-
quistas terem sido vencidos na batalha de Worcester.
O avo6 do nosso heréi pertence ao circulo de homens
que, juntamente com Washington, Jefferson, etc., sdo
designados pelos americanos como “os pais revolu-
ciondrios”. John Slidell nao € nem de linhagem aris-
tocratica, como Mason, nem um senhor de escravos
de nascimento como € seu colega. Sua cidade natal é
Nova York; onde seu avd e seu pai viveram hones-
tamente fabricando velas de sebo. Mason, depois de
se ocupar por alguns anos com o estudo de Direito,
entrou no palco politico. Varias vezes, desde 1826, ele
foi membro da Camara de Representantes da Virginia;
apareceu em 1837 na Cimara de Representantes do
Congresso americano por uma sessio, mas sua im-
portdncia data apenas de 1847. Naquele ano a Virginia
elegeu-o para o Senado americano, no qual ele ocu-
pou sua cadeira até a primavera de 1861. Slidell, que
tem hoje 68 anos, foi obrigado a deixar Nova York as
pressas por causa de adultério e um duelo. Em re-
sumo, por causa de um escindalo. Ele fugiu para Nova
Ortleans, onde primeiro viveu do jogo e mais tarde da
pritica da advocacia. Tendo antes se tornado um
membro da legislatura de Louisiana, ele conseguiu

* Ataque brusco.
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logo chegar 4 Camara de Representantes e finalmente
ao Senado do Congresso americano. Como diretor
de fraudes eleitorais durante as elei¢bes presidenciais
de 1844 e, mais tarde, como participante de um roubo
de terras do Estado, ele chegou mesmo a chocar um
pouco o tipo de moralidade que existia na Louisiana.

Mason herdou influéncia; Slidell adquiriu-a.
Os dois homens se encontraram e se complementa-
ram no Senado americano, o baluarte da oligarquia
escravagista. De acordo com a Constitui¢do ameri-
cana, o Senado elege uma Comissao especial de Rela-
coes Exteriores, que desempenha mais cu menos o
mesmo papel que antigamente desempenhava o Con-
selho Privado na Inglaterra, antes do chamado Gabi-
nete, teoricamente uma incégnita na Constitui¢ao in-
glesa, usurpar as fun¢des do Conselho Privado. Mason
foi presidente desta comissdo por muito tempo; Slidell,
um proeminente membro dela.

Mason, firmemente convencido de que todo vir-
giniano ¢ um semideus e todo ianque um plebeu ma-
landro, nunca procurou esconder seu desprezo por
seus colegas do Norte. Arrogante, autoritario, inso-
lente, ele sabia franzir as sobrancelhas sombriamente,
como um Zeus, e na verdade levava ao Senado os mo-
dos nativos das fazendas de algoddo. Um louvador
fanatico do escravismo, um caluniador desavergo-
nhado do Norte e particularmente da classe traba-
lhadora do Norte, um fanfarrao contra a Inglaterra,
Mason cansou o Senado com a importunidade pro-
lixa de um jorro de palavras persistente que procu-
rava em vao esconder sua completa vacuidade sob
uma pompa oca. Nos tltimos anos ele circulou, como
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num tipo de demonstragio, em linho cinzento de Vir-
ginia, feito em casa; mas, e esta é uma caracteristica
deste homem, o casaco cinzento era enfeitado com
botdes berrantes, todos vindos do estado de Nova
Inglaterra, de Connecticut.

Enquanto Mason fazia o papel do Jupiter Tonans*
da oligarquia escravagista na beira do palco, Slidell
trabalhava nos bastidores. Com um talento raro
para a intriga, perseveranca incansavel e uma falta de
consideragdo inescrupulosa, mas ao mesmo tempo
cauteloso, dissimulado, nunca pomposo mas insi-
nuando-se sempre, Slidell foi a alma do conclave
conspiratério sulista. Pode-se julgar a reputagio do
homem pelo fato de que quando, em 1845, pouco
antes da eclosao da guerra com o México, ele foi man-
dado para l4 como embaixador, o México recusou
tratar com um tal individuo®. As intrigas de Slidell
levaram Polk 2 Presidéncia. Ele foi um dos conselhei-
ros mais perniciosos do Presidente Pierce e o génio
mau da administra¢do de Buchanan®. Os dois, Mason
e Slidell, foram os autores principais da lei sobre es-
cravos fugitivos; eles causaram o derramamento de
sangue em Kansas, e estavam ambos manobrando
por trds dos bastidores pelas medidas com as quais a
administragao de Buchanan passou clandestinamente
para as maos do Sul todos os meios de secessio, en-
quanto deixava o Norte sem defesa*.

Em 1855 Mason j4 declarava publicamente na
Carolina do Sul que “para o Sul s6 existe um caminho
aberto — imediata, absoluta e eterna separagio” Em

* Japiter trovejante.
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mar¢o de 1861 ele declarou no Senado que “nio devia
ao governo da Unido nenhuma fidelidade”, mas con-
servou sua cadeira no Senado e continuou a retirar
seu saldrio senatorial enquanto a seguranca de sua
pessoa estava garantida — um espido no conselho su-
premo da na¢do e um parasita fraudulento dos cofres
publicos. :

A bisavé de Mason era irmi do célebre Sir William
Temple. Ele ¢, portanto, um parente afastado de
Palmerston. Mason e Slidell eram vistos pelo povo do
Norte ndo meramente como oponentes politicos, mas
como seus inimigos pessoais. Dai o jubilo geral pela
sua captura, o qual ofuscou completamente nos pri-
meiros dias qualquer consideragdao pelo ameagador
perigo da Inglaterra.

Die Presse, 8 de dezembro de 1861.

Notas

1. O pseuddnimo de um publicista inglés radical, Sir Phillip Francis
(1740-1818), autor de uma série de panfletos que continham
violentos ataques ao governo oligarquico de George IIL.

2. Em novembro de 1845, Slidell foi enviado ao México pelo Pre-
sidente Polk a fim de ajustar as reivindicagoes de fronteiras
texanas e de comprar 0 Novo México e possivelmente a Califér-
nia. Tendo o governo mexicano se recusado a negociar com ele,
ele logo voltou aos Estados Unidos.

3. Slidell desempenhou um papel importante na campanha de 1852
e ajudou a eleger Pierce para a Presidéncia. Pierce ofereceu-lhe
um posto diplomdtico na América Central, mas Slidell recusou.
Em 1853, ele tornou-se membro do Senado e trés anos mais
tarde colaborou para a elei¢io de seu amigo Buchanan., Buchanan
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propés a inclusio de Slidell em seu gabinete, mas o senador de
Louisiana preferiu continuar servindo os interesses escravistas
no Senado. Como consetheiro e confidente de Buchanan, Slidell
exercen uma influéncia considerivel e ajudou a modelar a politica
da administragio.

4, Nas vésperas da Guerra Civil, o gabinete de Buchanan utilizou
seus poderes executivos para fortalecer o Sul e desarmar o Norte.
Floyd, o secretario da Guerra, desempenhou com relagio a isso
um papel notdrio e decisivo. Em primeiro lugar, ele dispds as
forcas armadas de maneira a tornd-las intiteis no caso de um
levante no Sul. Em 1860, dos 16 mil homens do exército regu-
lar, 15 mil estavam aquartelados a oeste do Mississipi ¢ apenas .
mil a leste. Desses tltimos, muito poucos foram colocados nos
fortes-chave do Sul e conseqiientemente estes fortes eram alvos
faceis para ataques de surpresa. Este estado de coisas foi total-
mente compreendido pelo General Scott, que em outubro e
dezembro de 1860 sugeriu que mais homens fossem colocados
naqueles fortes. Suas recomendagdes, todavia, foram sumaria-
mente recusadas pelo trai¢oeiro Floyd, que declarou um pouco
mais tarde perante uma audiéncia do Sul que, se ele tivesse dado
ouvidos a Scott, a Confederagio nunca teria chegado a existir.
Em segundo lugar, o secretirio da Guerra ajudou o poder
escravista fornecendo-lhe armas e munigoes, transferindo ca-
nhées dos arsenais do Norte para os do Sul e usando fundos
especiais do Congresso para equipar a milicia do Sul. Em seus
esfor¢os para enfraquecer o Norte, Floyd foi auxiliado porum
outro ministro pré-escravista, Toucey. Como secretario da
Marinha, Toucey nada fez para fortalecer a esquadra ameri-
cana; pelo contrdrio, ela atingiu o seu mais baixo nivel de
eficiéncia desde a guerra de 1812. Enquanto isso, o secretdrio
da Fazenda, Cobb, um dono de escravos da Gedrgia, estava
deixando seu departamento sem um délar e era assim, nas
palavras de Toombs, um outro traidor, tirando do Norte o seu
“dinheiro de guerra”,
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As CONTROVERSIAS SOBRE O CAsO TRENT

Londres, 7 de dezembro de 1861

A imprensa de Palmerston — e numa outra opor-
tunidade eu mostrarei que em negécios estrangeiros
o controle de Palmerston sobre nove décimos da im-
prensa inglesa é tdo absoluto quanto o de Luis Bona-
parte sobre nove décimos da imprensa francesa — a
imprensa de Palmerston sente que trabalha sob “agra-
daveis dificuldades” De um lado ela admite que os
advogados da Coroa reduziram a acusagio contra os
Estados Unidos a um mero engano processual, a um
erro técnico. Por outro lado ela alardeia que, com base
em tal subterfigio legal, foi apresentado aos Estados
Unidos um ultimatum categérico que apenas pode ser
justificado por uma violagio flagrante da lei, mas ndo
por um erro formal no exercicio de um direito re-
conhecido. Assim sendo, a imprensa de Palmetston
invoca agora, mais uma vez, a questdo material da lei.
A grande importancia do caso parece pedir um breve
exame da questdo legal material.

Como introdugido, pode ser observado que ne-
nhum jornal inglés arriscou culpar o San Jacinto pela
visita e busca do Trent. Este ponto, portanto, cai fora
da controvérsia.
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Além disso, lembramos outra vez o trecho rele-
vante da proclamagio de neutralidade da Rainha
Victéria, do dia 13 de maio de 1861. O trecho diz;

“Victéria R.

Visto que estamos felizmente em paz com o
governo dos Estados Unidos... nds, pela presente,
instruimos e ordenamos a todos os nossos fiéis
stiditos... a se absterem de violar ou infringir...
nossa Proclamacgao Real... quebrando ou ten-
tando quebrar qualquer bloqueio legalmente e
de fato estabelecido... ou transportando funcio-
nérios... malas diplomadticas... ou quaisquer ar-
tigo ou artigos considerados contrabando de
guerra... Todas as pessoas infratoras incorrerdo
e estardo sujeitas a virias penalidades e conse-
qiiéncias penais impostas ou denunciadas para
tais casos pelo dito Estatuto ou pela lei das na-
¢oes. E nods declaramos pela presente que todos os
nossos suditos, e pessoas com direito a nossa pro-
tecdo, que venham a se comportar mal... fario
iss0 a seu proprio risco... €... provocario o nosso
maior descontentamento com este mau compor-
tamento™*

Esta proclamagdo da Rainha Victéria, portanto,
declara em primeiro lugar que malas diplomdticas

* Para a proclamagdo original de Victéria ver M. Bernard, Histarical
Account of the Neutrality of Great Britain during te American Civil War
(Relato Histérico da Neutralidade da Gri-Bretanha durante a Guerra
Civil Americana), Londres, 1870, pp. 135-6.
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sdo contrabando e que os navios que transportam tal
contrabando estdo sujeitos as “penalidades da lei das
nagdes’. Quais sao estas penalidades?

Wheaton, um escritor americano cuja autori-
dade em lei internacional é reconhecida igualmente
em ambos os lados do Oceano Atlantico, diz em seus
Elementos de Lei internacional, p. 565:

“O transporte fraudulento de malas diplo-
mdticas do inimigo tornam o navio neutro em
que sdo transportadas sujeito a captura e confisco.
As conseqiiéncias de tal servigo s3o indefinidas,
e vdo infinitamente além dos efeitos de qual-
quer contrabando que possa ser transportado.
‘O transporte de duas ou trés cargas de provi-
soes militares’, diz Sir W. Scott, é necessaria-
mente uma assisténcia de natureza limitada;
mas na transmissdo de malas diplomadticas pode
ser entregue o plano inteiro de uma campanha,
que pode derrotar todos os planos do outro beli-
gerante... A confiscacdo do artigo prejudicial,
que constitui a penalidade para contrabando...
seria ridicula quando aplicada a malas diplo-
mdticas. Nao haveria nenhum frete dependente
de seu transporte e portanto esta penalidade ndo
poderia, no caso, ser aplicada. O veiculo, no
qual elas sdo transportadas, deve, portanto, ser
confiscado™*

* H. Wheaton, Elements of International Law. Londres, 1857, pp. 565-
66 (6* edi¢do).
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Walker, na sua Introdugio a Lei Americana, diz:

“..neutros niao podem ter parte no trans-
porte de malas diplomdticas hostis, sob pena de
confiscacdo do veiculo, e também da carga..”™

Kent, tido como uma autoridade definitiva nos
tribunais ingleses, diz em seus Comentdrios:

“Se, durante revista a um navto, descobre-se
que ele carrega malas diplomdticas inimigas, ele
incorre na penalidade de captura e de confisco a
juizo de um tribunal do almirantado™**

Dr. Robert Phillimore, advogado de Sua Majes-
tade no Escritério Real do Almirantado, diz no seu
mais recente trabalho sobre lei internacional, p. 370:

“Comunicag¢des oficiais de uma pessoa ofi-
cial sobre 0s negécios piiblicos de um governo beli-
gerante, tais como malas diplomdticas, dao um
cardter hostil aos seus transportadores. As conse-
giiéncias perniciosas de um servigo desse tipo nédo
podem ser calculadas, e vio muito além do efeito
de qualquer contrabando que possa ser carre-
gado, pois é evidente que pelo transporte de tais
malas diplomdticas as operagbes mais importan-
tes de um beligerante podem ser antecipadas ou
obstruidas... A pena ¢ a confiscacdo do navio que

* T. Walker, Introduction to American Law. Bosten, 1855, p. 173,
3% edigdo.

** Para a discussio de Kent sobre malas diplomadticas e o direito de
busca ver seus Commentaries on American Law (Comentarios sobre
Lei Americana). Nova York, 1826, vol. 1, p. 141-47.
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transporta as malas diplomdticas e... da carga,
se ambas pertencem ao mesmo dono™*

Dois pontos, portanto, estao estabelecidos. A pro-
clamagdo de 13 de maio de 1861, da Rainha Victdria,
sujeita os navios ingleses que trazem malas diplomd-
ticas da Confederacdo as penas da lei internacional.
A lei internacional, de acordo com seus comentadores
ingleses e americanos, inflige a pena de captura e con-
fisco a tais navios.

Logo, os 6rgaos de Palmerston mentiram por or-
dem superior — e foram ingénuos bastante para
acreditar na prépria mentira. O capitdo do San Jacinto
tinha esquecido de procurar malas diplomdticas no
Trent e portanto também ndo encontrara nenhuma; o
Trent ficara por conseqiiéncia protegido através deste
descuido. Os jornais americanos de 17 a 20 de novem-
bro, que ndo poderiam ainda estar cientes da mentira
inglesa, declaram unanimemente, ao contrério, que as
malas diplomadticas tinham sido levadas e j4 estavam
no prelo, para serem submetidas ao Congresso em
Washington. Isto altera completamente a forma do
caso. Por causa dessas malas diplomaticas, o San Jacinto
tinha o direito de rebocar o Trent e todos os tribunais
maritimos americanos tinham o dever de confiscd-lo e
confiscar sua carga. Com o Trent, seus passageiros tam-
bém estiveram ao alcance da jurisdi¢ao americana.

Os Srs. Mason, Slidell e Cia., tao logo o Trent
tinha chegado a Monroe, estavam sob jurisdigdo
americana como rebeldes. Se, portanto, em vez de

* R. Phillimore, Commentaries upon International Law, Philadelphia,
1857, vol. I1I, 370 (284).
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levar o préprio Trent a reboque para um porto ameri-
cano, o capitdo do San Jacinto contentou-se em levar
as malas diplomaticas e seus portadores, ele de nenhum
modo piorou a posi¢do de Mason, Slidell e Cia., en-
quanto, por outro lado, seu erro em procedimento
beneficiou o Trent, sua carga e seus passageiros. E
seria de fato algo sem precedentes, se a Inglaterra
quisesse declarar guerra aos Estados Unidos porque
o Capitao Wilkes cometeu um erro em procedimen-
to prejudicial aos Estados Unidos, mas qtil para a
Inglaterra.

A questdo de se os proprios Mason, Slidell e Cia.
eram contrabando sé foi levantada e s6 podia ser
levantada porque os jornais de Palmerston tinham
divulgado a mentira de que o Capitio Wilkes nao ti-
nha nem procurado nem levado consigo as malas
diplomaticas. Pois neste caso Mason, Slidell ¢ Cia.
constitufam de fato os Unicos objetos no navio Trent
que poderiam de alguma forma ser enquadrados na
categoria de contrabando. Mas ponhamos de lado
este aspecto por um momento. A proclamagio da
Rainha Victéria designa “funciondrios” de um par-
tido beligerante como contrabando. Estes “funcio-
ndrios” seriam apenas oficiais militares?* Mason,
Slidell e Cia. eram “oficiais” da Confederagao?
“Officers’, diz Samuel Johnson no seu diciondrio da
lingua inglesa, sdo “homens empregados pelo publico’,
isto é, em alemdo dfenliche Beamten (funciondrios
publicos}. Walker d4 a mesma definigdo. (Ver seu
diciondrio, edi¢io de 1861.)

* A palavra inglesa “officer” traduz-se como funciondrio ou oficial.
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De acordo com o uso da lingua inglesa, por-
tanto, Mason, Slidell e Cia., estes emissarios, id est™,
funciondrios da Confedera¢io, enquadram-se na ca-
tegoria de “oficcers’, que a proclamacio real declara
ser contrabando. O capitio do Trent reconheceu-os
nesta capacidade e portanto rendeu-se, como ren-
deu seu navio e seus passageiros, a confiscagio. Se, de
acordo com Phillimore e todas as outras autoridades,
um navio torna-se confiscdvel como transportador
de uma mala diplomatica inimiga porque ¢ele viola a
neutralidade, isso é ainda mais verdadeiro no caso
da pessoa que porta a mala diplomidtica. Segundo
Wheaton, mesmo um embaixador inimigo, contan-
to que ele esteja em transito, pode ser interceptado.
Geralmente, porém, a base de toda lei internacional é
que qualquer membro do partido beligerante pode
ser considerado e tratado como um “beligerante” pelo
partido opositor. “Enquanto um homem”, diz Vartel,
“continua sendo cidadio de seu préprio pafs, ele é o
inimigo de todos aqueles com quem sua nagio estd
em guerra”** Vé-se, portanto, que os advogados da
Coroa inglesa reduziram o ponto contencioso a mero
erro em procedimento, ndo erro in re*** mas erro in
forma**** porque, de fato, ndo existe nenhuma in-
fragao material da lei em questdo. Os 6rgios de
Palmerston falam sobre a questdo legal material ou-
tra vez porque um simples erro em procedimento,

= Isto &

** E. Vattel, The Law of Nations; or Principles of the Law of Nature (A Lei
das Nagées; ou Principios da Lei da Natureza). Filadélfia, 1835, p. 321.
*** Na matéria.

**** Na forma.
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que além do mais é vantajoso para o Trent, nio oferece
qualquer pretexto plausivel para um bombidstico
ultimatum.

Enquanto isso, vozes importantes fizeram-se ou-
vir neste sentido de lados diametricamente opostos:
de um lado, os Srs. Bright e Cobden; de outro lado
David Urquhart. Estes homens sdo inimigos pessoais
e por seus préprios principios: os dois primeiros,
cosmopolitas pacificadores; o outro, o “dltimo dos in-
gleses™; os primeiros sempre prontos a sacrificar todo
direito internacional ao comércio internacional, o
outro sem um momento de hesitacdo: “Fiat Justitia,
pereat mundus™, e por “justi¢a” ele quer dizer justica
“inglesa”. As vozes de Bright e Cobden sio importan-
tes, porque eles representam um poderoso segmento
dos interesses da classe média e sdo representados no
Ministério por Gladstone, Milner-Gibson e também,
de certa forma, por Sir Cornwall Lewis. A voz de
Urquhart é importante porque ele dedicou sua vida
ao estudo da lei internacional e todos reconhecem
nele o intérprete incorruptivel desta lei internacional.

As fontes jornalisticas usuais comunicaram o
discurso de Bright em favor dos Estados Unidos ¢ a
carta de Cobden, escrita com o mesmo sentido.
Portanto eu ndo me deterei neles.

O jornal de Urquhart, The Free Press, declara no
seu tltimo niimero, publicado no dia 4 de dezembro:

“Devemos bombardear Nova York! Como
este eram os gritos que chegavam aos ouvidos dos
que iam pelas ruas de Londres na tarde daquele

* Justiga seja feita, pereca o mundo.
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dia de semana, ao chegar a comunicagio de um
incidente belicoso insignificante. De um ato que
a Inglaterra tem cometido como se fosse natural,
a saber, a captura a bordo de um navio neutro de
pessoas e propriedade de seus inimigos”

The Free Press argumenta ainda que, em 1856,
no Congresso de Paris, Palmerston, sem autoriza¢io
do Parlamento ou da Coroa, sacrificou direitos ma-
ritimos ingleses aos interesses da Russia, e diz entio
que para justificar este sacrificio os érgdos de
Palmerston declararam na época:

“Se mantivéssemos o direito de busca, esta-
riamos certamente envolvidos numa guerra com
os Estados Unidos por ocasido da primeira guerra
na Europa. Os mesmos ‘6rgdos de opiniao pibli-
ca’... nos pedem agora para bombardear Nova
York porque os Estados Unidos aplicam aquelas
leis que ndo sdo menos deles do que sac nossas™

Com relagdo aos pronunciamentos dos “6rgios
de opinido publica”, The Free Press observa:

“A zoada da trombeta do Bardao de Miinchausen
ndo foi nada perto do clangor da imprensa sobre a
captura dos Srs. Mason e Slidell”* Depois coloca hu-
moristicamente, lado a lado, em “estrofe” e “antis-
trofe”, as contradi¢des pelas quais a imprensa inglesa
procura declarar os Estados Unidos culpados de uma
“transgressdo de lei”.

Die Presse, 11 de dezembro de 1861.

* The Free Press (A Imprensa Livre), 4 de dezembro de 1861.
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O GABINETE DE WASHINGTON
E OS PODERES QCIDENTAIS

Uma das surpresas mais impressionantes de uma
guerra tdo rica em surpresas como a anglo-franco-russa
foi incontestavelmente a declara¢io sobre lei mari-
tima acertada em Paris na primavera de 1856. Quando
a guerra contra a Rissia comegou, a Inglaterra sus-
pendeu suas armas mais formidaveis contra a Rissia: a
confiscagdo de mercadorias pertencentes ao inimigo
em navios neutros e o corso. No fim da guerra a Ingla-
terra quebrou estas armas em pedagos e sacrificou os
fragmentos no altar da paz. A Riissia, o partido aparen-
temente vencido, recebeu uma concessio que, por uma
série de “neutralidades armadas™, guerras e intrigas
diplomaticas, tinha em vdo tentado extorquir desde o
reino de Catarina II. A Inglaterra, aparentemente vi-
toriosa, renunciou, pelo contririo, aos grandes meios
de ataque e defesa que tinham crescido de seu poder
maritimo e que ela mantivera por um século e meio
contra um mundo revoltado.

As bases humanitdrias que serviram de pretexto
para a Declaragio de 1856 sumiram diante do exa-
me mais superficial. A guerra de corso ndo é barbdrie
maior do que a agdo de corpos de voluntarios ou
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guerrilhas em guerra terrestre. Os corsarios sdo os
guerrilheiros do mar. A confiscagdo dos bens parti-
culares de uma nagéo beligerante também ocorre em
guerra terrestre. Ou serd que as requisicGes militares,
por exemplo, atingem apenas o cofre do governo ini-
migo e ndo a propriedade de pessoas privadas tam-
bém? A natureza da guerra terrestre protege posses
inimigas que estio em solo neutro, portanto sob a
soberania de um poder neutro. A natureza da guerra
maritima leva de rolddo estas barreiras, pois o mar,
sendo a via comum das nagdes ndo pode ficar sob a
soberania de nenhum poder neutro.

Na verdade, contudo, a Declara¢do de 1856
oculta sob suas frases filantrépicas uma grande de-
sumanidade. Em principio ela transforma a guerra
de uma guerra de povos numa guerra de governos.
Ela dota a propriedade de uma inviolabilidade que
nega as pessoas. Ela livra o comércio dos terrores da
guerra e deste modo caleja as classes comerciais e in-
dustriais para os terrores da guerra. De resto, é evi-
dente que os pretextos humanitérios da Declaracio
de 1856 eram dirigidos apenas ao publico europeu,
exatamente como os pretextos religiosos da Santa
Aliancal

E um fato bem conhecido que Lord Clarendon,
que assinou a rentncia aos direitos maritimos ingleses
no Congresso de Paris, agiu, como ele mais tarde con-
fessou na Cimara Alta, sem o conhecimento prévio
ou instrugdes da Corea. Sua tnica autorizagdo con-
sistia em uma carta particular de Palmerston. Até o
momento Palmerston ndo ousou exigir a sangdo do
Parlamento Inglés para a Declaragio de Paris e sua
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assinatura por Clarendon. Afora os debates sobre o
contelddo da Declaragao, houve medo de debates so-
bre a questdo de se, independentemente da Coroa e
do Parlamento, um ministro inglés podia usurpar o
direito de acabar com a velha base do poder mari-
timo inglés com um trago de pena. Se este coup d’état
ministerial ndo provocou interpela¢des tempestuosas,
mas, em vez disso, foi silenciosamente aceito como
um fait accompli*, Palmerston deve-o a influéncia da
escola de Manchester**, Ela achou que a decisdo es-
tava de acordo com os interesses que representava, e
portanto de acordo também com a filantropia, a ci-
vilizacdo e o progresso. Esta inovagio permitiria ao
comércio inglés ir fazendo seus negdcios com o inimigo
em navios neutros sem ser perturbado, enquanto ma-
rinheiros e soldados lutavam pela honra da nacio.
Os homens de Manchester estavam jubilosos com o
fato de que, através de um coup de main inconstitucio-
nal, o ministro tinha ligado a Inglaterra a concessdes
internacionais cuja obtengdo pela via parlamentar
constitucional era totalmente improvével. Dai a in-
dignagao do grupo de Manchester na Inglaterra, neste
momento, com as revelagoes do relatério parlamentar
submetido por Seward ao Congresso em Washington!

Como se sabe, os Estados Unidos foram o dnico
grande poder que recusou aceder a Declaracao de Paris
de 1856, Se renunciassem ao corso, eles teriam entio
de criar uma grande marinha nacional. Qualquer

* Fato consumado.
** Escola de economia politica defensora dos principios de livre
comércio.
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enfraquecimento de sua capacidade de guerra no mar
ameagava-0s a0 mesmo tempo em terra com o pesa-
delo de um exército permanente de propor¢des euro-
péias. Mesmo assim, o Presidente Buchanan declarou
que estava pronto para aceitar a Declara¢io de Paris,
contanto que a mesma inviolabilidade fosse assegu-
rada para toda propriedade, inimiga ou neutra, en-
contrada em navios, com a exce¢io de contrabando de
guerra. Sua proposta foi rejeitada. Do relatério par-
lamentar de Seward vem agora a informacio de que
Lincoln, imediatamente depois de ter tomado posse,
ofereceu & Inglaterra e 4 Franca a adesio dos Estados
Unidos a Declaragao de Paris, no que concerne  aboli-
¢do do corso, contanto que a proibicdo da guerra do
corso fosse estendida as partes revoltadas dos Estados
Unidos, isto é, 2 Confederagio Sulista. A resposta que
ele recebeu equivale na pratica ao reconhecimento dos
direitos de beligerante da Confederacdo Sulista?

“A humanidade, o progresso e a civilizagio” sus-
surraram para os gabinetes de St. James e das Tuileries
que a proibi¢do do corso reduziria extraordinaria-
mente as chances de secessao e portanto de dissolugio
dos Estados Unidos. A Confederagio foi portanto re-
conhecida as pressas como um partido beligerante,
para mais tarde responder ao Gabinete em Washing-
ton que a Inglaterra e a Franga naturalmente nio
poderiam reconhecer a proposta de um partido beli-
gerante como uma lei imposta ao outro partido beli-
gerante. A mesma “nobre retiddo” inspirou todas as
negociagbes diplomdticas da Inglaterra e da Franca
com o governo da Unido desde a eclosio da Guerra
Civil, e, se o San Jacinto nio tivesse detido o Trent no
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estreito de Bahamas, qualquer outro incidente teria
entdo bastado para prover um pretexto para o con-
flito que Lord Palmerston almejava.

Die Presse, 25 de dezembro de 1861.

Notas

1. Durante a Guerra Americana de Independéncia, capities e almi-
rantes britinicos reivindicavam o direito de revistar e capturar
navios neutros comerciando com a América ou transportande
contrabando de guerra. Catarina II da Russia objetou contra
esta pratica, € em 1780 foi formada uma liga com a Suéciaea
Dinamarca para manter o protesto com a forga, se necessario.
A Priissia, Portugal, as Duas Sicilias € o Santo Império Romano
entraram para a liga mais tarde. Em 1800, Bonaparte conseguiu
fazer a Riissia restabelecer a liga contra a Inglaterra; desta veza
“Neutralidade Armada de Norte” incluiu Russia, Prissia, Suécia
e Dinamarca.

2. Para citagdes pertinentes da correspondéncia diplomadtica entre
o0s governos britinico e americano sobre o assunto da adesio
dos Estados Unidos 3 Declaracio de Paris, ver Appleton’ s Annual
Cyclopaedia 1861, Nova York, 1862, pp. 266-68.
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A OPINIAO DOS JORNAIS
E A OPINIAO DO POVO

Londres, 25 de dezembro de 1861

Politicos do continente, que imaginam que na
imprensa de Londres eles tém um termémetro para o
temperamento do povo inglés, chegam inevitavel-
mente neste momento a falsas conclusées. Com as
primeiras noticias do Caso Trent o orgulho nacional
inglés se inflamou e o grito por guerra com os Estados
Unidos ressoou de quase todos os setores da socie-
dade. A imprensa londrina, por outro lado, fingiu
moderacio, e até mesmo The Times duvidou da exis-
téncia de um casus belli.

Donde vem este fendmeno? Palmerston nio ti-
nha certeza se os advogados da Coroa estavam em
posi¢do de inventar qualquer pretexto legal para a
guerra. Pois, uma semana e meia antes da chegada do
La Plata a Southampton, agentes da Confedera¢ao
Sulista em Liverpool tinham se dirigido ao Gabinete
inglés, denunciado a intengdo de cruzadores ameri-
canos de zarpar de portos ingleses e interceptar os
Srs. Mason, Slidell, etc., em alto-mar, e exigido a in-
terven¢io do governo inglés. Acatando a opinido dos
advogados da Coroa, o governo recusou o pedido.
Dai, no inicio, o tom calmo e moderado da imprensa
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de Londres em contraste com a impaciéncia belicosa
do povo. Entretanto, logo que os advogados da Coroa
— 0 advogado geral e o procurador geral, ambos mem-
bros do Gabinete — arranjaram um pretexto técnico
para a disputa com os Estados Unidos, o relaciona-
mento entre a imprensa e 0 povo Virou ao contrario.
A febre de guerra aumentou na imprensa na mesma
proporgdo em que no povo a febre da guerra dimi-
nuia. No momento atual uma guerra com a América
¢ exatamente tdo impopular em todos os setores da
populagio inglesa, salvo entre os amigos do algodido
e os fidalgotes rurais, quanto é predominante na im-
prensa o grito de guerra.

- Agora, porém, considerem a imprensa de Lon-
dres! A sua frente estd The Times, cujo editor-chefe,
Bob Lowe, foi anteriormente um demagogo na Aus-
trilia, onde ele agitou pela separa¢io da Inglaterra.
Ele ¢ um membro subordinado do Gabinete, um tipo
de ministro da Educa¢do, e uma mera criatura de Pal-
merston. Punch é o bobo da corte de The Times e trans-
forma suas sesquipedalia verba* em piadas espirituosas
e caricaturas sem vida. O editor principal de Punch
ganhou de Palmerston um posto no Ministério da Savide
com um saldrio anual de cem mil libras esterlinas.

The Morning Post é, em parte, propriedade pri-
vada de Palmerston. Uma outra parte desta instituicao
singular estd vendida 4 embaixada francesa. O resto
pertence a haute volée*™ e é a mais precisa fonte de in-
formagao para bajuladores da Corte e costureiros de

* Palavras de um pé ¢ meio.
** Alta sociedade.
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madame. Por isso mesmo, entre o povo inglés, o Mor-
ning Post ¢ conhecido como o Jenkins (o estereétipo
para lacaio) da imprensa.

O Morning Advertiser é a propriedade conjunta
dos vendedores de bebida “licenciados”, isto é, dos
bares, que, além de cerveja, podem também vender
espiritos. E, ainda, o érgdo dos fandticos anglicanos e
também dos tipos desportistas, isto é, da gente que ne-
gocia em corridas de cavalo, apostas, boxe e coisas
assim. O editor deste jornal, o Sr. Grant, empregado
antigamente pelos jornais como estenégrafo e muito
ignorante no sentido literdrio, teve a honra de ser con-
vidado para as soirées particulares de Palmerston.
Desde entio ele tem sido admirador entusidstico do
“ministro verdadeiramente inglés” que, no comeco
da guerra russa, ele tinha denunciado como “agente
russo’. Precisa ser acrescentado que os piedosos fregue-
ses deste jornal-bebida alcéolica estdao sob o dominio
do Earl de Shaftesbury e que Shaftesbury é genro de
Palmerston. Shaftesbury é o papa dos membros da
Igreja Baixa anglicana, que mistura o espirito santo
com o espirito profano do honesto Advertiser.

The Morning Chronicle! Quantum mutatus ab
ilo!* Por quase meio século foi o grande 6rgio do
partido whig, o feliz rival de The Times, mas sua estrela
perdeu o brilho depois da guerra whig. Ele passou por
todo tipo de metamorfose, tornou-se um jornal de um
tostdo,** e procurou viver de “sensagbes’, tomando as-
sim, por exemplo, o partido do envenenador Palmer.

* Como estd mudado!
** Penny paper, um jornal popular e barato.
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Em seguida ele se vendeu a embaixada francesa, que,
todavia, logo arrependeu-se por ter jogado fora o seu
dinheiro. Ele entao jogou-se no antibonapartismo,
mas sem melhor resultado. Finalmente ele encontrou
nos Srs. Yancey e Mann — agentes da Confederagdo
Sulista em Londres — os compradores que hd muito
tempo lhe faltavam.

O Daily Telegraph é propriedade particular de
um tal Lloyd. Seu jornal é estigmatizado pela prépria
imprensa inglesa como o jornal da ralé de Palmerston.
Além desta funcio, ele comanda uma chronique
scandaleuse.* E caracteristico deste Telegraph que,
ao chegar a noticia sobre o Trent, ele declarasse por
ordem superior ser impossivel a guerra. Na dignidade
e moderagdo que lhe foram ditadas, ele pareceu tio
estranho a si mesmo que publicou desde entio meia
dizia de artigos sobre este exemplo de moderagio ¢
dignidade por ele exibido. Mas, assim que a ordem
para mudar sua opinido chegou-lhe s maios, o
Telegraph procurou entdo compensar-se pela coagio
sofrida berrando mais do que todos os seus camara-
das ao clamar ruidosamente por guerra.

O Globe é o jornal vespertino ministerial que
recebe subsidios oficiais de todos os ministérios whig.

Os jornais tory, The Morning Herald e o Evening
Standard, ambos pertencentes A mesma boutique, sio
orientados por um motivo duplo: de um lado, édio
hereditério pelas “colonias inglesas revoltadas”; de
outro lado, o declinio crénico em suas finangas. Eles
sabem que uma guerra com a América deve cindir o

* Crénica de escandalo.
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atual gabinete de coalizio e preparar o caminho para
um gabinete tory. Com o gabinete tory voltariam os
subsidios oficiais para The Herald e The Standard.
Por isso, lobos famintos ndo podem uivar por uma
presa mais alto do que estes jornais fory por uma
guerra americana com sua.chuva de ouro subse-
qlente!

Da imprensa londrina didria, The Daily News
e The Morning Star sdo os Unicos jornais restantes
dignos de ser mencionados: ambos vao contra os
proclamadores de guerra. The Daily News é limitado
em seus movimentos por uma ligacio com Lord John
Russell; The Morning Star (o 6rgio de Bright e Cobden)
tem sua influéncia diminuida por sua caracteristica
de “jornal-de-paz-a-qualquer-pre¢o”

A maioria dos semanarios de Londres sio meros
ecos da imprensa didria, portanto esmagadoramente
belicosos. The Observer estd a soldo do Ministério.
The Saturday Review procura ésprit arduamente e cré
té-lo alcangado afetando uma dignidade cinica acima
de preconceitos “humanitarios”. Para mostrar “ésprit’,
os vigirios, mestres-escolas e advogados corruptos
que fazem este jornal abriram-se, desde a eclosdo da
Guerra Civil Americana, em sorrisos de aprovagdo
para os senhores de escravos. Naturalmente, eles to-
caram em seguida a trombeta de guerra com The
Times. Eles jd estdo redigindo planos de campanha
contra os Estados Unidos exibindo uma ignorincia
de fazer arrepiar os cabelos.

The Spectator, The Examiner e, particularmente,
Mac-Millarn’s Magazine devem ser mencionados como
excecdes mais ou menaos respeitiveis.
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Nota-se: no conjunto, a imprensa de Londres —
os jornais provinciais, com a excegdo dos 6rgios de
algoddo, fazem um louvével contraste — nada mais
representa do que Palmerston e de novo Palmerston.
Palmerston quer guerra; o povo inglés ndo quer.
Acontecimentos iminentes mostrarao quem vencera
neste duelo, Palmerston ou o povo. Em todo caso, ele
estd fazendo um jogo mais perigoso do que Luis
Bonaparte no comego de 1859.!

Die Presse, 31 de dezembro de 1861.

Nota

1. Em 1859, Napoledo III encontrava-se numa posigio extrema-
mente dificil. Uma guerra entre a Sardenha e a Austria era
iminente; os liberais franceses exigiam que Bonaparte apoiasse
a primeira contra a altima. O imperador francés hesitou porque
pensava que uma Itdlia unida sob lideranga sardenha ameagaria
suas ambi¢oes de dominar a politica italiana e ao mesmo tempo
alienaria a solidariedade de seus partidérios clericais. Depois de
muito vacilar, ele decidiu aliar-se 4 Sardenha quando Niceea
Sabéia lhe foram oferecidas.
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338.Enterrem meu coragfie na curva de rie -
Dee Brown

339.Um cooto de Natal - Charles Dickens

340.Cozinha sem segredos — J. A. P. Michado

341.A dama das Camélias — A, Dumas Filho

342. Aliientagdo saudével - H. e A. Tonetio

343.Continhes galantes - Dalton Trevisan

344 A Divina Comédia — Dante Alighieri

345.A Dupla Sertanojo — Santiago

346.Cavaloes do amanhecer — Mario Arregui

347 Bioprafia de Vincent van Gogh por sua cu-
nhada - Jo van Gogh-Bonger

348 Radicel 3 - [otti

349.Nada de povo ne front - E. M. Remarque

350.A hora dos assassinos — Henry Miller

351.Flush - Memérias de um cfo— Virginia Woolfl

352.A guerra no Bom Fim - M, Scliar

353(1).0 caso Saint-Fiacre - Simenon

354(2).Morte na alta sociedade - Simenon

355(3).0 clio amarelo — Simenon

356(4).Maigret ¢ ¢ homem do baneo — Simenon

357.As uvas ¢ o vento - Pablo Neruda

358.0n the road - Jack Kerouac

359.0 coragdo amarelo - Pablo Neruda

360.Livro das perguntas — Pablo Neruda

361.Noite de Reis — William Shakespeere

Wilde
313.Tudo sobre Yéga - Mestre De Rose
314.0s vardes assinalados — Tabajara Ruas
315 Edipo em Colono — $6focles
316.Lisistrata — Arist6fanes/ wrad. Millor
317.5onhos de Bunker Hill - John Fante
318.0s deuses de Raquel - Moscyr Scliar
319.0 colosso de Manissia - Henry Miller
320.As eruditas — Moli2re/ trad, Millér
321.Radicel 1 - ot
322.0s Sete contra Tebas - Esquilo
323.Brasii Terra & Vista - Eduardo Bueno
324.Radicci 2 - Jotti
325.)vilio César — William Shakespeare
326.A carta de Pero Vax de Caminhg
327.Cozinha Cléssica — Silvio Lancellotti
328 Madame Bovary — Gustave Flaubert
329.Diciomsirio do viajante insdlito - M. Scliar
330.0 capitiio saiu para o almoge... - Bukowski
331.A carta roubada — Edgar Allan Poe
332.E tarde para saber — Josué Guimaraes
333,0 livro de bolso da Astrofogia — Maggy
Harrissonx e Mellina Li
334.1933 foi um ano ruim ~ John Fante

362.M; lde E -vol.1 -]. Lutzenberger
363.0 mais longo dos dias — Cornelius Ryan
364.Foi bom prd voecé? — Nani
165.Crepusculério - Pablo Neruda

366.A comédia dos erros — Shakespeare
167(5).A primeira investigaco de Maigret - Simenon
368(6).As férias de Maigret - Simenon
369.Mate-me por favor (veol.1) - L. McNeil
370.Mate-me par favor (vel.2) - L. McNeil
371.Carta a0 pai - Xafka

172.0s Vagabundos ileminades - I. Kerouac
373(7).0 enforeado — Simenon

374(8).A Niria de Maigret - Simenon
375.Vargas, uma biografis polltica — H. Silva
376.Poesia reunida (vol.1) — A. R. de Sant Anna
377.Poesia reunida (vol.2) - A. R. de Sant'Anna
378.Alice o pals do espetho — Lewis Carroll
379.Residéncia na Terra } - Pable Neruda
380.Residéncia na Terra 2 - Pablo Nerwda
381.Terceira Residéncia ~ Pablo Neruda
382.0 delirio amorose — Bocage

383.Futebol 20 50l ¢ & sombra - E. Galeano
384(9).0 porto das brumas - Simenon
385(10).Maigret ¢ seu morto — Simenon

386 Radical 4 - Iowi
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3387 Boas maneiras & sucesso nos negdcios - Celia
Ribeiro

388.Uma histéria Farroupitha - M. Scliar

389.Na mesa ninguém envelhece - J. A. P. Machado

390.200 receitas inéditas do Anonymus Gourmet
- J. A. Pinheizo Meachado

391.Guia prético do Portugés correto—vol.2 —Clu-
dio Moreno

392 Brevi#drio das terras do Brasil - Luis A.de
Assis Brasil

393.Cantos Cerimoniais - Pablo Neruda

394 Jardim de Inverno - Pablo Neruda

395 Antonie ¢ Cledpatra — William Shakespesare

396.Trdia — Cldudio Moreno

397.Meu tio matou um cara — Jorge Furtado

398.0 anatemista - Federico Andahazi

399,As viagens de Guiliver — Jonathan Swift

400.Dom Quixote - v, — Miguel de Cervantes

401.Dom Quixzote — v.2 — Miguel de Cervantes

402.Sozinho no Péle Norte - Thomas Brandolin

403.Matadoure Cinee - Kurt Vonnegut

404.Delts de Vénus — Anais Nin

405.Hagar 2 - Dick Browne

406.K grave Doutor? — Nani

407.0rai pornd — Nani

408(11).Maigret em Nova York - Simenon

409(12}.0 assassine sem rosto — Simenon

410(13).0 mistério das jéizs ronbadas— Simenon

411.A ivmiizinha - Rayrond Chandler

412.Trés contos — Gustave Flaubert

413.De ratos e homeps — John Steinbeck

414 Lazarilho de Tormes

415.Tridngule das fguas — Caio Fernando Abren

416.100 receitas de carnes — Silvie Lancelloti

417 Historias de robds: volume 1 - Isaac Asimov

418.Histdrias de robds: volume 2 - [saac Asimov

419.Histérias de robds: volume 3 —Isaac Asimov

420.0 pais dos centauros — Tabajara Ruas

421.A repiblica de Anits — Tabajera Ruas

422.A carga dos lanceiros - Tabajara Ruas

423.Um amigo de Kafka - Isaac Singer

424.As alegres de Windsor — Shal

425.Amor ¢ exilio — Isaac Bashevis Singer

426.Use & abuse do seu signe - Marilia Fiorillo e
Marylou Simonsen

427 Pigmaledo — Bernard Shaw

428.As fenicias — Euripides

429.Everest - Thomaz Brandolin

430.A arte de furtar - Anbnimo do séc. XVI

431.Billy Bud - Herman Melville

432.A rosa separada - Pablo Neruda

433.Elegia ~ Pablo Neruda

434.A garota de Cassidy — David Goodis

435.Como fazer 2 guerra: méiximas de Napoledo

435 Poemas de Emily Dickinson

437.Gracias por el fuego — Mario Benedetti

438.0 sofd - Crébillon Fils

439.0 "Martin Fierro" — lorge Luis Borges

442.0s Maias (volumel) — Ega de Queiroz

443.0s Maias {volume2) - Ega de Queiroz

444 Anti-Justing — Restif de La Bretonne

445.Juventude — Joseph Conrad

446.Singularidades de nma rapariga lonra - Eca
de Queiroz

447 Janela pars a morte — Raymond Chandler

448.Um amor de Swann - Marce] Proust

449.A paz perpétua — Immanuel Kant

450.A conquista do México —~ Hernan Cortez

451.Defeitos escolbidos ¢ 2000 — Pablo Neruda

452.0 casamento do ofu e doinferne— Witliam Blake

453 A primeira viagem ao redor de mundo -
Antonio Pigafeua

4534(14).Uma sombra na janela —- Simenon

455(15).A noite da encruzilhada - Simenon

456(16).A velha senhora - Simenon

457.Sartre — Annie Cohen-Solal

458.Discurse do método — René Descartes

459.Garfield em grande forma — Jim Davis

460 Garfield estd de dieta — Jim Davis

4610 fivro das feras — Patricia Highsmith

462, Viajante solitdrio - Jack Kerouac

463.Auto da barea do inferno — Gil Vicente

464.0 livre vermelho dos pensamentos de Mill6r
- Millér Fernandes

465.0 livrp dos abragos — Edvardo Geleano

466. Voltaremos! - José Antonio Pinheire Machado

457.Rango - Edgar Vasques

468.Dieta Mediterrinea - Dr. Fernando Lucchese
€ José Antonio Pirheiro Machade

469.Radicci § - lotti

470.Pequenos pdssares — Anais Nin

471.Guia pritico do Portugés correto = vol.3 -
Cléudio Moreno

472.Atire no Pianista — David Goodis

473.Antologia Poética - Garcia Lorca

474.Alexandre e César - Plutarce

475.Uma espill na casa do amor — Anais Nin

476.A gorda do Tiki Bar - Dalton Trevisan

477 Garfield um gato de peso - Jim Davis

478.Canibais ~ David Coimbra

479.A arte de escrever — Arthur Schopenhauer

480.Pindquio - Carlo Coliodi

481 Misto-quente — Charles Bukowski

482.A lua na sarjeta - David Goodis

483.Recruts Zero — Mort Walker

Colecdo LAPM POCKET / SalDE

1. Pllulas para viver melhor — Dr. Lucchese

2.Pflulas para prolongar a juventude - Dr.
Lucchese

3 Desembarcando o Dishetes — Dr. Lucchese

4. L Sed: ismo—Dr. Fi lo
Lucchese e Cldudic N. Castre

5.Desembarcando o Hipertensiio - Dr. Lucchese

6. b do o Colesterol — Dr. Femando

440.Trabalhos de amor perdidos — W. Shal
441.0 melhor d¢ Hagar 3 - Dik Browne

Lucchese ¢ Fernanda Lucchese



